<> MNY
N glROjECT@

N
BOHR- UND MEISSELHAMMER
COMBI-HAMMER

N

(©)Bedienungsanleitung
Originalbetriebsanleitung
(©2Ndvod k obsluze
Pfeklad origindiniho ndvodu k obsluze
(HR) Upute za uporabu
Izvornih uputa za uporabu
(D Instrukeja obstugi
Ttumaczenie oryginalnej instrukgji obstugi
Instructiuni de folosire
Traducerea instructiunilor de utilizare initiale
&K Ndvod na obsluhu ;
Preklad origindlneho navodu na obsluhu
MHcTpykuma 3a ynotpeba
MpeBof, Ha OPUTMHANHUTE MHCTPYKLMK
30 ekcnnoarams

JAHRE GARANTIE -
ROKY ZARUKA «
GODINE JAMSTVA - LATA

GWARANCJI - ANI GARANTIE
TOAUHY TAPAHLMA -

Bohr- und Meisselhammer 1500W / 5 Joule | Vrtaci a sekaci kladivo 1500 W / ~—
5 joulii | Udarna busilica i diijeto 1500 W / 5 diula | Miotowiertarka 1500 W / ®
5 ) | Ciocan perforator si de ddltuit 1500W / 5 joule | Vitacie a sekacie |
kladivo 1500 W / 5 joulov | Meppoparop 1500 W / 5 gxayna I~

A s 14
Exclusively by |
et Kaufland

" ®
TUVRheinland
ZER

www.tuv.com
ID 1111245999



O,

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen
des Gerdtes vertraut.

Pred Ctenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se vsemi funkcemi pristroje.

Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, @ nastepnie prosze zapoznac sie z wszystkimi funkcjami
urzqdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, privitiimaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

Pred Citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so vSetkymi funkciami pristroja.
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Vor dem ersten Gebrauch o TxSchltsselbohrfutter mit SDS-Schaft far
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts Rundschaftbohrer

mit dllen Bedienungs- und Sicherheitshinweisen ~ ©  1x Bohrfutterschlissel

vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur 3% SDSBohrer (8/10/12x 150 mm)

wie beschrieben und fir die angegebenen ¢ 1xSDS-FlachmeiBel (20 x 250 mm)
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die * 1x5DS-SpitzmeiBel (14 x 250 mm)
Bedienungsanleitung zur spteren Referenz auf.  ® TxZusatzhandgriff

Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des ~ ® 1 Staubschutzkappe

Produkts an Dritte mit aus, « TxTransportkoffer

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Lieferumfang

o 1xBohr- und MeiBelhammer 1500W
 1xTiefenanschlag

Zeichenerkldrung

o 1xBetriebsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
uberprifen Sie das Produkt auf Transportschdden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

|||| I:E] Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

A\

haben kann.

Warnung! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge
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Achtung!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschdden.

Dieses Synbol bietet Ihnen nutzliche zusatzliche Informationen uber die
Verwendung.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfullen alle anzuwendenden
Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerdte, die der Schutzklasse Il entsprechen.
Fr zusdtzlichen Schutz doppelt isoliert.

Mit éjiesem Symbol gekennzeichnete Produkte ddrfen nur in Innenrgumen betrieben
werden.

Warnung vor elektrischer Spannun

Dieses Symbol zeigt Gefahren fir dass{eben und die Gesundheit von Personen durch
elektrische Spannting an.

Vorsicht, heiBe Fldchen. ,_
Dieses Symbol zeigt Gefahren fir das Leben und die Gesundheit von Personen durch
heiBe Flachen an.

Vorsicht
Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem mittleren Risiko%rod, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

Info
Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, helfen Ihnen, Ihre
Aufgaben schnell und sicher auszufuhren.

Kopfschutz tragen
Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen, dass Sie einen
Kopfschutz tragen sollten.

Tragen Sie einen Gehorschutz. ' . -
Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen, dass Sie einen
Geharschutz tragen sollten.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen, dass Sie eine
Schutzbrille tragen sollten.

Tragen Sie eine Staubmaske . . -
Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen, dass Sie eine
Staubmaske tragen sollten.

Tragen Sie Schutzkleidung
Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen, dass Sie
Schutzkleidung tragen sollten.

Tragen Sie Schutzhandschuhe
Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen, dass Sie
Schutzhandschuhe tragen sollten.



Festes Schuhwerk tragen.
Informationen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besagen, dass Sie
Sicherheitsschuhe tragen sollten.

ﬂ@:] Achtung! Nur im Stillstand betdtigen.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. Fur einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge
A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden. Elekirowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle (iber das Gerét verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberfldchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihischréinken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag,
wenn lhr Kbrper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhédingen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
0l, scharfen Kanten oder sich bewegenden Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte
Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
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e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungskabel, die auch fir den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung
eines fiir den AuBenbereich geeigneten Verlédngerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persénlicher - Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste ~ Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet an die
Stromversorgung anschliefen, kann dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem drehenden
Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werdenkonnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug,
das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist geféhrlich und muss repariert werden.
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¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerit weglegen.
Diese Vorsichtsmalinahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
Sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschddigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschddigte
Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufiihrende Titigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situationen fiihren.

5) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheitswarnungen fiir Bohrhdmmer

« Tragen Sie Gehorschutz. Die Einwirkung von Ldrm kann Gehorverlust bewirken.

o Benutzen Sie mit dem Gerdt gelieferte Zusatzhandgriffe. Der Verlust der Kontrolle kann
zu Verletzungen flhren.

* Halten Sie das Gerdt an den isolierten Grifffldchen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfihrenden Leitung kann auch metallene
Gerdteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schiag fuhren.

o Verwenden Sie geeignete Erfassungsgerdte zum Auffinden von verdeckten
Versorgungsleitungen oder wenden Sie sich an Ihre lokalen Versorgungsunternehmen.
Das Berdhren von Elektroleitungen kann zu Brand- und Stromschlaggefahr fuhren. Eine
beschddigte Gasleitung kann zur Explosion fuhren. Das Beschddigen einer Wasserleitung
kann zu Wasserschdden im Haus und zu Stromschlag fuhren.

o Vibrationen konnen fiir das menschliche Hand-Arm-System schddlich sein. Beschranken
Sie die Vibrationszeit, der Sie ausgesetzt sind, auf ein Minimum.

« Halten Sie wdhrend des Betriebs das Elektrowerkzeug mit beiden Handen. Sorgen Sie
fur einen stabilen Stand. Es ist sicherer, das Elektrowerkzeug mit zwei Handen zu handhaben.

* Sichern Sie das Werkstiick. Der Griff der Spannvorrichtungen oder eines Schraubstocks ist
sicherer als das Werksttick nur von Hand festzuhalten.

10
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@ @ o Schiitzen Sie sich und andere Anwesende vor Verletzungen durch Splitter

und ausgeworfene Bohrer und Teile.

@ o Tragen Sie einen Schutzhelm, Augenschutz, eine Staubmaske und
Sicherheitsschuhe. Falls erforderlich, Partitionsplatten als Schutzschild gegen
zerbrechende Abfallstiicke aufstellen.

o Achten Sie vor Beginn der Arbeit, dass das Einsetzwerkzeug fest im Bohrfutter
eingespannt ist. Einsetzwerkzeuge, die nicht richtig eingespannt sind, konnen beim Einschalten
des Elektrowerkzeugs ausgeworfen werden und zu schweren Verletzungen flhren.

 VordemEinschaltendes Elektrowerkzeugs darauf achten, das sich das Einsetzwerkzeug
frei bewegen kann. Wenn das Gerdt mit einem verklemmten Einsetzwerkzeug gestartet
wird, konnen die daraus entstehenden Krdfte so hoch sein, dass es seitlich ausschldgt.

o Schalten Sie sofort das Elektrowerkzeug aus, wenn das Einsetzwerkzeug eingeklemmt
ist. Das Elektrowerkzeug kann aufgrund der angestauten Krafte seitlich ausschlagen.

o Uberpriifen Sie regelmdBig das Bohrfutter auf VerschleiB oder Beschddigung.

o Starten Sie einen Bohr- und MeiBelhammer erst, wenn er fest gegen ein Werkstiick
(Wand, Decke, etc.) gehalten wird.

 Warten Sie, bis das Gerdt vollkommen stillsteht, bevor Sie es ablegen.

 Wenndie Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschddigt wird, muss sie durch eine besondere
Anschlussleitung ersetzt werden, die vom Hersteller oder seinem Kundendienst erhdltlich ist.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Verwenden Sie den Bohr- und MeiBelhammer ausschlieBlich:

» Zum Bohren in Gestein, Holz, Metall, Keramik und Kunststoff;

e Zum Hammerbohren in Mauerwerk, Beton und Stein;

e Zum MeiBeln in Beton, Stein und Gips unter Einhaltung der technischen Daten.

Wir empfehlen das Elektrowerkzeug mit Originalzubehor zu verwenden.

Fehlerhafte Verwendung
Das Gerdt ist nicht zum Bohren in Naturstein vorgesehen
Schulung der Bediener:

Menschen, die dieses Gerdt bedienen, haben:
o Die Betriebsanleitung und die Sicherheitsbestimmungen gelesen und verstanden;

Personliche Schutzausriistung
@ Kopfschutz tragen

Damit Sie Ihren Kopf vor Splittern, herunterfallenden und fliegenden Teilen schitzen,
die zu Verletzungen fuhren konnten.

@ Gehorschutz tragen
UbermdBiger Larm kann zu Gehdrverlust fuhren.

Augenschutz tragen
Damit Sie Ihre Augen vor Splittern, herunterfallenden und fliegenden Teilen schitzen,
die zu Verletzungen fuhren konnten.
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Staubmaske tragen.
@ Diese schiitzt Sie vor dem Einatmen von schdlichem Staub, der durch die Bearbeitung

der Werkstiicke erzeugt wird.

‘D Eng sitzende Schutzkleidung tragen.
Dies schutzt Sie vor dem Verfangen der Kleidung in rotierende Teile.
Sicherheitshandschuhe tragen.

@ Damit Sie Ihre FuBe vor Splittern, herunterfallenden und fliegenden Teilen
schutzen, die zu Verletzungen fihren konnten.

Restrisiko

A Warnung vor elektrischer Spannung
Elektrischer Schlag durch unzureichende Isolierung.
Prafen Sie vor jeder Benutzung das Gerdt auf Schdden und auf einwandfreie Funktion.
Wenn Sie Schaden feststellen, verwenden Sie das Gerdt nicht mehr.
Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das Gerdt oder die Hande feucht oder nass sind!
A Warnung vor elektrischer Spannung
Die Arbeiten an den elektrischen Komponenten dirfen nur von einem autorisierten
Fachbetrieb durchgefuhrt werden!
A Warnung vor elektrischer Spannung
Bevor Sie irgendwelche Arbeiten an der Maschine durchftihren, trennen Sie das Gerdt
von der Stromversorgung. Ziehen Sie das Netzkabel am Netzstecker aus der Steckdose,
nicht am Kabel selbst.
A Warnung vor elektrischer Spannung
Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses durch Flussigkeiten, die in das Gehduse
eindringen!
Das Gerdt und die Zubehorteile nicht in Wasser tauchen. Darauf achten, dass keine
Flissigkeiten in das Gehduse eindringen.

A Warnung
Giftiger Staub!
Der schddliche / giftige Staub, der wahrend des Betriebs erzeugt wird, stellt eine Gefahr

fur die Gesundheit des Bedieners und aller Personen in unmittelbarer Ndhe dar.
Tragen Sie Augenschutz, sowie eine Staubmaske.

A Warnung
Niemals Werkstoffe bearbeiten, die Asbest enthalten.
Asbest wird als krebserregend bezeichnet.

A Warnung

Achten Sie darauf, keine Strom-, Gas- oder Wasserleitungen zu treffen, wenn Sie mit
einem Elektrowerkzeug arbeiten.
Verwenden Sie bei Bedarf eine Rohrdetektor, um die Wand zu prufen, die Sie bearbeiten
mochten.

12
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A Warnung

Gefahren kdnnen am Gerdt auftreten, wenn es von ungeschulten Personen in einer
unprofessionellen oder falschen Art und Weise verwendet wird! Beachten Sie den
Abschnitt zur Schulung der Bediener!
Warnung
Das Gerdt ist kein Spielzeug und gehort nicht in die Hande von Kindern.

A Warnung

Erstickungsgefahr!
Bitte lassen Sie niemals das Verpackungsmaterial achtlos herumliegen. Kinder konnten
es als gefdhrliches Spielzeug verwenden.

A Warnung

Der Werkzeughalter muss fest an seinem Platz verriegelt werden, bevor Sie das Gerdt
einschalten. Ein unzureichend oder fehlerhaft eingespanntes Zubehor konnte beim
Einschalten unkontrolliert auf aus dem Werkzeughalter geworfen werden.

Vorsicht

Vibrationen konnen Gesundheitsschdden verursachen, wenn das Gerdt Uber einen
IGngeren Zeitraum betrieben oder wenn es nicht richtig gehandhabt und gepflegt wird.
Vorsicht

Halten Sie einen ausreichenden Abstand von Warmequellen.

Hinweis

Wenn Sie das Gerdt nicht ordnungsgemdB lagern oder transportieren, kann das Gerat
beschadigt werden. Beachten Sie die Informationen in Bezug auf Transport und Lagerung
des Gerdtes.

Verhalten im Falle eines Unfalls

1. Schalten Sie das Gerdt aus.

2. Trennen Sie im Notfall das Gerdt von der Stromversorgung: Ziehen Sie das Netzkabel am
Netzstecker aus der Steckdose, nicht am Kabel selbst.

3. SchlieBen Sie ein defektes Gerdt nicht wieder ans Stromnetz an.

Bedienungsanleitung

Gerdtebeschreibung

Der Bohr- und MeiBelhammer ist mit einem pneumatischen Schlagwerk fiir hohe Schlagkraft ausgestattet
und ist ideal fir den kontinuierlichen Hochleistungsbetrieb geeignet.

Die stufenlose Schlagzahl und Drehzahlregelung ermdglicht Ihnen, die Kraftausibung fir jede Anwendung
und jedes Material optimal einzustellen. Ein Funktionswahlschalter mit Sicherheitsverriegelung ermaglicht
die sichere Umschaltung zwischen den Funktionen.

Der Werkzeughalter mit SDS-plus-System ermadglicht es, die Einsetzwerkzeuge einfach und ohne
Zuhilfenahme von weiteren Werkzeugen auszutauschen. Standardbohrzubehor kann auch mit einem
optional installierbaren Bohrfutter mit Schitissel verwendet werden.

Der Zusatzhandgriff sorgt fir mehr Stabilitdt und Sicherheit beim Bohren/Hammerbohren oder MeiBeln.

jmie
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Teilebeschreibung (siehe Abb. 1und 2)

1. SDS-plus-System-Werkzeughalter 7. Schlusselbohrfutter mit SDS-Schaft

2. Befestigungsschraube des Tiefenanschlags 8. Bohrfutterschltissel

3. Funktionswahlschalter mit 9. SDS-Bohrer
Sicherheitsverriegelung 10. SDS-FlachmeiBel

4. Ein-/Ausschalttaste 11. SDS-SpitzmeiBel

5. Stellrad-Drehzahlvorwahl 12. Zusatzhandgriff

6. Tiefenanschlag 13. Staubschutzkappe

Inbetriebnahme

Auspacken des Gerdtes

» Nehmen Sie den Transportkoffer aus der Verpackung.

A Warnung vor elektrischer Spannung! Elektrischer Schlag durch unzureichende
Isolierung. Prufen Sie vor jeder Benutzung das Gerdt auf Schdden und auf
einwandfreie Funktion. Wenn Sie Schdden feststellen, verwenden Sie das Gerdt
nicht mehr. Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das Gerdt oder die Hande feucht

~oder nass sind!
o Uberprufen Sie den Inhalt des Transportkoffers auf Vollstdndigkeit und suchen Sie nach Schaden.

A Warnung! Erstickungsgefahr!

Bitte lassen Sie niemals das Verpackungsmaterial achtlos herumliegen. Kinder
konnten es als gefdhrliches Spielzeug verwenden.
Verpackungsmaterial immer nur unter Beachtung der gesetzlichen Vorschriften
entsorgen.

Auswechseln von Werkzeugen (siehe Abb. 3):

Das Gerdt ist mit einem SDS-plus-System-Werkzeughalter ausgerUstet.

A Warnung vor elektrischer Spannung!
Bevor Sie irgendwelche Arbeiten an der Maschine durchfuhren, trennen Sie das
Gerdt von der Stromversorgung. Ziehen Sie das Netzkabel am Netzstecker aus der
Steckdose, nicht am Kabel selbst.

Um Werkzeuge zu entfernen oder einzusetzen gehen Sie wie folgt vor:

1. Driicken Sie den SDS-plus-System-Werkzeughalter (1) nach hinten und halten Sie ihn dort fest.
2. Setzen Sie das Werkzeug ein (z. B. den SDS-Bohrer (9)).

3. Losen Sie dann den SDS-plus-System-Werkzeughalter (1).

4. Schieben Sie die Staubschutzkappe (13) Gber den Bohrer, wenn Sie senkrecht tber Kopf bohren.
5. Prufen Sie das Werkzeug auf festen Sitz.

Einstellen der Position des Zusatzhandgriffes (siehe Abb. 4, 5, 6):

Der Zusatzhandgriff ist bereits vormontiert. Bitte benutzen Sie das Gerdt niemals ohne den Zusatzhandgriff.
Die Position des Zusatzhandgriffs kann um 360 © eingestellt werden, je nach Bedarf. Bitte gehen Sie wie
folgt vor, um die Position des Zusatzhandgriffs einzustellen:

1) Losen Sie den Zusatzhandgriff (12).

=> Der Spanner am Zusatzhandgriff wird freigegeben.

2) Drehen Sie den Zusatzhandgriff (12) auf die gewdnschte Position.
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3.) Ziehen Sie den Zusatzhandgriff (12) wieder fest
4) Uberprifen Sie den Zusatzhandgriff (12) auf festen Sitz. Falls erforderlich, ziehen Sie den
Zusatzhandgriff weiter an.

Drehzahlvorwahl (siehe Abb. 7):

Die erforderliche Drehzahl héingt vom Material und den Arbeitsbedingungen ab und kann durch praktisches
Testen festgestellt werden.

o Wadhlen Sie eine niedrige Drehzahl fur weiche Materialien.

o Wahlen Sie eine hohere Drehzahl fir harte Materialien.

Der Einstellbereich erstreckt sich von Stufe 1 bis 6. Sie konnen die vorgewdhlite Drehzahistufe jederzeit
andern.

o % :260-870/min

o £ T :1200-4100 bpm
1) Drehen Sie an der Stellrad-Drehzahlvorwahl (5) zum Einstellen der gewinschten Drehzahl.

Einsetzen und Verwenden des Tiefenanschlags (siehe Abb. 8 und 9):

Mit dem Tiefenanschlag (6) kdnnen Sie die Eindringtiefe der Bohrer bestimmen.
1) Lésen Sie die Befestigungsschraube (2).

2) Setzen Sie den Tiefenanschlag (6) ein.

3) Stellen Sie den Tiefenanschlag auf die gewlinschte Lange (X) ein.

4) Ziehen Sie die Befestigungsschraube des Tiefenanschlags (2) wieder fest.

Arbeiten mit dem Schliisselbohrfutter (siehe Abb. 10 und 11):

A Warnung vor elektrischer Spannung! Bevor Sie irgendwelche Arbeiten an der
Maschine durchfihren, trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung. Ziehen Sie
das Netzkabel am Netzstecker aus der Steckdose, nicht am Kabel selbst.

) Drucken Sie den SDS-plus-System-Werkzeughalter (1) nach hinten und halten Sie ihn dort fest.

) Setzen Sie das Schldsselbohrfutter mit SDS-Schaft (7) in den SDS-plus-System-Werkzeughalter (1).

) Losen Sie dann den SDS-plus-System-Werkzeughalter (1).

) Uberprifen Sie das Schltisselbohrfutter (7) auf festen Sitz.

) Offnen Sie das Schitsselbohrfutter (7) mittels des Bohrfutterschlissels (8).

) Setzen Sie das Werkzeug in das Schlisselbohrfutter (7) ein.

) Ziehen Sie das Schltisselbohrfutter (7) mittels des Bohrfutterschllssels (8) fest.

Info: Verwenden Sie das optionale Schlisselbohrfutter nur flr den Bohrbetrieb! .

Der Funktionswahlschalter mit Sicherheitsverriegelung (3) muss in die jeweilige Position 2z fir den
Bohrmechanismus eingestellt werden: siehe Abb. 10 und Abb. 11.

Netzanschluss
 \erbinden Sie den Netzstecker mit einer in der Ndhe befindlichen Netzsteckdose.

Bedienung

Tipps und Hinweise zum Umgang mit dem Bohr- und MeiBelhammer (siehe Abb. 10 und Abb. 11)
Bohren (im Allgemeinen):

« Legen Sie kurze Pausen wdhrend des Bohrens ein.

Nehmen Sie den Bohrer aus dem Bohrloch, damit sich der Bohrer abkuhlen kann.

Sichern Sie das Werkstick richtig, z. B. mit einer Spannvorrichtung oder einem Schraubstock.
Wadhlen Sie die Drehzahlin Abhdngigkeit von den Materialeigenschaften und der GroBe des Bohrers:

1.
2
3
4
5
6
7




O,

- Hohe Drehzahlen fir kleine Bohrdurchmesser oder fir weiches Material
- Niedrige Drehzahlen fur groBe Bohrdurchmesser oder fur hartes Material

« Verwenden Sie eine geeignete Hilfe, um die vorgesehene Stelle des Bohrloches zu markieren.

 Wadhlen Sie eine niedrige Geschwindigkeit zum Sondieren.

Bohren in Metall:

« Verwenden Sie geeignete Metallbohrer (z. B. Bohrer aus Hochgeschwindigkeitsstahl).

o BeigroBeren Bohrdurchmessern verwenden Sie einen kleineren Bohrer zum Vorbohren.

» Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollte der Bohrer mit einem geeigneten Schmiermittel gekdhit
werden.

 Metallbohrer kdnnen auch zum Bohren in Kunststoff verwendet werden.

Bohren in Holz:

o Verwenden Sie Bohrer, die flr Holz geeignet sind.

o Legen Sie ein Stick Holz unter das Werkstlck oder bohren Sie durch beide Seiten, sodass das sich das
Holz nicht spalten kann, wenn es durchgebohrt wird.

o Verwenden Sie einen Holzbohrer mit Zentrierspitze. Fur tiefe Bohrungen, eine Bohrspitze verwenden; fir
groBe Bohrdurchmesser, einen Forstnerbohrer verwenden.

Schlagbohren in Mauerwerk / Ziegel:
o Verwenden Sie Bohrer, die fir Mauerwerk / Ziegel geeignet sind.

MeiRel im Allgemeinen:
o Verwenden Sie einen geeigneten Meilel.

Ein-/Ausschalten des Gerdtes (siehe Abb. 12):

Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Gerdt geeignete Schutzausristung.

1) Priifen Sie, ob das Werkzeug eingespannt ist und wdhlen Sie die richtige Drehzahl fiir die beabsichtigte
Anwendung.

2) Prifen Sie, ob das Werkstick befestigt und die Arbeitsplatte entsprechend vorbereitet ist.

3) Wenn Sie mit aktiviertem Schlagmechanismus arbeiten, drlicken Sie das Werkzeug gegen das
Werkstuck.

4) Halten Sie das Gerdt immer mit beiden Hénden!

5) Dricken und halten Sie die Ein-/Ausschalttaste (4) gedrickt.

= Das Gerdt arbeitet mit den zuvor gewdhlten Einstellungen

6.) Lassen Sie zum Stoppen des Gerdites die Ein-/Ausschalttaste (4) los.

Auswahl des Bedienmodus (siehe Abb. 13 - 17):
Mit dem Funktionswahlischalters (3) konnen Sie die Bedienmodi Bohren/ Hammerbohren oder MeiBeln
wahlen.
"@ ACHTUNG! Bedienen Sie den Funktionswahlschalter (3) niemals wéhrend des
Betriebs! Ansonsten konnte das Gerdt beschadigt werden.
1) Zur Verwendung der SDS-Bohrer (9) muss der Funktionswahlschalter mit Sicherheitsverriegelung (3) in
die Position wie in Abbildung 13 gezeigt gedreht werden.
Bei Verwendung des SDS-FlachmeiBels (10) muss der Funktionswahlschalter mit Sicherheitsverriegelung (3)
in die in Abbildung 14 gezeigte Position gedreht werden. AnschlieBend den SDS-FlachmeiBel (10) drehen, um
den gewlnschten Winkel einzustellen (siehe Abb. 15). Drehen Sie abschlieBend den Funktionswahlschalter
mit Sicherheitsverriegelung (3) in die Position, wie in Abbildung 16 gezeigt.
Bei Verwendung des SDS-SpitzmeiBels (1) den Funktionswahlschalter mit Sicherheitsverriegelung (3) in die
Position, wie in Bild 17 gezeigt drehen.
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Geriit ausschalten
A Warnung vor elektrischer Spannung! Berthren Sie den Stecker nicht mit nassen
oder feuchten Handen.
Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste (4) 16sen. .
Ziehen Sie das Netzkabel am Netzstecker aus der Steckdose, nicht am Kabel selbst.
Falls erforderlich, lassen Sie das Gerat abkuhlen.
Entfernen Sie das Werkzeug aus dem Gerdt (siehe Kapitel Inbetriebnahme).
Reinigen Sie das Gerdt, wie im Kapitel Wartung beschrieben.

Verfiighares Zubehor
AWarnung! Verwenden Sie nur Zubehor und Zusatzeinrichtungen, die in der
Betriebsanleitung angegeben sind. Das Einsetzen von Werkzeugen oder Zubehor, die
nicht in der Betriebsanleitung angegeben sind, kann zur Verletzungsgefahr fuhren.

Behebung von Fehlern und Stérungen

Das Gerdt wurde mehrmals wdhrend der Produktion auf die einwandfreie Funktion gepruft. Sollten dennoch
Storungen auftreten, Uberprifen Sie das Gerdt anhand der folgenden Liste.

Arbeiten zur Fehlerbehebung, die das Offnen des Gehduses erfordern, dirfen nur von einer Fachwerkstatt
durchgefthrt werden.

Leichte Rauchentwicklung oder Geruch wéhrend der ersten Verwendung:
o Diesist normal und keine Storung. Diese Erscheinungen verschwinden nach einer kurzen Laufzeit.

Das Gerdt IGuft nicht an:

* Netzanschluss prafen.

o Uberprafen Sie Netzkabel und Netzstecker auf Schaden.
o Uberprifen Sie die Sicherungen vor Ort.

Info: Warten Sie fur mindestens 10 Minuten, bevor Sie das Gerdt wieder einschalten.

Der Motor lduft, aber es gibt keine Rotation oder Hubbewegung:

« Prifen Sie, ob der Funktionswahlschalter (3) auf der Posion T oder 2  steht.
Aus technischen Grinden gibt es keine Rotation oder Hubbewegung. Stellen Sie den
Funktionswahlschalter (3) auf die gewlnschte Betriebsart.

Der Bohrer dringt nicht durch das Material / dringt kaum ins Material ein:

o Uberprifen Sie, ob die richtige Drehzahl eingestellt ist. Eine hohere Drehzahl kann in hdrterem
Material erforderlich sein.

o Uberprifen Sie, ob der richtige Bohrer eingesetzt ist.

« Priifen Sie, ob der Funktionswahischalter (3) auf der Position T steht. Diese Position dient nur fir
MeiBel.

Der MeiBel dringt nicht / kaum ins Material ein:

o Uberprufen Sie, ob die richtige Drehzahl eingestellt ist. Eine hohere Drehzahl kann in hérterem Material
erforderlich sein.

o Uberprufen Sie, ob das richtige Werkzeug eingesetzt ist.

Info: Warten Sie fur mindestens 10 Minuten, bevor Sie das Gerdt wieder einschalten.

Das Gerdt wird hei:
o Uberprufen Sie, ob das Werkzeug fir die durchzufihrenden Aufgaben geeignet ist.
 Halten Sie die Luftungsschlitze sauber, damit der Motor nicht dberhitzt.
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o Wahlen Sie eine niedrigere Drehzahl
Info: Warten Sie fir mindestens 10 Minuten, bevor Sie das Gerdt wieder einschalten.

Hinweis: Warten Sie mindestens 3 Minuten nach den Wartungs- und Reparaturarbeiten. Schalten Sie das
Gerdt aus und wieder ein.

Ihr Gerdt funktioniert immer noch nicht richtig, auch nach diesen Kontrollen?
Bitte kontaktieren Sie die Kundenhotline oder wenden sich an eine Kaufland-Filiale. Falls erforderlich,
bringen Sie das Gerdt in eine Fachwerkstatt.

Reinigung und Wartung

Reinigung

Reinigen Sie das Gerdt nach jedem Gebrauch.

A Warnung vor elektrischer Spannung! Schalten Sie das Gerdt vor jede Reinigung ab.
Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie den Stillstand der Werkzeugs ab. Es besteht
die Gefahr eines Kurzschlusses durch Flussigkeiten, die in das Gehduse eindringen!
Das Gerdt und die Zubehorteile nicht in Wasser tauchen. Darauf achten, dass keine
Flissigkeiten in das Gehduse eindringen.

o Reinigen Sie die AuBenseite mit einem weichen, leicht angefeuchteten, fusselfreien Tuch. Achten Sie
darauf, dass dabei keine Feuchtigkeit in das Gerdt dringt. Elektrische Komponenten des Gerdtes vor
Spritzwasser schitzen. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel wie Reinigungssprays,

Losungsmittel auf Alkoholbasis oder Scheuermittel auf einem Tuch.

Reinigen Sie die AuBenseite mit einem weichen, fusselfreien Tuch.

Reinigen Sie die Bohrer mit einem weichen, fusselfreien Tuch.

Halten Sie die Luftungsschlitze des Gerdtes frei, um eine Uberhitzung des Motors zu verhindern.

Entfernen Sie Bohrmehl und ggf. Hackschnitzel aus dem SDS-plus-System-Werkzeughalter oder dem

Schltsselbohrfutter mit SDS-Schaft.

o Schmieren Sie ganz leicht den Werkzeughalter mit Maschinenschmiermittel, bevor ein anderes Werkzeug
eingesetzt wird.

Wartung

A Warnung vor elektrischer Spannung! Berihren Sie den Stecker nicht mit nassen oder
feuchten Handen.

o Schalten Sie das Gerdt aus.

o Ziehen Sie das Netzkabel am Netzstecker aus der Steckdose, nicht am Kabel selbst.

o Lassen Sie das Gerdt abkdhlen.

A Warnung vor elektrischer Spannung! Arbeiten zur Fehlerbehebung, die das
Offnen des Gehduses erfordern, diirfen nur von einer Fachwerkstatt
durchgefiihrt werden.

Hinweise zur Wartung: Es befinden sich keine vom Benutzer reparierbaren Teile im Gerdtegehduse.
Lagerung und Transport

» | Hinweis: Wenn Sie das Gerdt nicht ordnungsgemdB lagern oder transportieren, kann das Gerdt
L | beschddigt werden. Beachten Sie die Informationen in Bezug auf Transport und Lagerung des
Gerdtes.
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Lagerung

Vor dem Lagern des Gerdtes sollten Sie folgende Punkte beachten:

o Schalten Sie das Gerdt aus.

Ziehen Sie das Netzkabel am Netzstecker aus der Steckdose, nicht am Kabel selbst.

Lassen Sie das Gerdt abkdhlen.

Nehmen Sie das Einsetzwerkzeug aus dem Werkzeughalter.

Reinigen Sie das Gerdt, wie im Kapitel Reinigung und Wartung beschrieben.

Zum Aufbewahren sollten Sie das Gerdt nur in den im Lieferumfang enthaltenen Transportkoffer legen,
um das Gerdt vor GuBeren Einfllissen zu schatzen.

Wenn das Gerdt nicht verwendet wird, beachten Sie bitte folgende Lagerbedingungen:

o Trocken und vor Frost und Hitze geschutzt.

o Umgebungstemperatur unter 40 °C.

e Geschatzt vor Staub und direkter Sonneneinstrahlung im Inneren des Transportkoffers lagern.

Transport

Zum Transport sollten Sie das Gerdt nur in den im Lieferumfang enthaltenen Transportkoffer legen, um das
Gerdt vor GuBeren Einfllssen zu schitzen.

Vor dem Transportieren des Gerdtes sollten Sie folgende Punkte beachten:

Schalten Sie das Gerdt aus.

o Ziehen Sie das Netzkabel am Netzstecker aus der Steckdose, nicht am Kabel selbst.

o Lassen Sie das Gerdt abkdhlen.

» Nehmen Sie das Einsetzwerkzeug aus dem Werkzeughalter.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

Y Die Produktverpackung besteht aus recyclingfdhigen Materialien. Entsorgen Sie die
E}.\@ " Verpackungsmaterialien entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den 6ffentlichen Sammelstellen
PAP bzw. gemdB den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen Artikeln
E Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht tber den Hausmull. GemdB europdischer Richtlinie 2012/19/EU

uber Elektro-und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in nationales Recht mussen verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt
B werden.

Recycling- Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerdtes ist alternativ anstelle Rlcksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann hierfir auch
einer Rucknahmestelle berlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts
und Abfallgesetzes durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgerdten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zurlck, dass seine spdtere Wiederverwendung oder Verwertung
nicht beeintrdchtigt wird. Elektroaltgerdte konnen Schadstoffe enthalten. Bei falschem Umgang oder
Beschddigung des Gerdtes konnen diese Schadstoffe bei der spdteren Verwertung des Gerdtes zu
Gesundheitsschdden oder Gewdsser- und Bodenverunreinigungen flhren.



Technische Daten

Eingangsspannung: 230 V~ (Wechselstrom) / 50 Hz

Leerlaufdrehzahl; 260 - 870 min”

Schlagenergie:

Max. Bohrdurchmesser

Metall:

Gewicht (inkl. Zusatzhandgriff, Netzkabel und Tiefenanschlag):

Gerduschpegel gemdB EN 60745-1; EN 60745-2-6

Schalldruckpegel (Lpy): 8792 dB(A)

Unsicherheit K: 3 dB(A)

Schalldruckpegel (Ly): 95,74 dB(A)

Unsicherheit K: 3dB(A)

Schwingungsemissionswert zum Hammerbohren in Beton (an+o): 15,71 m/s?

Schwingungsemissionswert zum MeiBeln (G cneq): 1,89 m/s?
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Gehdrschutz tragen! UbermaBiger Larm kann zu Gehorverlust fihren.

Ldrm- und Vibrationswerte wurden entsprechend den in der Original EG-Konformitdtserkldrung genannten
Normen und Bestimmungen ermittelt. Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem
genormten Prifverfahren gemessen worden und kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden. Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet werden.
Warnung! Der Schwingungsemissionswert kann sich wdhrend der tatséchlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von dem Angabewert unterscheiden, abhdngig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen so gering
wie moglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lduft).
Vorsicht! Vibrationen kdnnen Gesundheitsschaden verursachen, wenn das Gerdt Uber einen
lGngeren Zeitraum betrieben oder wenn es nicht richtig gehandhabt und gepflegt wird. Vibrationen
kdnnen Gesundheitsschdden verursachen, wenn das Gerdt Uber einen Idngeren Zeitraum betrieben
wird, sodass der tatsachliche Pegel von den 0.0. Angaben abweichen kann. Man kann u.U. die
Schwingungslast leicht unterschdtzen, wenn das Elektrowerkzeug auf diese Weise regelmdBig
benutzt wird. Wenn Sie die Schwingungslast in einer bestimmten Arbeitsperiode genau feststellen
mochten, sollten Sie auch die Zeiten bertcksichtigen, in denen das Gerdt nicht eingeschaltet ist, bzw.
in denen es zwar eingeschaltet ist, jedoch nicht verwendet wird. Dies kann zu einer viel geringeren
Schwingungslast fir die gesamte Arbeitsperiode fuhren.

EG-Konformitdtserkldrung

c € Angaben und Normen finden Sie auf der beigelegten EG-Konformitdtserkl@rung.
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Pred prvnim pouzitim

Pred pouzivanim vyrobku se seznamte se vsemi
pokyny k pouZziti a bezpecnostnimi pokyny. Vyrobek
pouZivejte jen v souladu s popisem a stanovenym
Ucelem. Uschovejte tento ndvod k pouiti pro
pozdéjsi pouziti. Budete-li predavat tento vyrobek

dalSi osobé, predejte ji i viechny podklady.

DULEZITE, NAVOD S| USCHOVEITE PRO
POZDEJSi POUZITI A PECLIVE SI JE) PRECTETE!

Rozsah doddavky

e Ixvrtaci a sekaci kladivo 1500 W
e Ix hloubkovy doraz

Vysvétleni symbolii

o x sklicidlo s klickou s SDS stopkou pro vrtdky s
kruhovou stopkou

1x klicka ke sklicidlu

3x SDS vrtak (8/10/12 x 150 mm)

1x SDS plochy sekac (20 x 250 mm)

1x SDS Spicaty sekac (14 x 250 mm)

1x pridavné drzadlo

1x ochranny kryt proti prachu

1x prepravni kuffik

o xndvod k pouziti

Zkontrolujte vyrobek na Gplnost dild, jakoz i na
Skody vzniklé prepravou. Vyrobek nepouZivejte,
pokud je poskozeny! V pripadé poskozeni se obratte
na svou prodejnu Kaufland.

V tomto ndvodu k pouziti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity nasledujici oznaceni a symboly.

|||| I:Ii] Pred prvnim pouzitim si pfeCtéte navod k pouziti!

Vystraha! Toto oznaceni oznacuje nebezpeci se stfednim stupném, které miize v
pripadé, ze se mu nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.
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Pozor!
Toto oznaceni varuje pred moznymi vécnymi Skodami.

Tento symbol oznacuje uzitecné dodatecné informace k pouziti.

Timto symbolem oznacené vyrobky splfiuji vsechny prislusné evropské predpisy.

Timto symbolem oznacena elektricka zafizeni odpovidaji ochranné tridé Il. Dvojitd
izolace pro dodatecnou ochranu.

Timto symbolem oznacené vyrobky se sméji pouzivat jen v interiéru.

Vystraha pred elektrickym napétim
Tento symbol oznacuje nebezpeci ohrozeni zivota a zdravi elektrickym napétim.

Pozor, horké plochy
Tento symbol oznacuje nebezpeci ohrozeni Zivota a zdravi horkymi plochami.

Pozor
Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se strednim stupném, které mize v pipade, Ze se
mu nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

Informace
Informace, které jsou oznaceny timto symbolem, pomdhaji pracovat rychle a bezpecné.

Noste ochranu hlavy o _
Informace, které jsou oznaceny timto symbolem, uvadéji, ze mate nosit ochranu hlavy.

Noste ochranu sluchu.

Informace, které jsou oznaceny timto symbolem, uvadéji, ze mdte nosit ochranu

sluchu.

Noste ochranné bryle

gwfcl)rmoce, které jsou oznaceny timto symbolem, uvadéji, Ze mate nosit ochranné
ryle.

Noste respirator . L -
Informace, které jsou oznaceny timto symbolem, uvadéji, ze mate nosit respirdtor.

Noste ochrannj odév o o
Informace, ktere jsou oznaceny timto symbolem, uvadéji, ze mate nosit ochranny odév.

Noste ochranné rukavice

Im;(ormoce, které jsou oznaceny timto symbolem, uvadéji, ze mate nosit ochranné
rukavice.

23



Noste pevnou obuv o L '
@ Informace, které jsou oznaceny timto symbolem, uvadéji, Ze mdte nosit ochrannou

obuv.

Pozor! Tisknout jen v pripadé, ze je vyrobek zastaven.

pouziti dbejte na vsechny ndsledujici bezpecnostni pokyny.
Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

A VYSTRAHA! Prectéte si vsechny bezpeénostni a dalsi pokyny.

Nedodrzovani bezpecnostnich pokyn( a upozornéni mize vést k drazu elektrickym proudem,
pozaru a/nebo k tézkym poranénim.
Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci pouziti.
Oznaceni ,elektrické nafadi” pouzité v bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na sitové
elektrické naradi (elektrické nafadi s privodnim kabelem), tak na akumulGtorové elektrické nafadi
(elektrické naradi bez privodniho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) UdrZujte pracovni prostor v Cistoté a dobre osvétleny. Neporadek nebo neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym nafadim nepracujte v prostordch ohrozenych vybuchem, v nichz jsou
skladovany horlavé kapaliny, plyny nebo prach. Pri innosti elektrického nafadi vznikaji
Jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradi zabraite pristupu déti a dalSich osob. Pri vyruseni
muzZete ztratit kontrolu nad naradim.

2) Elektrickd bezpecnost

a) Zastrcka elektrického nafadi musi odpovidat elektrické zasuvce. Zastrcka se nesmi
nijak upravovat. Pro elektrické naradi chranéné zemnénim nepouzivejte rozdvojky
ani prodluzovaci kabely. Neupravované zéstrcky a vhodné zasuvky zmen$uji riziko drazu
elektrickym proudem.

b) Zamezte télesnému kontaktu s uzemnénymi predméty, jako jsou trubky, télesa topeni,
spordky a chladnicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, vzrista nebezpeci drazu elektrickym
proudem.

¢) Elektrické naradi chraiite pred destém a vihkem. Vniknuti vody do elekirického néaradi
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) Privodni kabel nepouzivejte k noseni elektrického ndradi, jeho zavéSovani, ani k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Chraite kabel pfed horkem, oleji, ostrymi hranami a
pohyblivymi castmi. PoSkozené nebo zapletené pivodni kabely zvySuji nebezpedi razu
elektrickym proudem.

24



€

e) Pri pouziti elektrického naradi ve venkovnim prostoru pouzijte prodluzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. PouZiti pfivodniho kabelu vhodného pro venkovni pouZiti
sniZuje nebezpeCi trazu elektrickym proudem.

f) Je-li nutno elektrické naradi pouzit ve vihkém prostfedi, pouzivejte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpeci drazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co déldte, a kdyZ pouzivate elektrické naradi,
pristupujte k praci s rozmyslem. S elektrickym naradim nepracujte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Kratky okamzik nepozornosti pfi praci s
elektrickym naradim muZe vést k vaznym zranénim.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostredky a vzdy ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomticek jako respiratord, obuvi s protiskluzovou podrazkou, ochrannych
pfileb nebo chranicd sluchu vhodnych pro druh a aplikaci elektrického néradi, snizuje riziko
poskozeni zdravi.

¢) Zabraiite neimysinému spusténi nafadi. Pfed zapojenim elektrického naradi do sité
a/nebo zapojenim akumuldtoru, zvednutim nebo pfendSenim ndfadi se ujistéte, zda
je vypnuto. Nechate-Ii pfi pfenaseni prst na vypinaci nebo zapnuté naradi pripojujete k
napajeni, mize to vést k nehodg.

d) Pfed zapnutim elektrického ndradi odstraite vSechny nastavovaci nastroje nebo klice.
Nastavovaci nastroj nebo klic v otacejici se ¢asti naradi mdze zpusobit zranéni.

e) Vyhybejte se nespravnému drZeni téla. Vidy udrZujte spravny postoj a rovnovdhu. Tak
budete moci naradi lépe kontrolovat i v neoCekavanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy,
obleceni ani rukavice nedostaly do blizkosti pohyblivych casti. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé viasy mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

g) Pokud Ize namontovat zarizeni pro odsavdni a zachytavani prachu, zajistéte, aby toto
bylo pfipojeno a spravné pouzivano. Odsavani prachu miiZe sniZit nebezpeci poskozeni
zdravi.

4) Pouziti elektrického ndradi a péce o néj

a) Vyrobek nepretézujte. Pro svou prdci pouzivejte vzdy vhodny typ elektrického nafadi.
S elektrickym néradim vhodnym pro dané pouZiti budete pracovat lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte elektrické ndfadi, které ma poskozeny vypinac. Elektrické naradi, které
nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.

¢) Pred nastavovanim ndfadi, vyménou prisluSenstvi nebo odkladanim naradi vytdhnéte
zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumuldtor. Toto bezpecnostni opatieni zabrani
neumysinému spusténi elektrického néradi.

d) Nepouzivané elektrické nafadi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat
ndfadi osobam, které nejsou obeznameny s timto elektrickym nafadim nebo s témito
bezpecnostnimi pokyny. Elektrické nafadi je nebezpecné, pouzivaji-li je nezkuSené osoby.

e) O elektrické naradi adekvdtné pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé ¢asti naradi funguiji
bezchybné a nezadiraji se, zda jednotlivé casti nejsou rozhité nebo poskozené tak, ze by
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zhorsovaly funkci elektrického naradi. Pred pouzitim vyrobku nechte poskozené casti
vyménit. K mnoha nehodém dochazi v dsledku Spatné tdrzby elektrickeho néradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a cisté. Peclivé udrZované fezné nastroje s ostrymi brity se
méné zasekavaji a snaze se vedou.

g) Elektrické ndfadi, prisluSenstvi, ndstroje apod. pouZivejte podle téchto pokyni.
Prihlizejte pritom k pracovnim podminkdm a vykondavané Cinnosti. PouZivani elektrického
nafadi pro jiné, neZ stanovené ucely, miZe vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Elektrické ndradi nechdvejte opravovat kvalifikovanymi odborniky a jen za pouziti
origindlnich ndhradnich dild. To zaruci bezpecnost elektrického naradi.

Specidlni bezpecnostni pokyny pro vrtaci kladiva

o Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miize zplsobit ztrdtu sluchu.

o Spolu s vyrobkem pouzivejte dodand pridavna drzadla. Ztrata kontroly nad vyrobkem
mUZe vést ke zranénim.

o Pokud provddite prdce, pi kterych miiZe prislusenstvi vjrobku pfijit do styku se
skrytymi elektrickymi vedenimi nebo s vlastnim pfivodnim kabelem, drite vyrobek
jen za izolovand drzadla a casti. Dotyk s vedenim pod napétim miZe zpQsobit, Ze se pod
napéti dostanou i kovové ¢asti vyrobku a mize dojit k Grazu elektrickym proudem.

o Pouizivejte vhodné detektory pro vyhleddni skrytych vedeni nebo pozadejte o pomoc
distribucni spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim miZe vést k nebezpedi pozdru
a Urazu elektrickym proudem. Poskozené plynové vedeni mlze vést k vybuchu. Poskozeni
vodovodniho vedeni miiZe vést k vécnym Skoddm a Urazu elektrickym proudem.

o Vibrace mohou byt Skodlivé pro ruce a paze. Dobu vystaveni vibracim omezte na minimum.

o Béhem provozu drzte elektrické nafadi obéma rukama. Dbejte na bezpecny postoj. Je
bezpecnéjSi drZet elektrické naradi obéma rukama.

o Zajistéte obrobek. Upinaci zafizeni nebo svérdk jsou bezpecnéjSi nez drzeni obrobku jen v
ruce.

o Chraiite sebe a pritomné osoby pred zranénimi vlivem dlomki a
@@ vymrsténgch vrtdku a dild.
@  Noste ochrannou prilbu, ochranu zraku, respirdtor a ochranné rukavice. V
pripadé potreby umistéte délici pricku jako ochranu pred rozbitnymi kousky.

o Pred zahdjenim prace dbejte na to, aby byl ndstroj pevné upnuty v sklicidle. Nastroje,
které nejsou spravné upnuté, se mohou pfi zapnuti elektrického naradi vymrstit a vést k
téZkym zranénim.

o Pred zapnutim elektrického nafadi dbejte na to, aby se dalo nastrojem volné otacet.
pripadé zapnuti vyrobku se zaseknutym nastrojem mohou vzniknout tak vysoke sily, ze dojde
k jeho vymrsténi do boku.

o Pokud je zaseknuty ndstroj, elektrické nafadi ihned vypnéte. Elektrické ndfadi se mize
vlivem vzniklych sil vymrstit do boku.

o Pravidelné kontroluijte sklicidlo na opotrebeni nebo poskozeni.
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o Vrtaci a sekaci kladivo spustte az tehdy, pokud je pevné prilozeno k obrobku (sténa,
strop, atd.).

« Pred odloZenim vyjrobku pockejte, dokud se zcela nezastavi.

« Pokud je privodni kabel tohoto vyrobku poskozen, je jej tieba vyménit za specidini pfivodni
kabel, ktery je dostupny u vyrobce nebo v jeho zakaznickém servisu.

Stanoveny dcel

Vrtaci a sekaci kladivo pouzivejte vyhradné:

« Na vrtani do umélého kamene, dreva, kovu, keramiky a plastu,

« Na priklepové vrtani do zdiva, betonu a kamene.

« Na sekani do betonu, kamene a sadry za dodrZeni technickjch adajd.
Elektrické naradi doporucujeme pouzivat s origindlnim prislusenstvim.
Chybné pouiziti

V/yrobek neni urcen k vrtani do prirodniho kamene.

Zaskoleni uzivatele:

Osoby, které pouzivaji tento vyrobek:
o siprecetli tento ndvod k pouZiti a porozuméli bezpecnostnim pokyn(im.

Osobni ochranné pomiicky

Noste ochranu hlavy
Chrante svou hlavu pred alomky, padajicimi nebo odletujicimi dily, které by mohly vést
ke zranénim.

Noste ochranu sluchu
Nadmérny hluk m{iZe vést ke ztraté sluchu.

Noste ochranu zraku
Chrante své oci pred lomky, padajicimi nebo odletujicimi dily, které by mohly vést ke
zranénim.

Noste respirdtor
Chrani pred vdechnutim Skodlivého prachu, ktery vznika pfi opracovani obrobk(.

Noste priléhavy ochranny odév

Chrani pred zachycenim odévu v otdcejicich se dilech.

Noste ochranné rukavice

Chrante své nohy pred dlomky, padajicimi nebo odletujicimi dily, které by mohly vést
ke zranénim.

Zbytkové nebezpeci
A Vystraha pred elektrickym napétim
Pfi nedostatecné izolaci hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pred kazdym
pouZitim zkontrolujte vyrobek na poskozeni a bezvadné fungovani.
Pokud zjistite poskozeni, vyrobek jiz nepouzivejte. Vyrobek nepouZivejte, pokud je mokry
nebo vihky samotny vyrobek nebo vase ruce!

@O0 6ed
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A Vystraha pred elektrickjm napétim

Prace na elektrickych castech smi provadét jen autorizovany odbornik!

A Vystraha pred elektrickjm napétim
Pred provadénim jakychkoliv praci na vyrobku jej odpojte od napdjeni. Vytahnéte privodni
kabel ze zasuvky za zastrcku, ne za samotny kabel.

A Vystraha pred elektrickjm napétim
V pripadé vniknuti kapalin dovnitf vyrobku hrozi nebezpedi zkratu!
Vyrobek a prislusenstvi neponofujte do vody. Dbejte na to, aby se dovnitf vyrobku
nedostali Zadné kapaliny.

A Vystraha
Jedovaty prach!
Skodlivy / jedovaty prach, ktery vznika pfi pouzivani vyrobku, pfedstavuje nebezpei pro
zdravi uzivatele a vsech osob nachdzejicich se v bezprostredni blizkosti. Noste ochranu
zraku, jakoz i respirdtor.

é Vystraha
Nikdy neopracovavejte material s obsahem azbestu.
Azbest je oznacovan za karcinogenni.

A Vystraha

Pri praci s elektrickym naradim dbejte na to, abyste nezasahli elektrické, plynové nebo
vodovodni veden.
V pripadé potfeby pouzijte detektor pro vyhledani skrytych vedeni, abyste zkontrolovali
sténu, na které chcete pracovat.

A Vystraha

Pri- pouzivani vyrobku neSkolenymi osobami neprofesiondinim nebo nespravnym
zplsobem m(ize vzniknout nebezpeci! Dbejte na odsek Zaskoleni uzivatele!
Vystraha
Vyrobek neni hracka a nepatfi do rukou détem.

A Vystraha

Nebezpedi udusenil
Obalovy materidl nikdy nenechavejte volné lezet. Déti by jej mohly pouzit jako
nebezpecnou hracku.

A Vystraha

Drzak ndstroje musi byt pred zapnutim vyrobku pevné zojlsten na svem misté.
Nedostatecne nebo vadné upnuté prislusenstvi by se mohlo pfi zapnuti nekontrolované
vymrstit z drzaku nastroje.
Pozor
Vibrace mohou zpisobit poskozeni zdravi, pokud se vyrobek pouziva delsi dobu nebo
pokud se nepouziva a neudrzuje spravné.
Pozor
DodrZujte dostatecnou vzdalenost od zdrojli tepla.
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Pokyn

V pfipadé nespravného ulozeni nebo prepravy vyrobku mize dojit k jeho poskozeni.
Dbejte na informace ohledné prepravy a ulozeni vyrobku.

Co délat v pfipadé nehody

1. Viyrobek vypnéte.

2.V nouzovém pripadé odpojte vyrobek od napdjeni. Vytahnéte privodni kabel ze zasuvky za
zGstrcku, ne za samotny kabel.

3. Vadny vyrobek znovu nezapojujte do elektrické sité.

Navod k pouziti

Popis vyrobku

Vrtaci a sekaci kladivo je vybaveno pneumatickym priklepovym mechanismem pro vysokou silu Uderu a je
idedlIni pro nepretrzité vysokovykonné pouZiti.

Plynula regulace poctu dder( a otGcek umozfiuje optimdlni nastaveni sily pro kazdé pouZiti. Funkcni prepinac
s bezpeCnostni aretaci umoznuje bezpecné prepnuti mezi funkcemi.

Drzdk nastroje se systémem SDS plus umoziuje snadnou vyménu ndstrojli a bez potfeby dalSich pomdcek.
Standardni vrtaci pfisluSenstvi lze pouzivat také s volitelné namontovatelnym sklicidlem s klickou.

Pridavné drzadlo zajiStuje vétsi stabilitu a bezpecnost pri vrtani/priklepovém vrtani nebo sekani.

Seznam dilti (viz obr.1a 2)

°
1

1. Drzdk nastroje se systémem SDS plus 7. Sklicidlo s klickou se stopkou SDS
2. Upeviovaci sroub hloubkového dorazu 8. Klicka ke sklicidlu
3. Funkéni prepinac s bezpecnostni aretaci 9. SDS vrtak
4. Vypinac 10. SDS plochy sekac
5. Nastavovaci kolecko regulace otacek 1. SDS Spicaty sekac
6. Hloubkovy doraz 12. Pfidavné drzadlo
13. Ochranny kryt proti prachu
Uvedeni do provozu

Vybaleni vjrobku
o Vlyjméte prepravni kuffik z obalu.

A Vystraha pred elektrickym napétim! Pri nedostatecné izolaci hrozi nebezpeci

urazu elektrickym proudem. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na poskozeni
a bezvadné fungovani. Pokud zjistite poskozeni, vyrobek jiz nepouzivejte. Vyrobek
nepouzivejte, pokud je mokry nebo vinky samotny vyrobek nebo vase ruce!

«  Zkontrolujte obsah prepravniho kuffiku na plnost a poskozeni.

A Vystraha! Nebezpeci uduseni!
Obalovy materidl nikdy nenechdvejte volné lezet. Déti by jej mohly pouzit jako
nebezpecnou hracku. Obalovy materidl zlikvidujte vzdy jen podle platnych predpisd.

Vyména ndstroj (viz obr. 3):
V/yrobek je vybaven drzakem ndstroje se systémem SDS plus.
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A Vystraha pred elektrickym napétim!

Pred provadénim jakychkoliv pracina vyrobku jej odpojte od napdjeni. Vytahnéte privodni
kabel ze zasuvky za zastrcku, ne za samotny kabel.

Pfi vyjimani nebo vkladani ndstrojl postupuijte nasledovné:

1. Stisknéte drzak ndstroje se systémem SDS plus (1) dozadu a podrzte jej.

2. VloZte ndstroj (napr. SDS vrtdk (9)).

3. Drzak ndstroje se systémem SDS plus (1) potom pustte.

4. Pokud vrtate svisle nad hlavou, nasuite na vrtak ochranny kryt proti prachu (13).

5. Zkontrolujte fadné upevnéni ndstroje.

Nastaveni polohy pridavného drzadla (viz obr. 4, 5, 6):

Pridavné drzadlo je jiz namontovano. NepouZivejte vyrobek nikdy bez pridavného drzadla. Polohu pfidavného
drzadla Ize nastavit 0 360 °, podle potfeby. Pfi zméné polohy pridavného drzadla postupujte nasledovné:

1) Uvolnéte pridavné drzadlo (12).

= Napindk na pfidavném drzadle se uvolni.

2) Otocte pridavné drzadlo (12) do pozadované polohy.

3) Pridavné drzadlo (12) znovu utdhnéte.

4) Zkontrolujte pridavné drzadlo (12) na fadné upevnéni. V pripadé potieby pridavné drzadlo jeSté utahnéte.

Regulace otacek (viz obr. 7):

Potfebny pocet otacek zavisi na materialu a pracovnich podminkdch a Ize je urcit praktickym vyzkousenim.
o Pro mékké materidly zvolte nizké otacky.

e Pro tvrdé materidly zvolte VySSI otacky.

Rozsoh nastaveni je stupen 1az 6. Nastaveny stupen otacek mizete kdykoliv zménit.

. - 260-870/min.

. : T :1200-4100 bpm
1) Pro nastaveni poZadovanych otdcek otocte nastavovaci kolecko regulace otacek (5).

VloZeni a poutZiti hloubkového dorazu (viz obr. 8 a 9):
Hloubkovym dorazem (6) m{iZete nastavit hloubku vrtani.

1) Uvolnéte upevriovaci Sroub (2).

2) Vlozte hloubkovy doraz (6).

3.) Nastavte hloubkovy doraz na pozadovanou délku (X).

4) Znovu utahnéte upeviovaci Sroub hloubkového dorazu (2).

Prdce se sklicidlem s klickou (viz obr. 10 a 11):

A Vystraha pred elektrickym napétim! Pred provadénim jakychkoliv praci na vyrobku jej
odpojte od napdjeni. Vytahnéte privodni kabel ze zasuvky za zastrcku, ne za samotny
kabel.

1) Stisknéte drzdk ndstroje se systémem SDS plus (1) dozadu a podrzte jej.

2.) Sklicidlo s klickou se stopkou SDS (7) viozte do drzdku ndstroje se systémem SDS plus (1).
3) Drzak ndstroje se systémem SDS plus (1) potom pustte.

4) Zkontrolujte skiicidlo s klickou (7) na Fadné upevnéni.

5) Otevrete sklicidlo s klickou (7) pomoci klicky ke sklicidlu (8).

6.) Vlozte ndstroj do sklicidla s klickou (7).

7) Dotohnete sklicidlo s klickou (7) pomoci klicky ke sklicidlu (8).

|
Informuce Volitelné sklicidlo s klickou pouZzijte jen k vrtanit
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Funkéni prepina s bezpecnostni aretaci (3) musi byt nastaven do pFislusné polohy & provrtacimechanismus:
viz obr. 10 a obr. 1.

Pipojeni do elektricke sité
o Elektrickou zastrcku zapojte do elektrické zasuvky v blizkosti.
Pouzivani

Tipy a pokyny pro zachdzeni s vrtacim a sekacim kladivem (viz obr. 10 a obr. 11)

Virtani (vSeobecné):

o Pfivrtani délejte krdtké prestavky.

o Vlyjméte vrtdk z vrtaného otvoru, aby vrtak mohl vychladnout.

o Obrobek fadné zajistéte, napr. upinacim zafizenim nebo svérakem.

o Pocet otacek zvolte v zavislosti na viastnosti materialu a velikosti vrtaku:
- vysoké otacky pro maly priimér vrtaku nebo mékky materidl
- nizké otacky pro velky prdmér vrtaku nebo tvrdy materidl

« Koznaceni zamysleného mista otvoru pouZijte vhodnou pomdcku.

o Kvyzkouseni pouZijte nizkou rychlost.

Virtani do kovu:

« Pouzijte vhodny vrtak do kovu (napf. vrtdk z rychlofezné oceli).

o Pivétsich prlimérech otvor(i pouzijte na predvrtani mensi vrtak.

« Pro dosazeni optimalnich vjsledkd by se mél vrtck chladit vhodnym mazivem.

o Kovove vrtaky Ize pouzivat také k vrtani do plastu.

Vitani do dreva:

o Pouzijte vhodny vrtak do dfeva.

o Abyste pri provrtani zabranili vystipnuti dfeva, pod vrtané misto polozte drevény blok nebo vrtejte z
obou stran.

« Poutijte vrtdk do dfeva se stfedicim hrotem. Pro hluboké otvory pouZijte hrot vrtaku; na velké prdméry
otvor(i Forstnerdv vrtak.

Priklepové vrtani do zdiva/cihly:

* Pouzijte vhodny vrtak do zdiva/cihly.

Sekéce vseobecné:

* Pouzijte vhodny sekac.

Zapnuti/vypnuti vyrobku (viz obr. 12):

Pfi praci s vyrobkem noste vhodné ochranné prostredky.

1) Zkontrolujte, zda je ndstroj upnuty a zvolte spravné otdéky pro zomy§lené pouziti.
2) Zkontrolujte, zda je obrobek upevnén a zda je pracovni deska pfiméfené pripravend.
3) Pokud pracujete s aktivovanym priklepovym mechanismem, pritisknéte ndstroj k obrobku.
4) Vyrobek drzte vZdy obéma rukamal

5) Stisknéte a podrzte stisknuty vypinac (4).

= \jrobek pracuije s jiz zvolenymi nastavenimi

6.) Pro zastaveni vyrobku pustte vypinac (4).

Volba rezimu provozu (viz obr. 13-17):
Funkcnim prepinacem (3) miiZete zvolit rezimy provozu vrtani/priklepové vrtani nebo sekani.
"@ POZOR! Funkcni prepinac (3) neprepinejte nikdy béhem provozu! Jinak by mohlo
dojit k poskozeni vyrobku.
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1) Pro pouziti SDS vrtdku (9) musi byt funkcni prepinaC s bezpecnostni aretaci (3) otocen do polohy
zobrazené na obr. 13.

Pro pouziti SDS plochého sekace (10) musi byt funkcni prepinac s bezpecnostni aretaci (3) otocen do polohy

zobrazené na obr. 14. Nasledné SDS plochy sekdc (10) otocte pro nastaveni pozadovaného thlu (viz obr. 15).

Otocte ndsledné funkéni prepinac s bezpecnostni aretaci (3) do polohy zobrazené na obr. 16. Pri pouZiti SDS

ostrého sekace (11) otocte funkéni prepinac s bezpecnostni aretaci (3) do polohy zobrazené na obr. 17.

Vypnuti vjrobku
A Vystraha pred elektrickym napétim! Elektrické zdstrcky se nedotykejte mokryma
nebo vihkyma rukama.
Vyrobek vypnéte uvolnénim vypinace (4).
Vytahnéte privodni kabel ze zasuvky za zGstrcku, ne za samotny kabel.
V pfipadé potreby nechte vyrobek vychladnout.
Odejméte nastroj z vyrobku (viz kapitola Prvni pouZiti).
Vyrobek vycistéte tak, jako je uvedeno v kapitole Cisténi a péce.
Dostupné prislusenstvi
A Vystraha! PouZivejte jen prisluSenstvi a pfidavna zafizeni, kterd jsou uvedena v ndvodu
k pouZiti. VloZeni ndstrojd a prislusenstvi, které nejsou uvedeny v ndvodu k pouziti, mize
vést k nebezpedi zranéni.
ReSeni problémii
Vyrobek byl b&hem vyroby vicekrat zkontrolovan na bezchybné fungovani. Pokud by se presto vyskytly

problémy, zkontrolujte vyrobek na zakladé ndsledujiciho seznamu.

Prdice pfi feSeni problémd, které vyZaduiji otevieni vyrobku, smi provadét jen autorizovany servis.

Mirnad tvorba koure nebo zdpach pfi prvnim pouziti:
* Je to normdlini a nepfedstavuje to zavadu. Tyto priznaky se ztrati po kratké dobé provozu.

Vyjrobek se nespousti:

o Zkontrolujte elektrické pripojen.

« Privodni kabel a elektrickou zstrcku zkontrolujte na poskozeni.
o Zkontrolujte pojistky.

« Informace: Pred opétovnym zapnutim vyrobku pockejte alespon 10 minut.

Motor béi, ale bez otdceni nebo zdvihi: .
«  Zkontrolujte, zda je funkéni prepinaé (3) v poloze T nebo 2 . Z technickjch divodd neprobihd 7ddné
otaceni nebo zdvihy. Nastavte funkcni prepinac (3) na pozadovany rezim provozu.

Vrtdk nevnika / sotva vnikd do materidlu:

o Zkontrolujte spravné nastaveni otGcek. Pro tvrdsi materialy mohou byt tfeba vy3si otacky.
o Zkontrolujte, zda je vioZen spravny vrtak.

« Zkontrolujte, zda je funkéni prepinac (3) v poloze T Tato poloha slouzi jen k sekan.

Sekac nevnika / sotva vnikd do materidlu:
o Zkontrolujte spravné nastaveni otdcek. Pro tvrdsi materidly mohou byt tfeba vyssi otacky.
» Zkontrolujte, zda je viozen spravny ndstroj.

Informace: Pred opétovnym zapnutim vyrobku pockejte alespof 10 minut.
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Vyrobek je horky:

o Zkontrolujte, zda je nastroj vhodny na provadénou prdci.
o Ve&traci otvory udrzuijte Cisté, aby se nepfehfdl motor.

e Zvolte nizsi otacky.

Informace: Pred opétovnym zapnutim vyrobku pockejte alespon 10 minut.

Pokyn: Po provadéni drzby a opravy pockejte alespoi 3 minuty. Vyrobek vypnéte a znovu zapnéte.

Nefunguje vjrobek stale spravné, také po téchto kontroldch?

Obratte se prosim na zakaznickou linku nebo na prodejnu Kaufland. V pipadé potfeby odneste vyrobek do
Servisu.

Cisténi a ddrzba

Cisténi

Vycistéte vyrobek po kazdém pouziti.

A Vystraha pred elektrickym napétim! Pred ciSt&nim vyrobek vypnéte. Vytdhnéte
elektrickou zastrcku a pockejte na Uplné zastaveni nastroje. V pripadé vniknuti kapalin
dovnit vyrobku hrozi nebezpeci zkratu! Vyrobek a prislusenstvi neponorfujte do vody.
Dbejte na to, aby se dovnitf vyrobku nedostali zadné kapaliny.

o Vnégjsi stranu Cistéte mékkym, lehce navihcenym hadrikem nepoustéjicim viakna. Dbejte na to, aby se
do vnitfku vyrobku nedostala vihkost. Elektrické komponenty vyrobku chrante pred stfikajici vodou.

NepouZivejte agresivni Cistici prostredky jako Cistici spreje, rozpoustédia na bazi alkoholu nebo drsné

Cistici prostfedky na hadriku.

Vnéjsi stranu Cistéte mékkym hadfikem nepoustéjicim vidkna.

Vrtdky Cistéte mékkym hadfikem nepoustéjicim vidkna.

Vétraci otvory vyrobku udrZujte volné, abyste zamezili pfehfati motoru.

Odstrante vrtnou drt a prip. $tépku z drzdaku ndstroje se systémem SDS plus nebo skliidla s klickou s
SDS stopkou.

« Pfed vloZenim jiného nastroje drzak nastroje lehce namazte strojovym mazivem.

Udriba

A Vystraha pred elektrickym napétim! Elektrické zastrcky se nedotykejte mokryma

nebo vihkyma rukama.
o Vyrobek vypnéte.
« Vytahnéte privodni kabel ze zasuvky za zastrcku, ne za samotny kabel.
o Nechte vyrobek vychladnout.

A Vystraha pred elektrickym napétim! Prdce pfi FeSeni problémd, které vyZaduji
otevreni vjrobku, smi provadét jen autorizovany servis.

Pokyny k idrzbé: VV téle vyrobku se nenachdzeji zadné dily opravitelné uzivatelem.
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Ulozeni a pfeprava

o | Pokyn: V pfipadé nespravného uloZeni nebo prepravy vyrobku mlize dojit k jeho poskozeni. Dbejte
L | nainformace ohledné pfepravy a ulozeni vjrobku.

Ulozeni

Pred ulozenim vyrobku dbejte na nasledujici body:

o V/yrobek vypnéte.

Vytahnéte privodni kabel ze zasuvky za zastrcku, ne za samotny kabel.

Nechte vyrobek vychladnout.

Z drzaku ndstroje vyjméte ndstroj. )

Vyrobek vycistéte tak, jako je uvedeno v kapitole Cisténi a tdrzba.

Za Ucelem ulozeni umistéte vyrobek jen do prepravniho kuffiku, ktery je soucasti dodavky, abyste
vyrobek ochrdnili pfed vnéjsimi vlivy. Pokud vyrobek nepouzivate, dbejte na nasledujici podminky uloZeni:
o Skladujte na suchém misté chranéném pred mrazem a vysokymi teplotami.

« Teplota okoli pod 40 °C.

o Skladujte v prepravnim kuffiku, chranicim pfed prachem a pfimym slunecnim zafenim.

Pfeprava

Za Ucelem prepravy umistéte vyrobek jen do prepravniho kuffiku, ktery je soucasti doddvky, abyste vyrobek
ochranili pred vnéjSimi vlivy.

Pred prepravou vyrobku dbejte na ndsledujici body:

o \/yrobek vypnéte.

o Vytahnéte privodni kabel ze zasuvky za zastrcku, ne za samotny kabel.

o Nechte vyrobek vychladnout.

o Zdrzaku nastroje vyjméte nastroj.

Likvidace

Likvidace obalu

C,% =% Obalovy materidl se sklada z recyklovatelnych materidld. Obalovy material odstrante podle jeho
—= % /N oznaceni na k tomu urCenych sbérnych mistech resp. podle platnych predpist.

Pokyny k likvidaci elektrickych vyrobkii

Elektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho odpadu. Podle evropské smérice o elektrickém a
elektronickém odpadu 2012/19/ES a jeji implementace do ndrodni legislativy se musi elektricka
zafizeni shromazdovat oddélené a preddvat k ekologickému zhodnoceni.

Alternativa recyklovani k pozadavku na vraceni:

Vlastnik elektrického vyrobku je misto vraceni povinen za Ucelem fadného zhodnoceni vyrobek odevzdat
k recyklaci. Stary vyrobek Ize odevzdat na sbémém misté, kde se provede likvidace ve smyslu cirkularni
ekonomiky a zakonu o odpadech. Netyka se to prislusenstvi starych vyrobkd a dild bez elektronickych casti.

Dalsi pokyny pro likvidaci

Vyslouzily elektricky vyrobek odevzdejte tak, abyste neohrozili jeho pozdéjSi opétovné pouziti nebo
zhodnoceni. Vyslouzilé elektrické vyrobky mohou obsahovat Skodlivé Iatky. Pri nespravném zachdzeni nebo
pfi poskozeni vyrobku by tyto Iatky mohly pfi pozdéjsim zhodnoceni vjrobku zplisobit poskozeni zdravi nebo
znecisténi vody a pldy.
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Technickeé adaje

Vstupni napéti: 230 V~ (stfidavy proud) / 50 Hz

Otacky naprdzdno: 260-870/min

Energie Gderu:

Max. pramér vrtani

Hmotnost (vCetné pfidavného drZadla, pfivodniho kabelu @
hloubkového dorazu):

Hodnota hladiny hluku podle EN 60745-1; EN 60745-2-6

Uroveri akustického tlaku (Lea): 8792 dB(A)

Nepresnost K: 3dB(A)

Uroved akustického tlaku (Les): 95,74 dB(A)

Nepresnost K: 3dB(A)

Hodnota emise vibraci pfi pfiklepovém vrtani do betonu (ano): 15,71m/s?

Hodnota emise vibraci pfi sekani (Qn,cheq): 1,89 m/s?
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Noste ochranu sluchu! Nadmérny hluk miZze vést ke ztrdté sluchu.

Hodnoty hluku a vibraci byli zjistény podle smérnic a norem uvedenych v origindinim EU prohl@seni o shodé.
Uvedend hodnota emise vibraci byla zjisténa normalizovanym postupem méfeni a Ize ji pouZit pro Gcely
srovndni tohoto elektrického naradi s jinym typem. Uvedenou hodnotu vibracilze také pouzit k predb&znému
odhadu zatizeni.
Vystraha! Hodnota emise vibraci se miize v pribéhu pouZivani elektrického nafadi odliSovat od
udané hodnoty v zavislosti na zplsobu pouZivani elektrického nafadi. Snazte se udrzet droven vibraci
co nejnize. Opatfeni za Ucelem sniZeni zatizeni vibracemi jsou napf. noseni rukavic pfi pouzivani
naradi a omezeni doby pouZiti. Pritom je tfeba zohlednit vsechny doby provozu (napf. doby, béhem
kterych je elektrické nafadi vypnuto a doby, kdy naradi sice béZi, ale v skutecnosti je bez zatizeni).
Pozor! Vibrace mohou zplsobit poskozeni zdravi, pokud se vyrobek pouziva delsi dobu nebo pokud
se nepouziva a neudrzuje spravné. Vibrace mohou zplisobit poskozeni zdravi, pokud se vyrobek
pouZiva delsi dobu, takze skutecna hladina se mlze lisit od vyse uvedenych Gdajl. Kromé jiného
mzZe dojit k mirnému podcenéni zatizeni vibracemi, pokud se timto zplsobem pouZiva elektrické
ndfadi pravidelné. Pokud si prejete presné zjistit zatizeni vibracemi béhem urcité doby provozu, méli
byste zohlednit doby, béhem kterych je elektrické naradi vypnuté, resp. doby, kdy je sice zapnuté, ale
se nepouziva. MiZe to vést k nizsimu zatizeni vibracemi béhem celé doby provozu.

ES prohlaseni o shodé

c € Udaje a normy najdete v prilozeném ES prohidgeni o shodg.
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Prije prve uporabe

Upoznajte se sa svim uputama za rad i sigurnosnim
uputama prije koristenja proizvoda. Koristite
proizvod samo kao Sto je opisano i za navedena
podrucja primjene. Sacuvajte Uputu za uporabu
za kasniju uporabu. Izrucite svu dokumentaciju
tijekom predaje proizvoda trecoj osobi.

VAZNO, SACUVAITE ZA KASNIU UPORABU:
PAZLJIVO PROCITAJTE!

Opseg isporuke

o Ixudarni cekic i klesarski cekic 1500W
o Txgranicnik dubine

Obrazlozenje znakova

 1x stezna glava za busilicu sa SDS drskom za

okrugle busilice
o 1xKkljuc za steznu glavu busilice
e 3xSDS svrdla (8/10/12 x 150 mm)
« 1xSDS ravno dlijeto (20 x 250 mm)
« 1xSDS Siljasto dlijeto (14 x 250 mm)
 Txdodatna rucka
o 1pokrov za zastitu od prasine
o 1x prijevozni kovceg
 TxUputa za uporabu

Provjerite jesu li na raspolaganju svi dijelovi te
provjerite proizvod zbog prijevoznih oStecenja. Ne
pokrecite oStecen proizvod! U slucaju oStecenja,

molimo da se obratite Kaufland podruznici.

U ovoj Uputi za uporabu se na proizvodu ili na pakiranju koriste sljedece signalne rijeci i simboli

‘ - I:E] Prije pokretanja procitajte Uputu za uporabul

Upozorenje! Ova signalna rije¢ oznacava opasnost sa srednjim stupnjem rizika, koja,
ukoliko se ne izbjegne, moze dovesti do smrtiili ozbiljnih ozljeda.
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Oprez!
Ova signalna rije¢ upozorava na mogucu materijalnu Stetu.

Ovaj simbol pruza korisne dodatne informacije o upotrebi.

Proizvodi oznaceni ovim simbolom ispunjavaju sve primjenjive propise Europskog
gospodarskog prostora.

Ovaj simbol oznacava elektricne naprave, koje odgovaraju razredu zastite |l.
Dvostruko izolirano za dodatnu zastitu.

Proizvodi, oznaceni ovim simbolom smiju se pokretati samo u zatvorenim prostorijama.

Upozorenje na elektricnu energiju
Ovaj simbol ukazuje na opasnosti za zivot i zdravlje osoba zbog elektricnog napond.

Oprez, vruce povrsine. - - 5 5
Ovaj simbol ukazuje na opasnosti po zivot i zdravlje ljudi zbog vrucih povrsina.

Oprez . S . . TP
Oznacava rizik srednjeg stupnja koji, ako se ne izbjegne, moze rezultirati smrcu ili
ozbiljnim ozljedama.

Informaciie : o
Informacije oznacene ovim simbolom pomazu vam brzo i sigurno izvesti svoje zadatke.

Nosite zastitu za glavu o -
Informacije oznacene ovim simbolom oznacavaju da trebate nositi zastitu za glavu.

Nosite zastitu za sluh. _ - 5
Informacije oznacene ovim simbolom oznacavaju da trebate nositi zastitu za usi.

Nosite zastitne naocale. o o .
Informacije oznacene ovim simbolom oznacavaju da trebate nositi zastitne naocale.

Nosite masku za prasinu . N _
Informacije oznacene ovim simbolom oznacavaju da trebate nositi masku za prasinu.

Nosite zaStitnu odjeéu o _ -
Informacije oznacene ovim simbolom oznacavaju da trebate biste trebali nositi
zastitnu odjecu.

Nosite zastitne rukavice. . - )
Informacije oznacene ovim simbolom oznacavaju da trebate nositi zastitne naocale.



@ Nosite Cvrste cipele. - -
Informacije oznacene ovim simbolom oznacavaju da biste trebali nositi zastitne cipele.

Oprez! Radite samo kada je stroj u stanju mirovanja.

Sigurnost

Pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute, prije nego Sto proizvod koristite po prvi put. Za
sigurnu uporabu slijedite sve sigurnosne upute u nastavku.

Opce sigurnosne upute za elektricne alate
UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja slijedecih uputa mogu uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvaijte sve sigurnosne upute kao izvor informacija za buducnost.
Pojam "elektricni alat”, koji se koristi u sigurnosnim uputama, odnosi se na elektricne alate (s
kabelom za napajanje) i na alate na baterije (bez kabela za napajanje).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Drzite svoje radno podrucje Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetfjena radna
podrucja mogu dovesti do nesreca.

b) Ne radite s elektricnim alatom u eksplozijom ugrozenoj okolini, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. Elektricni alati proizvodi iskre, koje mogu zapaliti
prasinu i pare.

¢) Drzite djecu i druge osobe podalje tijekom koristenja elektricnih alata. Kod skretanja
paznje mozete izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Elektricna sigurnost

a) Utikac elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Utikac se ni na koji nacin ne smije
preinaciti. Ne koristite adapterski utikac zajedno s uzemljenim elektriénim alatima.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni dodir s uzemljenim povrSinama kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecan rizik od strujnog udara, ako je vase tijelo uzemijeno.

¢) Driite elektricne alate podalje od kise ili viage. Prodor vode u elektricni uredaj povecava
rizik od strujnog udara.

d) Ne zloutrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vjesanje elektrinog alata ili za
izvlacenje utikaca iz uticnice. Kabel za napajanje drzite podalje od topline, ulja, ostrih
rubova ili pokretnih dijelova naprave. OStecen kabel povecava rizik od strujnog udara.

e) Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom, koristite samo produzne kabele, koji su
takoder pogodni za uporabu na otvorenom. KoriStenje produznog kabela prikladnog za
vanjsku uporabu smanjuje rizik od elektricnog udara.

f) Ako je rad elektricnog alata u viaznom okruZenju neizbjezan, koristite zastitnu sklopku
diferencijalne struje. KoriStenje zadtitne sklopke diferencijalne struje smanjuje rizik od
elektricnog udara.
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3) Sigurnost osoba

a) Budite oprezni, pazite na to Sto radite i postupajte razborito pri radu s elektricnim
alatom. Nemojte koristiti elektricni alat, kad ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje prilikom koriStenja elektricnog alata moze voditi
do ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. Nosenje osobne za$titne
opreme, kao Sto je zaStitna maska, neklizajuce sigurnosne cipele, zastitna kaciga il Stitnici
za usi, ovisno o nacinu primjene elektricnog alata, smanjuje rizik od ozljede.

¢) Izbjegavajte nenamjerno pokretanje. Uvjerite se da je elektricni alat iskljucen, prije
nego Sto ga spajate na napajanje i/ili bateriju, podizete ga ili nosite. Kad kod nosenja
elektricnog alata drzite prst prekidacu ili elektricni alat ukljucen spajate na napajanje, to
moze dovesti do nesreca.

d) Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za podesavanje ili momentne
kljuceve. Alat ili kljuc, koji se nalazi u rotacijskom dijelu uredaja, moZe dovesti do ozljeda.

e) Izbjegavajte nenormalno drzanje tijela. Pobrinite za sigurnu stabilnost i u svakom
trenutku driite ravnotezu. Na faj nacin imate veci nadzor nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. DrZite kosu i odjecu podalje
od pomicnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
dijelovima.

g) Ako se mogu ugraditi uredaji za usisavanje i sakupljanje prasine, provjerite jesu li
spojeni i pravilno se koriste. KoriStenje usisavanja praSine moZe smanjiti opasnosti od
prasine.

4) Koristenje i rukovanije elektricnim alatom

a) Uredaj nemojte preopteretiti. Za svoj rad koristite za to predviden elektricni alat. S
prikladnim elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom podrucju ucinkovitosti

weso

b) Ne koristite elektrlcne alate, ciji je prekldac u kvaru. lektricni alat koji se viSe ne moze

¢) lzvucite mrezni utikaé iz utiénice ifil |zvud|te bateriju, prije bilo kakvog podeSavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja uredaja.. Ova mjera opreza sprjecava nenamjerno
pokretanje elektricnog alata.

d) Cuvajte nekoristene elektricne alate izvan dohvata djece. Nemojte dopustiti da
elektricni alat koriste osobe, koje nisu upoznate s njim ili nisu procitale ove upute.
Elektricni alati su opasni, ukoliko ih koriste neiskusne osobe.

e) Njegujte elektricne alate i primjenjive alate s paznjom. Provjerite djeluju li pokretni
dijelovi besprijekorniijesu li uklijesteni, jesu li dijelovi slomljeni ili osteceni, je li funkcija
elektricnog alata okrnjena. Prije koristenja uredaja neka se osteceni dijelovi poprave.
Mnoge nesrece uzrokovane su loSe odrZavanim elektricnim alatima.

f) Drzite rezne alate oStrim i Cistim. BriZljivo njegovani rezni alati s o$trim reznim rubovima
manje zapinju i lakse ih je voditi
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g) Koristite elektricni alat, pribor, alat za umetanje itd. u skladu s ovim uputama. Pritom
uzmite u obzir radne uvjete i djelatnost, koja se obavlja. Uporaba elektricnih alata u
druge, osim predvidene svrhe, moZe dovesti do opasnih situacifa.

5) Servis

a) Pustite da vas elektricni alat popravlja samo kvalificirano strucno osoblje i samo s
originalnim zamjenskim dijelovima. Na taj naCin se osigurava da sigurnost elektricnog
alata ostane ocuvana.

Sigurnosna upozorenja specificna za uredaj za busace cekice

o Nosite zastitu za usi. UCinak buke moze uzrokovati gubitak sluha.

« Koristite dodatne rucke koje se isporucuju s uredajem. Gubitak kontrole moze dovesti do
ozljede.

o Uredaj drzite samo na izoliranim povrsSinama za hvatanje, kad izvodite radove, kod
kojih alat za umetanje moze naletjeti na skrivene vodove ili viastiti kabel za napajanje.
Kontakt s vodljivim kabelom takoder moze dovesti dijelove naprave pod napon i voditi do
elektricnog udara.

o Koristite prikladne uredaje za otkrivanje, kako biste pronasli skrivene komunalne
vodove ili se obratite lokalnom poduzecu. Dodirivanje elektricnih vodova moZze dovesti do
opasnosti do pozara i strujnog udara. OStecen plinovod moze uzrokovati eksploziju. OStecenje
vodovodne cijevi moze prouzrociti Stetu uslijed vode u kudi i strujni udar.

« Vibracije mogu biti Stetne za ljudski sustav Saka-ruka. Ogranicite vrijeme vibracije, kojoj
Ste izlozeni, na minimum.

o Tijekom rada drzite elektricni alat s obje ruke. Osigurajte stabilno postolje. Sigurnije je
rukovati elektricnim alatom s dvije ruke.

o Osigurajte izradak. Pridrzavanje pomocu steznih uredaja ili stege sigurnije je, nego
pridrzavanje izratka rukom.

@ @ o Zastitite sebe i druge od ozljeda od krhotina i izbacenih svrdala i dijelova.

« Nosite zastitnu kacigu, zastitu za o, zastitnu masku i zastitnu obucu. Ako je

@ potrebno, montirajte pregradne ploce kao zastitni Stit protiv slomljenih otpadnih
komada.

o Prije pocetka rada pazite da je alat za umetanje cvrsto stegnut u zateznoj glavi za
svrdla. Alati za umetanje, koji nisu pravilno upregnuti, mogu prilikom Iskljucivanja elektricnog
alata biti izbaceni i dovesti do teskih ozljeda.

o Prije ukljucivanja elektricnog alata, uvjerite se da se alat za umetanje moze slobodno
kretati. Ako se uredaj pokrene sa zaglavljenim alatom za umetanje, rezultirgjuce sile mogu
biti tako visoke da se odbija bocno.

o Odmah iskljucite elektricni alat, kad je alat za umetanje zaglavljen. Elektricni alat se
moze bocno odbiti uslijed nagomilanih sila.

« Redovito provjeravaijte je li zatezna glava za svrdla istrosena ili oStecena.

o Pokrenite busacki i dlijetasti cekic tek onda, kad ga cvrsto drzite o izradak.

o Pricekajte, dok se uredaj potpuno ne zaustavi prije odlaganja.



* Ako je kabel napajanja ovog uredaja oStecen, treba ga zamijeniti posebnim kabelom za

napajanje, koji je dostupan kod proizvodaca ili njegove sluzbe za korisnike.
Propisana uporaba

Udarni i klesarski cekic koristite iskljucivo:

e Zabusenje u stijenu, drvo, metalu, keramicii plastiku;

» Zabusenje cekicem u zidove, beton i kamen;

e Zaklesanje u beton, kamen i zbuku u skladu s tehnickim podacima.
Preporucamo uporabu elektricnog alata s originalnim priborom.

Neispravna uporaba
Uredaj nije predviden za busenje u prirodan kamen

Obuka rukovatelja:

Osobe, koje upravljaju ovim uredajem, su:
« ProCitale su i razumjele upute za uporabu i sigurnosne propise;

Osobna zastitna oprema

Nosite zastitu za glavu

uzrokovati ozljede.

Nosite zastitu za sluh
Prekomjerna buka moze dovesti do gubitka sluha.

Obavezno nosenje zastite za oci

Nosite masku za zastitu od prasine.
Ona vas stiti od udisanja Stetnih prasina nastalih obradom izradaka.

Nosite zastitnu odjecu koja dobro prianja.
Ona vas Stiti od zahvacanja odjece u rotirajuce dijelove.

Nosite sigurnosne rukavice.

@900 6ed

uzrokovati ozljede.
Preostali rizici

Da biste zastitili vasu glavu od krhotina, padajucih i letecih dijelova, koji bi mogli

Za zastitu ociju od krhotina, padajucih i letecih dijelova, Sto bi moglo dovesti do ozljeda.

Da biste zastitili vasu glavu od krhotina, padajucih i letecih dijelova, koji bi mogi

A Upozorenje na opasan elektricni napon

Elektricni udar zbog nedovoljne izolacije. Prije svake uporabe provjerite je Ii uredaj

oStecen i ispravan.

Ako primijetite bilo kakvu Stetu, prestanite koristiti uredaj. Nemojte koristiti uredaj, ako

su uredaj ili ruke viazni ili mokrit
é Upozorenje na opasan elektricni napon
Radove na elektricnim komponentama smije izvoditi samo ovlastena tvrtka!
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A Upozorenje na opasan elektricni napon

Prije izvodenja bilo kakvih radova na stroju, iskljucite uredaj iz napajanja. lzvucite kabel
napajanja iz uticnice, ali ne za sam kabel.

A Upozorenje na opasan elektricni napon
Postoji opasnost od kratkog spoja zbog tekucina koje prodiru u kuciste!
Nemojte uranjati uredaj i njegove dijelove pribora u vodu. Pazite da u kuciste ne prodre
tekucina.

A Upozorenje
Otrovna pragina
Stetna/ otrovna prasina nastala tijekom rada predstavlja opasnost za zdravlje rukovatelja
i svih osoba u neposrednoj blizini. Nosite zastitu za oci, kao i masku za prasinu.

é Upozorenje
Nikada ne radite na materijalima koji sadrZe azbest.
Azbest se oznacava karcinogenim.

é Upozorenje
Pazite da ne udarite struju, plin ili vodu, kad koristite elektricni alat.
Ako je potrebno, pomocu detektora cijevi provjerite zid na kojem Zzelite raditi.

A Upozorenje

Na uredaju se mogu pojaviti opasnosti, ako ih nepoucene osobe koriste naneprofesionalan
ili pogresan nacin! Slijedite odlomak o Skolovanju rukovatelja!
Upozorenje
Uredaj nije igracka i ne spada u djecje ruke.

A Upozorenje

Opasnost od gusenja!
Nikada nemojte ostaviti ambalazni materijal lezati okolo. Djeca bi ga mogla koristiti kao
opasnu igracku.

é Upozorenje
Drzac alatamora biti Cvrsto pricvrscen namjesto prije ukljucivanja uredaja. Pri ukljucivanju
se iz drzaca alata moze izbaciti nedovoljno ili pogresno pricvrsceni pribor.

Oprez
A Vibracije mogu Stetno djelovati, ako uredaj dulje vrijeme radi ili ako se njime ne rukuje i
odrzava ga se ispravno.

A Oprez
DrZite dovoljno udaljenosti od izvora topline.
| Napomena

Ako uredaj ne pohranite ili prenosite ispravno, uredaj se moze oStetiti. Pridrzavajte se
informacija glede prijevoza i skladistenja uredaja.

=
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Ponasanje u sluaju nesrece

1. Iskljucite ureda.

2. U sluaju nuzde, iskljucite uredaj iz napajanja: izvucite kabel za napajanje iz uticnice, ali ne za
sam kabel.

3. Ne prikljucujte neispravan uredaj na elektricnu mrezu.

Upute za uporabu

Opis uredaja

Udarni i klesarski Cekic je opremljen pneumatskim udarnim elementom s visokim udarcem i idealan je za
kontinuiran rad visokih performansi.

Kontrola brzine i brzine omogucuje vam optimalno podesavanje snage za svaku aplikaciju i svaki materijal.
Prekidac za izbor funkcija sa sigurnosnom blokadom omogucuje sigurno prebacivanje izmedu funkcija.
Drzac alata sa SDS-plus sustavom olakSava zamjenu alata za umetanje bez pomoci drugih alata. Standardni
pribor za busenje takoder se moZe koristiti s mogucno$cu ugradnje zatezne glave za svrdla s kljucem.
Dodatna rucka osigurava vecu stabilnost i sigurnost tijekom busenja / klesanja.

Opis dijelova (vidi sI. 1i 2)

1. SDS-plus sustav drzaca alata 7. Klju€ za zateznu glavu za svrdla s SDS osovinom
2. Pricvrsni vijak granicnika dubine 8. Kljuc za zateznu glavu za svrdla
3. PrekidaC za odabir funkcija sa sigurnosnom 9. SDS svrdla
blokadom 10. SDS ravno dlijeto
4. Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje 11. SDS Siljasto dlijeto
5. Prsten za podeSavanie - predizbor brzine 12. Dodatna rucka
6. Dubinski granicnik 13. Poklopac za prasinu
Pustanje u rad
Raspakiranje uredaja

o Transportnu kutiju izvadite iz ambalaZe.

A Upozorenje na opasan elektricni napon! Elektricni udar zbog nedovoljne izolacije. Prije
svake uporabe provijerite je li uredaj ostecen i ispravan. Ako primijetite bilo kakvu Stetu,
prestanite koristiti uredaj. Nemojte koristiti uredaj, ako su uredaj ili ruke viazni il mokri!

* Provijerite cjelovitost sadrZaja transportnog predmeta i potrazite oStecenja.

A Upozorenje! Opasnost od gusenja!

Nikada nemojte ostaviti ambalazni materijal lezati okolo. Djeca bi ga mogla koristiti kao
opasnu igracku. Ambalazni materijal uvijek odlazite u skladu sa zakonskim propisima.

Zamjena alata (vidi sl. 3

Uredaj je opremljen drzacem s SDS-plus sustavom drzaca.

A Upozorenje na elektricni napon!

Prije izvodenja bilo kakvih radova na stroju, iskljucite uredaj iz napajanja. lzvucite kabel
napajanja iz uticnice, ali ne za sam kabel.

Za uklanjanje ili umetanje alata postupite na sljededi nacin:

1. Gurnite sustav drzaca alata SDS-plus (1) unatrag i tamo ga Cvrsto uhvatite.

2. Umetnite alat (npr. SDS busilicu (9)).
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3. Zatim otpustite sustav drzaca alata SDS-plus (1).
4. Gurnite poklopac za zastitu od prasine (13) preko svrdla kada busite okomito iznad glave.
5. Provjerite nepropusnost alata.

Podesavanije polozaja dodatne rucke (vidi sl. 4, 5, 6):

Dodatna rucka je vec prethodno montirana. Nikada nemojte koristiti uredaj bez dodatne rucke. Poloz
dodatne rucke moze se po potrebi podesiti za 360°. Nastavite kako slijedi, kako biste postavili polozaj
dodatne rucke:

1) Otpustite dodatnu rucku (12).

= Zatezac na dodatnoj rucki se otpusta.

2) Okrenite dodatnu rucku (12) u Zeljeni poloZaj.

3) Ponovno pritegnite dodatnu rucku (12).

4) Provjerite Cvrsto sjediSte pomocne rucke (13). Ako je potrebno, nastavite stezati dodatnu rucku.

Predizbor brzine (vidi sl. 7):

Potrebna brzina ovisi o materijalu i radnim uvjetima i mozZe se obaviti s prakticnim

o QOdaberite nisku brzinu za mekane materijale.

 Odaberite vecu brzinu za tvrde materijale.

Raspon postavki proteze se od razine 1 do 6. U svakom trenutku moZete promijeniti unaprijed odabranu
razinu brzine.

o % :260-870/min.

o 2 T :1200-4100 bpm

1) Okrenite predodabir brzine kotacica za podesavanje (5), kako biste postavili Zeljenu brzinu.

Umetanije i koristenje granicnika dubine (vidi sl. 8 9):
Sa granicnikom dubine (6) mozZete odrediti dubinu prodiranja svrdla.
1) Otpustite pricvrsni vijak (2).
2) Umetnite granicnik dubine (6).
3) Podesite granicnik dubine na Zeljenu duljinu (X).
4) Ponovno pritegnite pricvrsni vijak granicnika dubine (2).
Radite sa zateznom glavom za svrdla (vidi sl. 10 i 11):
A Upozorenje na opasan elektricni napon! Prije izvodenja bilo kakvih radova na stroju,
iskljucite uredaj iz napajanja. lzvucite kabel napajanja iz uticnice, ali ne za sam kabel.
1) Gurnite sustav drzaca alata SDS-plus (1) unatrag i tamo ga cvrsto uhvatite.
2) Umetnite zateznu glavu za svrdla (7) u sustav drZaca alata SDS-plus (1).
3) Zatim otpustite sustav drzaca alata SDS-plus (1).
4) Provjerite stezanje zateznu glavu za svrdla na ¢vsto sjediste (7).
5) Otvorite zateznu glavu za svrdla (7) pomocu kljuca zatezne glave za svrdla (8).
6.) Umetnite alat u zateznu glavu za svrdla (7).
7) Zategnite zateznu glavu za svrdla (7) pomocu klju¢a zatezne glave za svrdia (8).

Informacija: Koristite izborni kljuc zatezne glave za svrdla samo za radove busenja!

Prekida¢ za izbor funkcija sa sigurnosnom bravom (3) mora biti u odgovarajuéem polozaju & za mehanizam
za busenje: vidi sl 10 i sI. 11,

Mrezni prikljucak
o Prikljucite utikac u uticnicu koja se nalazi u blizini.
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Upravljanje

Savjeti i informacije o tome kako koristiti busilicu i cekic za dlijeto (vidi SI.10 i sI. 11)

Busenje (opcenito):

o Tijekom busenja napravite kratke stanke.

* Izvadite busilicu iz rupe busenja, kako biste svrdlo ohladili.

e Pravilno osigurajte izradak, npr. sa zateznim uredajem ili stegom.

o Odaberite brzinu ovisno o svojstvima materijala i velicini svrdla:
- Velike brzine za mali promjer busenja ili mekani materijal
- Male brzine za veliki promjer busenja ili tvrdi materijal

o Koristite odgovargjucu pomo¢ za oznacavanje predvidenog mjesta provrta.

o Odaberite nisku brzinu za sondiranje.

Busenje u metal:

o Koristite odgovarajua metalna svrdla (npr. svrdla za velike brzine).

o Zavece promjere provrta koristite manje svrdlo za predbusenje.

e Za postizanje najboljih rezultata busenja, svrdlo treba ohladiti s odgovarajucim mazivom.

o Metalna svrdia mogu se koristitii za busenje plastike.

Busenje u drvo:

o Koristite svrdla, koja su prikladna za drvo.

o Stavite komad drva ispod izratka ili busite kroz obje strane tako da se drvo ne moze raspuknuti, kad se
probusi.

o Koristite svrdlo za drvo s vrhom za centriranje. Za duboke provrte upotrijebite svrdlo; za velike promjere
provrta koristite Forstner svrdlo.

Busenje u zidove / opeku:

o Koristite svrdla prikladne za zidove / opeku.

Dlijeto opéenito:

o Koristite odgovaragjuce dlijeto.

Ukljucivanije / iskljucivanje uredaja (vidi sl. 12):
Prilikom rada s uredajem nosite odgovarajucu zastitnu opremu.
1) Provjerite je li alat upregnut | odaberite ispravnu brzinu za namjeravanu primjenu.
2) Provierite je liizradak pricvrscen i i je radna ploca odgovarajuce pripremljena.
3) Prilikom rada s aktiviranim udarnim mehanizmom pritisnite alat o izradak.
4) Uredaj uvijek drZite objema rukamat
5) Pritisnite i drZite tipku za ukljucivanje (4).
= Uredaj radi s prethodno odabranim postavkama
6.) Za zaustavljanje uredaja otpustite tipku za ukljucivanje / iskljucivanje (4).
Odabir nacina rada (vidi sl. 13 - 17):
Prekidac za izbor funkcija (3) omogucuje odabir nacina rada busenja / busenja cekicem ili klesanja.
"@ OPREZ! Tijekom rada nikada nemojte koristiti funkcijsku sklopku (3)! U
suprotnom se uredaj moze ostetiti.
1) Za koristenje SDS busilice (9), prekidac funkcije sa sigurnosnom bravom (3) mora se okrenuti u polozaj
prikazan na slici13.
Kada koristite SDS pljosnato dlijeto (10), prekidac¢ funkcije sa sigurnosnom bravom (3) mora se okrenuti u

polozaj prikazan na slici 14. Zatim okrenite SDS ravno dlijeto (10) kako biste postavili Zeljeni kut (vidi sI. 15). Na
kraju okrenite prekidac funkcije sa sigurnosnom bravom (3) u polozaj kao Sto je prikazano na slici 16. Kada
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koristite SDS Siljasto dlijeto (11), okrenite prekidac funkcije sa sigurnosnom bravom (3) u polozaj prikazan na
slici 17.

Iskljucivanje uredaja
A Upozorenje na opasan elektricni napon! Ne dirgjte utikac mokrim ili viaznim rukama.

Iskljucite uredaj s otpustanjem tipke za Ukljucivanje/Iskljucivanje (4).
Izvucite kabel napajanja iz uticnice, ali ne za sam kabel.

Po potrebi pustite uredaj da se ohladi.

Izvadite alat iz uredaja (pogledajte poglavlje Pustanje u pogon).
QOcistite uredaj kako je opisano u poglaviju OdrZzavanie.

Dostupan pribor
ﬁ Upozorenje! Koristite samo pribor i dodatnu opremu navedenu u uputama za uporabu.
Umetanje alata ili pribora koji nije naveden u uputama za uporabu moze dovesti do

ozljede.

Uklanjanje pogresaka i kvarova

Uredaj je ispitan nekoliko puta tijekom proizvodnie radi pravilnog funkcioniranja. Ako se pojave bilo kakvi
problemi, provjerite uredaj prema sljedecem popisu.
Radove za uklanjanje gredaka, koje zahtijevaju otvaranje kucista, smije izvoditi samo specijalizirana radionica.

Lagani dim ili miris tijekom prve uporabe:
« Toje normalno i nije smetnja. Ove pojave nestaju nakon kratkog vremena.

Uredaj se ne pokrece:

o Provjerite mrezni prikljucak.

o Provijerite je Ii kabel za napajanje i utika€ napajanja ostecen.
o Provjerite osigurace na licu mjesta.

t nfo: Pricekajte najmanje 10 minuta, prije ponovnog ukljucivanja uredaja.
jte nejmany prfe ponovnog ukjucivanja ured

Motor radi, ali nema rotacije ili pokreta podizaja: .
« Provjerite, stoji li izborni prekidac za funkcije (3) na polozaju T ili & 1ztehnickin razloga nema rotacije
ili pokreta za podizaja. Postavite prekidac za odabir funkcija (3) na Zeljeni nacin rada.

Svrdlo ne prodire kroz materijal / teSko prodire u materijal:

o Provjerite je li podeSena ispravna brzina. Veca brzina moze biti potrebna u tvrdem materijalu.

o Provjerite je li umetnuto pravo svrdlo.

« Povjerite, je li izborni prekida¢ za funkcije (3) stoji na polozaju T . Ovaj poloza je samo za diijeta.

Dlijeto ne prodire / tesko ulazi u materijal:
« Provjerite je li podeSena ispravna brzina. Veca brzina moze biti potrebna u tvrdem materijalu.
e Provijerite je li umetnut pravi alat.

Info: Pricekajte ngjmanje 10 minuta, prije ponovnog ukljucivanja uredaja.

Uredaj postaje vruc:

 Provjerite je li alat prikladan za zadatke koje treba obaviti.

o DrZite otvore za prozracivanje cistim, tako da se motor ne pregrijava.
o Odaberite nizu brzinu
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Info: Pricekajte najmanije 10 minuta, prije ponovnog ukljucivanja uredaja.
Nupdfnenu: Pricekajte najmanje 3 minute nakon odrzavanja i popravaka. Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj.

Vas uredaj i nakon ovih provjera jos uvijek ne radi ispravno?
Stupite u kontakt s dezurnom linijom za korisnike ili se ili se obratite Kaufland podruznici. Ako je potrebno,
odnesite uredaj u specijaliziranu radionicu.

CiScenje i odrzavanje

Cidcenje
QOcistite uredaj nakon svake uporabe.

A Upozorenje na opasan elektricni napon! Prije svakog ¢iscenja iskljucite aparat. Iskljucite
mrezni utikac i priCekajte da se alat zaustavi. Postoji opasnost od kratkog spoja zbog
tekucina koje prodiru u kuciste! Nemojte uranjati uredaj i njegove dijelove pribora u vodu.
Pazite da u kuciste ne prodre tekucina.

o Vanjsku povrsinu ocistite mekom, viaznom krpom, koja ne ostavlja dlacice. Pazite da u uredaj ne prodre

vlaga. Elektricne dijelove uredaja zastitite od prskanja vodom. Ne koristite agresivna sredstva za Ciscenje

kao Sto su sprejevi za Ciscenje, otapala na bazi alkohola ili sredstva za ribanje na krpi.

Vanjsku povrsinu ocistite mekom, viaznom krpom, koja ne ostavlja dlacice.

Svrdla ocistite mekanom krpom, koja ne ostavlja diacice.

DrZite otvore za prozracivanje uredaja slobodnim, kako biste sprijeili pregrijavanje motora.

Uklonite pradinu od busenja i, ako je potrebno, drvnu sjecku iz drzaca alata sustava SDS-plus ili stezne

glave za busenje sa SDS drskom.
o Drzac alata lagano podmazite sredstvom za podmazivanie stroja, prije nego $to koristite drugi alat.

OdrZavanje
A Upozorenje na elektricni napon! Ne dirajte utikac mokrim ili viaznim rukama.

o Iskljucite ureda;.
* zvucite kabel napajanja iz uticnice, ali ne za sam kabel.
o Pustite uredaj da se ohladi.

Upozorenje na elektricni napon! Radove za uklanjanje gresaka, koje zahtijevaju
otvaranije kucista, smije izvoditi samo specijalizirana radionica.

Napomene o odrZavanju: U kuciStu uredaja nema dijelova, koje moze servisirati korisnik.
SkladiStenje i prijevoz

o | Napomena: Ako uredaj ne pohranite ili prenosite ispravno, uredaj se moze oStetiti. Pridrzavajte se
L | informacija glede prijevoza i skladistenja uredaja.

SkladiStenje

Prije skladiStenja uredaja obratite pozornost na sljiedece tocke:
o Iskljucite ureda;.

|zvucite kabel napajanja iz uticnice, ali ne za sam kabel.
Pustite uredaj da se ohladi.

lzvadite alat za umetanje iz drzaca alata.

Qcistite uredaj kako je opisano u poglavlju Odrzavanje.
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« Zapohranu, uredaj smijete staviti samo u transportni kofer koji je ukljucen uisporuku kako biste ga zastitili
od vanjskih utjecaja. Ako se uredaj ne koristi, molimo da se pridrZzavate sljedecih uvjeta skladiStenja:

o Qsusite i zastitite od mraza i topline.

o Temperatura okoline ispod 40°C.

e Zadtitite od prasine i izravne sunceve svjetlosti u unutrasnjosti transportnog kovcega.

Prijevoz

Za pohranu, uredaj smijete staviti samo u transportni kofer koji je ukljucen u isporuku kako biste ga zastitili
od vanjskih utjecaja.

Prije prijevoza uredaja obratite pozornost na sljedece tocke:

o Iskljucite uredaj.

* |zvucite kabel napajanja iz uticnice, ali ne za sam kabel.

« Pustite uredaj da se ohladi.

e [zvadite alat za umetanie iz drzaca alata.

Odlaganje

Odlaganje ambalaze

@3 % AmbalaZa proizvoda se sastoji od materijala sa svojstvima prikladnim za recikliranje. OdlaZite
PAP %ﬂ ambalazne materijale u skladu s njihovim oznakama kod javnog odlagaliSta odnosno u skladu s
podacima specificnim za drzavu.

Upute za odlaganje elektricnih artikala

Elektricne uredaje nemojte odlagati u kucansko smece. Prema europskoj smjernici 2012/19/EZ
0 staroj elektricnoj i elektronickoj opremi i nacionalnom pravu elektricne se naprave moraju
odvojeno skupljatiireciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.

Recikliranje je alternativa zahtjevu za povratnom posiljkom:

Kao alternativu zahtjevu za povratnu posiljku viasnik elektri¢nog aparata duzan je sudjelovati kod strucnog
recikliranja u slucaju povrata vlasnistva. Stari uredaj moze se prepustiti i odlagaliStu , koje izvodi odlaganje u
smislu nacionalne kruzne ekonomije i zakona o otpadu. To se ne odnosi na starim uredajima prilozene dijelove
pribora i pomocna sredstva bez elektricnih sastavnih dijelova.

Daljnje upute za odlaganje

Vratite elektricni uredaj tako, da to nema negativne utjecaje na njegovu kasniju ponovnu uporabu i reciklazu.

Stari elektricni uredaji mogu sadrZavati Stetne tvari. Ako se uredajem rukuje na pogresan nacin ili se oSteti,
ovi zagadivaci mogu dovesti do zdravstvenih Steta ili onecis¢enja vode i tla tijekom kasnije reciklaze uredaja.
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Tehnicki podaci

Ulazni napon: 230 V~ (izmjenicna struja), 50 Hz

Brzina praznog hoda: 260 - 870 min”

Energija udara:

Maks. promjer busenja

Tezina (ukljucujuci dodatnu rucku, kabel za napajanje i granicnik
dubine):

Razina buke prema EN 60745-1; EN 60745-2-6

Razina zvucnog tlaka (Lea): 8792 dB(A)

Nesigurnost K: 3dB(A)

Razina zvucnog tlaka (Lea): 95,74 dB(A)

Nesigurnost K: 3dB(A)

Vrijednost emisije vibracija za busenje cekicem u beton (Gno): 15,71 m/s?

Vrijednost emisije vibracija za klesanje (ancreq): 1,89 m/s?
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Nosite zastitu za sluh! Prekomjerna buka moze dovesti do gubitka sluha.

Vrijednosti buke i vibracija odredene su u skladu s normama i propisima navedenim u izvornoj EZ Izjavi o
sukladnosti. Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena je prema standardiziranom postupku ispitivanja
i moze se koristiti za usporedbu jednog elektricnog alata s drugim. Navedena vrijednost emisije vibracija
moze se takoder koristiti za pocetnu procjenu izlozenosti.
Upozorenje! Upozorenje: Vrijednost emisije vibracija moze se razlikovati od vrijednosti indikacije
tijlekom stvarnog koriStenja elektricnog alata, ovisno o nacinu, na koji se elektricni alat koristi.
Pokusajte opterecenje vibracijama i bukom drZati $to je moguce nizim. Primjeri mjera za smanjenje
opterecenja vibracijama ukljucuju nosenje rukavica prilikom koristenja alata i ogranicavanje radnog
vremena. U tom se slucaju moraju uzeti u obzir svi udjeli radnog ciklusa (na primjer, vrijeme kad je
elektricni alat iskljucen i ono, kad je ukljucen, ali bez opterecenja).
Oprez! Vibracije mogu Stetno djelovati, ako uredaj dulje vrijeme radi ili ako se njime ne rukuje i
odrZava ga se ispravno. Vibracije mogu uzrokovati oStecenje zdravlja, ako se uredaj dulje vrijeme
koristi, tako da se stvarna razina moze razlikovati od gore navedene razine. Lako je podcijeniti
opterecenje vibracijama, ako se elektricni alat redovito koristi na ovaj nacin. Ako Zelite odrediti
opterecenje vibracijom u odredenom razdoblju rada, takoder biste trebali uzeti u obzir vrijeme, kad
uredaj nije ukljucen ili u kojem je ukljucen, ali se ne koristi. To moZe dovesti do manjeg opterecenja
vibracijama tijekom cijelog radnog razdoblja.

EZ Izjava o sukladnosti

c € Informacije i standardi mogu se pronaci na prilozenoj EZ izjavi o sukladnosti.
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Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem  uzytkowania  produktu
nalezy zapoznac sie ze wszystkimi informacjami
dotyczqcymi jego  obstugi  oraz  zasadami
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowac tylko
zgodnie z przeznaczeniem i w Sposdb opisany
W niniejszej instrukcji. Instrukcje obstugi nalezy
zachowaé w celu ewentualnego, pozniejszego
uzycia. Przekazujgc produkt osobom trzecim,
dotgcz do niego catg dokumentacje.

WAZNE, ZACHOWAC W CELU POZNIEISZEGO
UZYCIA: DOKEADNIE PRZECZYTAC!

Zakres dostawy

 1xmiotowiertarka 1500 W
« Txogranicznik gtebokosci

Objasnienie symboli

1 x uchwyt wiertarski kluczykowy z chwytem
SDS do wiertet z chwytem okrggtym

1x kluczyk do uchwytu wiertarskiego

3 x wiertta SDS (8/10/12 x 150 mm)

1x diuto ptaskie SDS (20 x 250 mm)

1x dtuto szpiczaste SDS (14 x 250 mm)

1x dodatkowa rekojesc

1x ostona przeciwpyfowa

1x walizka

o Txinstrukcja obstugi

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt
nie wykazuje zadnych uszkodzen. Uszkodzonego
produktu nie wolno stosowac! W razie stwierdzenia
uszkodzenia, prosze zwrocic sie do oddziatu firmy
Kaufland.

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujqcych stow-sygnatow i

symboli.

|||| I:E] Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj instrukcje obstug!
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Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajgce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka,
ktore, jesli sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

Uwaga!
To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

Ten symbol oznacza dodatkowe informacje dotyczqce stosowania produktu.

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajq wszystkie wspolnotowe przepisy
Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Tym symbolem oznacza sie urzqdzenia elektryczne, odpowiadajqce klasie
ochronnosci Il. Dodatkowa ochrona w postaci podwajnej izolacjl.

Produkty oznaczone tym symbolemmogq byc stosowane tylko wewnqtrz pomieszczen.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Ten symbol oznacza ryzyko utraty zdrowia, a nawet zycia wskutek porazenia
prgdem elektrycznym.

Ostroznie, gorgce powierzchnie . o o

Ten symbol 0znacza ryzyko utraty zdrowia, a nawet zycia wskutek porazenia
dotkniecia gorqcych powierzchni.

Ostroznie _ ) ) _ -
Stowo-sygnat oznqczaiqce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka, ktore, jesli sie
go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smiercig.

Informacja ) )
Informacje oznaczone tym symbolem majq Ci pomoc szybko i bezpiecznie wykonac
zaplanowane zadania.

Chron glowe - . )

Lnf?(rmacje oznaczone tym symbolem mowig, ze nalezy chroniC gtowe, zaktadajgc
ask.

Zatoz ochronniki stuchu )
Informoc&e oznaczone tym symbolem mowig, ze nalezy chroni¢ stuch, zaktadajgc
ochronniki stuchu.

Zatoz okulary ochronne - . -
Informacje oznaczone tym symbolem mowig, ze nalezy zatozyc okulary ochronne.

Zatoz maske przeciwpylowq ) )
Informacje oznaczone tym symbolem mowig, ze nalezy chroni¢ drogi oddechowe,
zaktadajgc maske przeciwpytowq.

Zatoz odziez ochronng - _ -
Informacje oznaczone tym symbolem mowig, Ze nalezy zatozy¢ odziez ochronng.

Zatoz rekawice ochronne - , o _
Informacje oznaczone tym symbolem mowiq, ze nalezy chronic dtonie, zaktadajgc
rekawice ochronne.
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Informacje oznaczone tym symbolem mowig, ze nalezy chronic stopy, zaktadajgc buty

@ Zatéz obuwie ochronne
ochronne.

Uwaga! Uzywac tylko na bezruchu.

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytaC ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad bezpieczenstwa.

0Ogolne zasady bezpieczenstwa dot. elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie zasady bezpieczefistwa oraz
wskazowki.
Zaniechania bedgce skutkiem nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji mogq byc
przyczynq porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje na przysztosc.

Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie zarowno do narzedzi podtgczonych do
sieci (tj. wyposazone w kabel sieciowy), jak i do narzedzi z napedem akumulatorowym (tj. bez
kabla sieciowego).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre oSwietlenie obszaru roboczego. Nieporzadek i nieoSwietlone
obszary stanowiska pracy mogq byc przyczyng nieszczesliwych wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowac w strefach zagrozonych wybuchem ani w
miejscach, gdzie znajdujg sie palne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia mogq
generowac iskry, mogace podpali¢ pyt lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie mogq przebywaé dzieci ani
inne osoby. W razie odwrdcenia uwagi mozesz stracic kontrole nad narzedziem.

2) Bezpieczefistwo elektryczne

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢ zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod Zadnym pozorem nie wolno przerabiaé. Do podigczania elektronarzedzi
wyposazonych w przewdd ochronny nie stosuj zadnych przejsciowek. Oryginalne wtyki
I pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujg ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodowki. Zachodzi podwyzszone ryzyko porazenia pradem elektrycznym, jeli Twoje ciato
Jest uziemione.

¢) Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocig. Whikniecie wody do elektronarzedzia
podnosi ryzyko porazenia pradem.

d) Kabel nie stuzy do noszenia, wieszania ani odigczania elektronarzedzia od zrodta
zasilania. Chron kabel przed wysokq temperaturg, olejem, ostrymi krawedziami
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i ruchomymi czeSciami urzqdzen. Uszkodzone lub splatane kable podnoszg ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

e) Uzywajgc elektronarzedzia pod golym niebem, stosuj wylgcznie przediuzacz
przeznaczone do pracy na zewnqtrz. Stosowanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy
na zewnatrz obniza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jesli nie da sie unikngé pracy w wilgotnym Srodowisku, nalezy zastosowac wytgcznik
ochronny roznicowy. Stosowanie wytgcznika ochronnego réznicowego minimalizuje
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Nie dekoncentruj sie, uwazaj na to, co robisz, a uzywajgc do pracy elektronarzedzi,
zawsze kieruj sie rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi, jesli odczuwasz zmeczenie
lub jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo lekow. Chwila nieuwagi podczas
stosowania elektronarzedzia moze byc przyczyng powaznych obrazen.

b) Stosujsrodkiochronyindywidualnejizawsze miejzatozone okulary ochronne. Stosowanie
Srodkow ochrony indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie
ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w zalezno$ci od uzywanego elektronarzedzia,
minimalizuje ryzyko obrazen.

¢) Unikaj niezamierzonego wiqczania elektronarzedzia. Upewnij sie, czy elektronarzedzie
jest wylqgczone, zanim podiqczysz je do siecii/lub akumulatora oraz zanim je podniesiesz
lub przeniesiesz. Trzymanie palca na wigczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczanie wigczonego elektronarzedzia do sieci moze skutkowac nieszczesliwym
wypadkiem.

d) Przed wigczeniem elektronurzgdzm usun wszelkie przyrzqdy nastawcze i/lub klucze.
Przyrzad lub klucz umieszczony w obracajgcej Sie czesci urzadzenia moze byc przyczyng
obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy nie traé
rownowagi. Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz lepszg kontrole nad
elektronarzedziem.

f) Zatoz odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj szerokich ubran ani ozdob (np. bizuterii).
Trzymaj wiosy, ubranie i rekawice z dala od ruchomych czesci urzqdzenia. Luzne
ubrania, ozdoby (np. bizuteria) lub dtugie wiosy mogq zosta¢ chwycone przez ruchome
czeSci urzadzenia.

g) W przypadku stosowania urzqdzei odpylajacych i/lub przechwytujgcych, upewnij
sie, czy sq one podigczone i prawidtowo dziatajg. Stosowanie urzadzer odpylajacych
zmnigjsza ryzyko zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

4) Stosowanie i obstuga elektronarzedzia

a) Nie przecigzaj urzqdzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego rodzaju
pracy. Dysponujgc odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepiej i bezpiecznej w
danym zakresie wydajnoSci.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna normalnie wigczyc ani wytgczyc, jest niebezpieczne i musi zostac naprawione.
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¢) Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow lub odtozeniem urzqdzenia wyjmij
wtyk z gniazda sieciowego i/lub usun akumulator. Ten Srodek ostroznosci uniemozZliwi
przypadkowe wigczenie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie pozwol, aby urzqdzenie byto uzywane przez osoby, ktére go nie znajg lub
ktore nie przeczytaty niniejszej instrukeji obstugi. Elekironarzedzia w rekach oséb
niedo$wiadczonych sq niebezpieczne.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi. Sprawdz, czy czesci ruchome dziatajg bez zarzutu i czy sie
nie blokujg oraz czy zadna z czesci nie jest peknieta/ztamana lub uszkodzona w stopniu
ograniczajgcym poprawne dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci urzgdzenia
nalezy naprawic przed jego uzyciem. Przyczyng wielu nieszcze$liwych wypadkéw sq Zle
konserwowane elektronarzedzia.

f) Narzedzia tngce muszq by¢ ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia tnace,
ktorych krawedzie thaqce sq zawsze naostrzone, rzadziej sie klinujg i Izej sie je prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementow roboczych nalezy zawsze uzywaé
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukeji obstugi. Dodatkowo nalezy uwzgledni¢
przy tym panujgce warunki pracy i wykonywang czynnos¢. Stosowanie elekironarzedzi
niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢ niebezpieczne i prowadzic do nieprzewidzianych
Sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierza¢ odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadzac tylko w oparciu o oryginalne czesci zamienne. Dzigki
temu elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.

Specjalne ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa dotyczgce miotowiertarek

o Zatoz ochronniki stuchu. Hatas moze powodowac utrate stuchu.

 Uzywaj dodatkowej rekojesci, dostarczonej wraz z urzgdzeniem. Utrata kontroli moze
byc przyczyng obrazen.

o W trakcie wykonywania prac, podczas ktorych zachodzi ryzyko trafienia ukrytych
kabli elektrycznych lub wiasnego przewodu zasilajgcego urzqdzenie nalezy trzymac
za elementy izolowane. Dotkniecie przewodu znajdujgcego sie pod napieciem moze
przenieS¢ napiecie na metalowe elementy urzqdzenia i doprowadzi¢ do porazenia prgdem
elektrycznym.

o Uzyj odpowiednich urzqdzen detekcyjnych w celu wykrycia ukrytych przewodow
zasilajgcych lub zwrdc sie do lokalnych dostawcow mediow. Naruszenie przewodow
elektrycznych grozi pozaremiporazeniem prgdem. Uszkodzenie gazociggu moze doprowadzic
do eksplozji. Uszkodzony wodocigg to nie tylko zalany budynek, ale iryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

« Drgania mogq by¢ szkodliwe dla dtoni i ramion. Ogranicz czas drgan, na ktore jestes
narazony, do minimum.

» Trzymaj pracujgce elektronarzedzie oburgcz. Stoj stabilnie. Bezpieczniej jest trzymac
elektronarzedzie obiema rekami.
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Zabezpiecz obrabiany przedmiot. Chwyt przyrzqgdow mocujgcych lub imadta jest
pewniejszy niz trzymanie obrabianego przedmiotu rekg.

@ @ o Chron siebie i innych przed odtamkami obrabianego materiatu oraz ew.

wypadajacymi wiertlami i in. elementami roboczymi.

@- Zatoz kask, okulary ochronne, maske przeciwpytowq i obuwie ochronne. W

razie potrzeby ustaw ptyty wiorowe jako zapore przed odtamkami obrabianej
powierzchni.
Przedrozpoczeciem pracy upewnijsig, czy elementroboczyjest prawidiowo zamocowany
w uchwycie wiertarskim. Elementy robocze, ktore nie sq prawidtowo zamocowane w
uchwycie wiertarskim, mogg wypas¢ po wigczeniu elektronarzedzia i powodowac powazne
obrazenia.
Przed wigczeniem elektronarzedzia upewnij sig, czy element roboczy moze swobodnie
sie poruszac. W przypadku wigczenia elektronarzedzia z zaklinowanym elementem
roboczym, powstajgce w zwigzku z tym sity mogq byc tak duze, ze narzedzie moze odbic w
bok.
W razie zaklinowania elementu roboczego, natychmiast wylgcz elektronarzedzie.
Wskutek skumulowania sit elektronarzedzie moze odbi€ w bok.
Regularnie sprawdzaj uchwyt wiertarski pod kqtem zuzycia i ew. uszkodzen.
Zanim uruchomisz miotowiertarke, przystaw prawidiowo zamocowany element
roboczy do obrabianej powierzchni (Sciany, sufitu itp.).
Przed odtozeniem elektronarzedzia, poczekaj, az catkowicie si¢ zatrzyma.
W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nalezy wymienic go na specjalny przewod
zasilajgey, dostepny u producenta lub w autoryzowanym przez niego serwisie.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Mtotowiertarki wolno uzywac tylko do:

wiercenia w kamieniu, drewnie, metalu, ceramice i tworzywach sztucznych;
wiercenia z udarem w cegle, betonie i kamieniu;
kucia w betonie, kamieniu i gipsie pod warunkiem przestrzegania danych technicznych.

Zalecamy stosowanie elektronarzedzia w potgczeniu z oryginalnymi akcesoriami.

Niewtasciwe stosowanie
Urzqdzenie nie nadaje sie do wiercenia w kamieniu naturalnym.

Szkolenie w zakresie obstugi:

Osoby obstugujqce to urzqdzenie muszg:

przeczytac i zrozumieC instrukcje obstugi i zasady bezpieczenstwa.
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Srodki ochrony indywidualnej

Zatoz kask ochronny.
Odpowiedni kask zapewnia ochrone gfowy przed odtamkami oraz spadajgcymi i
odlatujgcymi elementami, ktore mogtyby spowodowac obrazenia.

Chron stuch.
Nadmierny hatas moze uszkodzic stuch.

Zatoz okulary ochronne.
Odpowiednie okulary zapewniajg ochrone oczu przed odtamkami oraz spadajgcymi i
odlatujgcymi elementami, ktore mogtyby spowodowac obrazeni.

Zatoz maske przeciwpytowq.
Odpowiednia maska chroni przed wdychaniem szkodliwego pytu, powstajgcego w
Czasie obrabiania powierzchni.

Zatoz przylegajqce ubranie robocze.
Takie ubranie chroni przed chwyceniem go przez obracajgce sie czesci urzgdzenia.

Zatoz obuwie ochronne.
Odpowiednie buty zapewniajq ochrone stop przed odtamkami oraz spadajgcymi i
odlatujgcymi elementami, ktore mogtyby spowodowac obrazenic.

Pozostate ryzyka

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym wskutek niedostatecznej izolacji. Przed kazdym
uzyciem sprawdz, czy urzqdzenie nie jest uszkodzone i czy dziata prawidtowo.
W razie stwierdzenia uszkodzen, nie wolno uzywac urzqdzenia. Nie wigczaj urzqdzenia,
jeslijest ono mokre Iub jesli masz mokre recel

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym
Prace zwiqzane z elementami elektrycznymi moze wykonywac tylko autoryzowany
warsztat!

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym
Przed wykonaniem jakichkolwiek prac zwigzanych z urzqdzeniem nalezy odtqczyc je od
zrodta zasilania. Odtqezajge przewod zasilajgey od zrodta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie
20 kabel.

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym
Zachodzi ryzyko zwarcia wywotanego przez ciecze, ktore wnikng do obudowy!
Nie wolno zanurzac urzqdzenia ani akcesoriow w wodzie. Uwazaj, aby do obudowy nie
dostata sie woda.
Ostrzezenie
Toksyczny pytt
Niebezpieczny / toksyczny pyt, powstajgcy w czasie pracy jest niebezpieczny dla zdrowia
uzytkownika i wszystkich 0sob znajdujgcych sie w jego bezpoSrednim otoczeniu. Zatoz
okulary ochronne i maske przeciwpyfowg.

o0 ed
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Ostrzezenie

Nigdy nie obrabiaj przedmiotow zawierajgcych azbest.

Azbest uznaje sie za substancje rakotworczg.

Ostrzezenie

Uwazaj, aby w czasie pracy z uzyciem elektronarzedzia nie trafic w przewody elektryczne,

gazowe lub wodne.

W razie potrzeby uzyjodpowiedniego detektora, aby sprawdzic Sciany przedrozpoczeciem

pracy.

Ostrzezenie

Urzqdzenie moze byc¢ niebezpieczne, jedli trafi do rgk osoby niedoswiadczonej lub bedzie

stosowane w nieprofesjonalny lub niewtasciwy sposob! Zapoznaj sie z akapitem dot.

szkolenia w zakresie obstugi!

Ostrzezenie

Urzqdzenie nie jest zabawkq i nie dlatego nie moze trafic do rgk dzieci.

Ostrzezenie

Ryzyko uduszenia!

Prosze nigdy nie zostawiaC materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Dzieci mogq ich

uzyc jako niebezpiecznej zabawki.

Ostrzezenie

Przed wigczeniem urzqdzenia nalezy sie upewnic, czy uchwyt elementow roboczych jest

solidnie zamocowany. Niedostatecznie lub Zle zamocowany element roboczy moze w

niekontrolowany sposob wypasc z urzqdzenia.

Ostroznie

Drgania mogq by¢ szkodliwie dla zdrowia, jesli urzgdzenie jest przez diuzszy czas Iub

niewtasciwie uzywane albo nieprawidtowo konserwowane.

Ostroznie

Utrzymaj bezpieczng odlegtosc od zrodet ciepta.

—1 Wskazéwka

L | W razie niewtasciwego przechowywania Iub transportu urzgdzenia, moze ono ulec
uszkodzeniu. Przestrzegaj zasad transportu i przechowywania urzgdzenia.

Zachowanie w razie nieszczesliwego wypadku

1. Wytqgcz urzqdzenie.

2. W sytuacji awaryjnej odtgcz urzqdzenie od zrodta zasilania: Odtqezajqe przewdd zasilajgey od
zrodta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie za kabel.

3. Nie podtgczaj niesprawnego urzgdzenia ponownie do sieci.

Instrukcja obstugi

Opis urzqdzenia

Mfotowiertarka jest wyposazona w mocny, pneumatyczny mechanizm udarowy, dzieki czemu doskonale
nadaje sie do dtugiej pracy na wysokich obrotach.

Ptynna regulacja liczby uderzen i obrotow umozliwia dostosowanie sity urzqdzenia do kazdej powierzchni i
kazdego materiatu. Przetgcznik funkcji z blokadg bezpieczenstwa umozliwia bezpieczng zmiane funkcji.
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Uchwyt elementow roboczych wyposazony w system SDS-Plus umozliwia szybkg itatwg wymiane akcesoriow
bez koniecznosci stosowania dodatkowych narzedzi. Dotgczony uchwyt wiertarski na klucz umozliwia
stosowanie standardowych wiertet z chwytem okrggtym.

Dodatkowa rekojes¢ zapewnia wiekszq stabilnosé, dajgc jeszcze wieksze poczucie bezpieczenstwa podczas
wiercenia/wiercenia z udarem lub kucia.

Opis czesci (zob. rys.1i 2)
1. Uchwyt elementow roboczych z systemem 7. Uchwyt wiertarski na klucz z chwytem SDS

SDS-Plus 8. Klucz do uchwytu wiertarskiego
2. Sruba mocujgca ogranicznika gebokosci 9. Wiertto SDS
3. Przetgcznik funkcji z blokadg bezpieczenstwa 10. Dtuto ptaskie SDS
4. Wiyftgcznik 11. Dtuto szpiczaste SDS
5. Pokretto wyboru liczby obrotow 12. Dodatkowy uchwyt
6. Ogranicznik gtebokosci 13. Ostona przeciwpytowa

Uruchamianie

Wypakowanie urzgdzenia
o Wyjmij walizke z opakowania.
A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym! Ryzyko porazenia

prgdem elektrycznym wskutek niedostatecznej izolacji. Przed kazdym uzyciem sprawdz,
Czy urzgdzenie nie jest uszkodzone i czy dziata prawidiowo. W razie stwierdzenia
uszkodzen, nie wolno uzywac urzqdzenia. Nie wigczaj urzqdzenia, jesli jest ono mokre lub
jesli masz mokre rece!

o Sprawdz zawartos¢ walizki i upewnij sie, czy niczego nie brakuje i czy nic nie jest uszkodzone.

A Ostrzezenie! Ryzyko uduszenia!

Prosze nigdy nie zostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Dzieci mogq
ich uzyC jako niebezpiecznej zabawki. Usun materiat opakowaniowy, przestrzegajgc
obwiqzujgcych przepisow.

Wymiana elementow roboczych (zob. rys. 3):

Urzqdzenie jest wyposazone w uchwyt elementow roboczych z systemem SDS-Plus.

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac zwigzanych z urzgdzeniem nalezy odtgczyc je od
zrodta zasilania. Odtqezajge przewod zasilajgey od zrodta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie
za kabel.

Aby usungc lub zamocowac element roboczy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Przesun uchwyt z systemem SDS-Plus (1) do tytu, przytrzymujgc go w tym potozeniu.

2. Wt6z element roboczy (np. wiertto SDS (9)).

3. Zwolnij uchwyt z systemem SDS-Plus (1).

4. Nasun ostone przeciwpytowg (13) na wiertto, jesli zamierzasz wiercié pionowo nad glowg.

5. Sprawdz osadzenie elementu roboczego w uchwycie.

Ustawianie potozenia dodatkowej rekojesci (zob. rys. 4, 5, 6):

Dodatkowa rekojesc jest wstepnie zamontowana. Prosze nigdy nie stosowac urzgdzenia bez dodatkowej

rekojesci. Potozenie dodatkowej rekojeSci mozna zmienia w zakresie 360 °, w zaleznosci od potrzeby. Aby

zmieni¢ potozenie dodatkowej rekojesci, prosze wykona¢ nastepujgce czynnosci:
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1) Poluzuj dodatkowq rekojesé (12).

= Zacisk dodatkowe] rekojesci zostanie zwolniony.

2) Obro¢ dodatkowq rekojesé (12) w zgdane potozenie.

3) Ponownie zacisnij dodatkowq rekojesc (12).

4) Sprawdz prawidtowe osadzenie dodatkowej rekojesci (12). W razie potrzeby jeszcze bardziej zacisnij
dodatkowq rekojesc.

Wybor liczby obrotow (zob. rys. 7):

Wymagana liczba obrotow zalezy od obrabianego materiatu i warunkéw roboczych i najczesciej wynika z
praktycznego doswiadczenia.

o Do migkkich materiatow wybierz nizsze obroty.

« Do twardych materiatow wybierz wyzsze obroty.

Zakres regulacji obejmuje poziomy od 1do 6. W kazdej chwili mozna zmieni€ wybrany poziom obrotow.

o % :260-870/min

o £ T :1200-4100 bpm
1) Aby wybrac zgdang liczbe obrotow, odpowiednio obrd¢ pokretto wyboru liczby obrotow (5).

Montaz i uzycie ogranicznika gtebokosci (zob. rys. 8 9):

Za pomocq ogranicznika gtebokosci (6) mozna okreslic gtebokos¢ wiercenia.
1) Poluzuj Srube mocujqcg (2).

2) Wsun ogranicznik gtebokosci (6).

3) Ustaw ogranicznik gtebokosci na wybrang gtebokosc (X).

4) Ponownie dokrec srube mocujgcq (2) ogranicznika gtebokosci.

Praca przy uzyciu uchwytu wiertarskiego kluczykowego (zob. rys. 10 i 11):

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym! Przed wykonaniem
jakichkolwiek prac zwigzanych z urzqdzeniem nalezy odtqczyC je od zrodta zasilania.
Odtqczajge przewdd zasilajgey od zrodta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie za kabel.

1) Przesun uchwyt z systemem SDS-Plus (1) do tytu, przytrzymujgc go w tym potozeniu.

2) Umiesc uchwyt wiertarski kluczykowy z chwytem SDS (7) w uchwycie z systemem SDS-Plus (1).
3) Zwolnij uchwyt z systemem SDS-Plus (1).

4) Spmwdz prawidtowe osadzenie uchwytu wiertarskiego kluczykowego (7).

5) Otworz uchwyt wiertarski kluczykowy (7) kluczykiem do uchwytu wiertarskiego (8).

6.) Osadz element roboczy w uchwycie wiertarskim kluczykowym (7).

7) Zamkniji dokrec uchwyt wiertarski kluczykowy (7) kluczem do uchwytu wiertarskiego (8).

/ o
\’/ Informacja: Uzywaj uchwytu wiertarskiego kluczykowego tylko do wiercenial

Przetqcznik funkgji z blokadg bezpieczedstwa (3) nalezy ustawié w pofozeniu & oznaczajgcego wiercenie:

zob. rys. 10 irys. 1.

Ztqcze zasilajgce
» Podtqcz wtyk zasilajgcy do najblizszego gniazda sieciowego.

Obstuga

Rady i wskazéwki dot. obstugi miotowiertarki (zob. rys. 10 i rys. 11)

Wiercenie (informacje ogdine):

o RGD krotkie przerwy w czasie wiercenia.

o Wyjmuj wiertto z wierconego otworu, aby mogto ostygngc.

» Zabezpiecz obrabiany przedmiot, np. za pomocq odpowiedniego przyboru mocujgcego lub w imadle.




o Ustaw obroty w zaleznosci od wiasciwosci obrabianego materiatu i wielkosci wiertta:
- wyzsze obroty do mniejszych Srednic lub miekkich materiatow
- nizsze obroty do wigkszych Srednic lub twardych materiatow

e Zaznacz miejsce wiercenia odpowiednim przyrzgdem.

o Wiercenie zacznij od nizszych obrotach w celu wysondowania warunkow pracy.

Wiercenie w metalu:

« Stosuj odpowiednie wiertta do metalu (np. wiertta ze stali od zastosowan wysokoobrotowych).

o W przypadku wiercenia otworow o wiekszej Srednicy, uzyj mniejszego wiertta do nawiercenia.

o W celu uzyskania optymalnego rezultatu warto chtodzi€ wiertto odpowiednim Srodkiem smarowym.

o Wiertia do metalu nadajq sie takze do wiercenia w tworzywach sztucznych.

Wiercenie w drewnie:

o Stosuj wiertta do drewna.

o Podtoz kawatek drewna pod obrabiany materiat lub wier z obu stron, aby unikngc€ rozszczepienia drewna
w chwili przewiercenia go na wylot.

o Uzywaj wiertet ze szpicem centrujgcym. Do wiercenia gtebokich otwordw uzywaj wiertet pidrowych; do
duzych Srednic stosuj wiertta sekownicze.

Wiercenie z udarem w murze / cegle:

o Stosuj wiertta do muru / cegty.

Kucie - zasada ogélna:

o Stosuj odpowiednie diuta.

Wigczanie/wytgczanie urzgdzenia (zob. rys. 12):
W czasie pracy z uzyciem urzgdzenia stosuj odpowiednie Srodki ochrony.
1) Sprawdz, czy element roboczy jest poprawnie zamocowany i wybierz odpowiedniq liczbe obrotow,
dostosowang do planowanego zastosowania.
2) Sprawdz, czy obrabiany przedmiot jest zamocowany, a blat roboczy odpowiednio przygotowany.
3) Pracujqc z wigczonym udarem, docisnij element roboczy do obrabianego przedmiotu.
4) Zawsze trzymaj urzqdzenie oburgcz!
5) Nacisnij i trzymaj w(y)tqcznik (4).
&> Urzqdzenie rozpocznie prace z wybranymi ustawieniami.
6.) Aby zatrzymac urzgdzenie, pusc w(y)tgcznik (4).
Wybar trybu pracy (zob. rys. 13 - 17):
Przetqcznikiem funkdji (3) mozna wybrac tryb pracy, tj. wiercenie / wiercenie z udarem lub kucie.
“@ UWAGA! Nigdy nie uzywaj przetqcznika funkeji (3) w czasie pracy! W przeciwnym
razie mozna uszkodziC urzgdzenie.
1) Aby uzyc wiertta SDS (9), nalezy obrocic przetqcznik funkcji z blokadg bezpieczenstwa (3) w potozenie
pokazane na rysunku 13.
Chege uzyc diuta ptaskiego SDS (10), nalezy obrocic przetgcznik funkcji z blokadg bezpieczedstwa (3) w
potozenie pokazane na rysunku 14. Potem nalezy odpowiednio obrdci¢ diuto ptaskie SDS (10), aby ustawic
2qdany kgt (zob. rys. 15). Nastepnie obroc przetgcznik funkeji z blokadg bezpieczenstwa (3) w potozenie
pokazane na rysunku 16. Aby uzy¢ dtuta szpiczastego SDS (1), nalezy obroci¢ przetgcznik funkgji z blokadg
bezpieczenstwa (3) w potozenie pokazane na rysunku 17.

Wylgczanie urzgdzenia

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym! Nie dotykaj wtyku
zasilajgcego mokrymi rekoma.
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Wytqcz urzqdzenie, puszczajqe wly)tgcznik (4). .

Odtqczajgc przewdd zasilajgey od zrddta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie za kabel.
W razie potrzeby poczekaj, az urzqdzenie ostygnie.

Usun element roboczy z urzgdzenia (zob. rozdz. Uruchamianie).

Wyczysc urzqdzenie, jak opisano w rozdz. Konserwacja.

Dostepne akcesoria
ﬁ Ostrzezenie! Stosyj tylko akcesoria i dodatki opisane w instrukgji obstugi. Stosowanie

elementow roboczych lub akcesoriow innych niz opisane w instrukgji obstugi moze byc
przyczynq obrazen.

Usuwanie bledow i usterek

Urzgdzenie byto na etapie produkgji wielokrotnie sprawdzane pod kgtem bezawaryjnej pracy. Dlatego w

razie wystqgpienia usterki, najpierw nalezy sprawdzic, czy nie da sie jej usungC w oparciu o ponizszg liste.

Prace wymagajgce otwarcia obudowy nalezy zlecic specjalistycznemu warsztatowi.

Lekki dymienie lub specyficzna won podczas pierwszego uzycia:
o Jest to zjawisko normalne, a nie usterka. Objaw ten zniknie po krotkim czasie.

Urzqdzenie nie uruchamia sie:

o Sprawdz podtqgczenie do sieci.

o Sprawdz, czy przewod lub wtyk zasilajgcy nie jest uszkodzony.
o Sprawdz bezpieczniki.

Informacja: Odczekaj co najmniej 10 minut, zanim ponownie wigczysz urzgdzenie.

Silnik pracuije, ale nie ma ani obrotu, ani skoku:

« Sprawd?, czy przelqeznik funkei (3) znajduie sie w potozeniu T Iub 2 e wzgledow technicznych ani
obrot, ani skok nie jest mozliwy. Ustaw przetgcznik funkgji (3) w potozeniu odpowiadajgcym zgdanemu
trybowi pracy.

Wiertlo nie przewierca si¢ przez materiat / ledwo wwierca si¢ w materiat:

« Sprawdz, czy wybrano wtasciwe obroty. Twardszy materiat wymaga wyzszych obrotdw.

o Sprawdz, czy uzyto odpowiedniego wiertta.

« Sprawdz, czy przetqcznik funkdji (3) znajduje sie w potozeniu T 1 pozydji stuzy tylko do kucia.

Diuto nie przechodzi przez materiat / ledwo wchodzi w materiat:
e Sprawdz, czy wybrano wiasciwe obroty. Twardszy materiat wymaga wyzszych obrotow.
o Sprawdz, czy uzyto odpowiedniego elementu roboczego.

Informacja: Odczekaj co najmniej 10 minut, zanim ponownie wigczysz urzqdzenie.

Urzqdzenie silnie si¢ nagrzewa:

o Sprawdz, czy element roboczy jest odpowiedni do wykonywanych prac.
« Dbaj o czystos¢ otworow wentylacyjnych, aby silnik sie nie przegrzewat.
o Wybierz nizsze obroty.

Informacja: Odczekaj co najmniej 10 minut, zanim ponownie wigczysz urzgdzenie.

Wskazowka: Odczekaj co najmniej 3 minuty po zakoiczeniu konserwagji lub naprawy. Wytgez i ponownie
wigcz urzgdzenie.
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Czy Twoje urzqdzenie rowniez po przeprowadzeniu powyzszych kontroli nie dziata prawidiowo?
Prosimy o kontakt z telefonicznym biurem obstugi klienta lub jedng z placéwek sieci Kaufland. W razie
potrzeby oddaj urzgdzenie do naprawy w specjalistycznym warsztacie.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie
Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscic urzgdzenie.
A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym! Zawsze przed

rozpoczeciem czyszczenia odtqcz urzgdzenia od zrodta zasilania. Wyjmij wtyk z gniazda
i poczekaj, az element roboczy catkowicie sie zatrzyma. Zachodzi ryzyko zwarcia
wywotanego przez ciecze, ktore wnikng do obudowy! Nie wolno zanurza¢ urzqdzenia ani
akcesoriow w wodzie. Uwazaj, aby do obudowy nie dostata sie woda.

o Do czyszczenia zewnetrznych czesci urzqdzenia uzyj lekko zwilzonej, niemechacgcej szmatki. Uwazaj,

aby w czasie czyszczenia do Srodka urzqdzenia nie dostata sie woda. Chron elektryczne czesci urzqdzenia

przed bryzgajgcqg wodg. Nie uzywaj agresywnych Srodkow myjgcych takich jak czysciki w sprayu,

rozpuszczalniki na bazie alkoholu czy Srodki bgdz materiaty cierne.

Do czyszczenia zewnetrznych czesci urzqdzenia uzyj miekkiej, niemechacqcej szmatki.

Do czyszczenia wiertet czesci urzqdzenia uzyj miekkiej, niemechacqcej szmatki.

Dbaj 0 czystosc otworow wentylacyjnych, aby silni sie nie przegrzewat.

Usun pyt wiertniczy i ew. trociny z uchwytu z systemem SDS-Plus wzgl. uchwytu wiertarskiego

kluczykowego z chwytem SDS.

e Zanim zatozysz inny element roboczy posmaruj uchwyt elementow roboczych niewielkg iloscig smaru

maszynowego.

Konserwacja

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napigeciem elektrycznym! Nie dotykaj wtyku
zasilajgcego mokrymi rekoma.
o Wylqcz urzqdzenie.
 Odfgczajqe przewod zasilajgey od zrodta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie za kabel.
o Poczekaj, az urzgdzenie ostygnie.

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym! Prace wymagajgce
otwarcia obudowy nalezy zleci¢ specjalistycznemu warsztatowi.

Wskazowki dot. konserwacji: Wewngtrz obudowy nie ma zadnych czesci, ktore mogtby naprawi
uzytkownik.

Przechowywanie i transport

o | Wskazowka: W razie niewtasciwego przechowywania lub transportu urzqdzenia, moze ono ulec
L | uszkodzeniu. Przestrzeqaj zasad transportu i przechowywania urzgdzenia.

Przechowywanie

Przed schowaniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ wzgl. wykonac nastepujgce punkty:
o Wytqcz urzgdzenie.

 Qdtqczajqe przewdd zasilajgey od zrodta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie za kabel.
o Poczekaj, az urzgdzenie ostygnie.

o Wyjmij element roboczy z uchwytu.
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o Wyczysc urzgdzenie, jak opisano w rozdz. Czyszczenie i konserwacja.

» Zalecasie przechowywac urzqgdzenie w dotqczonej walizce, chronigeej je przed oddziatywaniem czynnikow
zewnetrznych. Gdy urzqdzenie nie jest uzywane, pamietaj o nastepujgcych zasadach przechowywania:

* Migjsce przechowywania powinno by¢ suche i zabezpieczone zarowno przed upatem, jak i mrozem.

 Temperatura otoczenia ponizej 40 °C.

o Migjsce przechowywania powinno by¢ ostoniete od kurzu i bezposredniego nastonecznienia, a samo
urzqdzenie powinno znajdowac sie w przeznaczonej do tego walizce.

Transport

* Zalecasie przechowywac urzqdzenie w dotqczonej walizce, chronigeej je przed oddziatywaniem czynnikow
zewnetrznych.

Przed transportowaniem urzqdzenia nalezy sprawdzi¢ wzgl. wykonac nastepujqce punkty:

Wytqcz urzgdzenie.

Odtqczajge przewod zasilajqey od zrodta zasilania, ciggnij za wtyk, a nie za kabel.

Poczekaj, az urzqdzenie ostygnie.

Wyjmij element roboczy z uchwytu.

Utylizacja odpadow

Utylizacja opakowania
£ = Opakowanie produktu wykonano z materiatow podlegajgcych recyklingowi. W zwigzku z tym
%\e@ ﬂ materiaty opakowaniowe nalezy oddaé do jednego z ogolnie dostepnych punktow gromadzenia
odpadow zgodnie z ich oznaczeniem wzgl. zutylizowa¢ odpowiednio do obowigzujgcych
przepisow krajowych.

Wskazowki dotyczqce utylizacji artykutow elektrycznych

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami domowymi. Zgodnie z europejskg dyrektywg
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej implementacjg
do prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny nalezy zbierac osobno i przekazac do recyklingu
przyjaznego dla Srodowiska.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Wiasciciel urzqdzenia elektrycznego, alternatywnie do jego zwrotu, jest zobowigzany do wspotudziatu w
zakresie wiasciwego recyklingu urzgdzenia, tym samym zrzekajqc sie prawa wiasnosci do niego. W tym celu
stare urzgdzenie moze by¢ dostarczone do punktu zbiorki, ktory przeprowadza utylizacje zgodnie z ustawg
0 odpadach i gospodarce odpadami. Nie dotyczy to niezawierajgcych elementow elektrycznych akcesoriow
i urzqdzen pomocniczych dotgczonych do zuzytych urzqdzen.

Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow

Elektronarzedzie nalezy oddac tak, aby jego ponowne uzycie lub wykorzystanie byto mozliwe. Zuzyte
urzgdzenia elektryczne mogq zawierac szkodliwe substancje. W razie niewfasciwej obstugi lub uszkodzenia
urzqdzenia substancje te mogg w pdzniejszym okresie, np. w ramach utylizacji urzgdzenia, prowadzi¢ do
zagrozenia zdrowia i/lub zanieczyszczenia wody i gleby.

65



Dane techniczne

Napiecie wejsciowe: 230V~ (prqd zmienny) / 50Hz

Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia: 260 - 870 min™

Energia udaru:

Maks. Srednica wiercenia

Waga (wraz z dodatkowq rekojescig, przewodem zasilajgcym i
ogranicznikiem gtebokosci):

Poziom hatasu wg norm EN 60745-1, EN 60745-2-6

Poziom cisnienia akustycznego (Lea): 8792 dB(A)

Niepewnosc K: 3dB(A)

Poziom ciSnienia akustycznego (Lea): 95,74 dB(A)

Niepewnosc K: 3dB(A)

Wartos¢ emisji drgan dot. wiercenia z udarem w betonie (Gno): 15,71 m/s?

Wartos¢ emisji drgan dot. kucia (Gncneq): 11,89 m/s?
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@ Zatoz ochronniki stuchu! Nadmierny hatas moze uszkodzic stuch.

Wartosci dot. emisji hatasu i drgan ustalono na podstawie normi przepisow podanych w oryginalnej deklaradji
zgodnosci WE. Podana wartos¢ emisji drgan zostata zmierzona w oparciu o znormalizowang metode pomiaru
i moze by€ uzyta do porownania danego elektronarzedzia z innym. Podana warto$c emisji drgan moze by¢
rowniez uzyta do wstepnej oceny przerwania pracy.
Ostrzezenie! Faktyczna wartosc emisji drgan podczas pracy moze sie roznic od podanej w
zaleznosci od sposobu korzystania z elektronarzedzia. Nalezy probowaé minimalizowac obcigzenie
spowodowane przez drgania. Do przyktadowych dziatan redukujgcych to obcigzenie nalezy noszenie
rekawic ochronnych w trakcie uzywania narzedzia oraz ograniczenie czasu pracy. Uwzglednij przy
tym wszystkie sktadowe czasu pracy (na przyktad okresy, w ktorych elektronarzedzie jest wytgczone
oraz te, w ktorych jest ono wprawdzie wigczone, ale pracuje bez obcigzenia).
Ostroznie! Drgania mogq byc szkodliwie dla zdrowig, jesli urzgdzenie jest przez dtuzszy czas lub
niewtasciwie uzywane albo nieprawidtowo konserwowane. Drgania mogg by¢ szkodliwie dla zdrowi,
jesli urzqdzenie jest uzywane przez duzszy czas, wiec rzeczywisty poziom podanych emisji moze
by¢ inny. Obcigzenie drganiami mozna tatwo zlekcewazyc, jesli elektronarzedzie jest uzywane w ten
sposob. Cheqce doktadnie sprawdzic, jakie jest to obcigzenie w okreslonym okresie czasu pracy, nalezy
uwzglednic rowniez czasy, w ktorych urzqdzenie nie jest wigczone lub wprawdzie jest wigczone,
ale nie jest uzywane. Moze sie wowczas okazac, Ze obcigzenie to w danym okresie czasu pracy jest
zZnacznie mniejsze.

Deklaracja zgodnosci WE

c € Dane i normy znajdujq sie w dotqczonej deklaracji zgodnosci WE.
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inainte de prima utilizare

inainte de a utiliza produsul, familiarizati-va cu
toate instructiunile de functionare si sigurantd.
Utilizati produsul numai asa cum este descris Si
pentru domeniile de aplicare specificate. Pastrati
instructiunile de utilizare pentru referinte viitoare.
Predati toate documentele atunci cand transmiteti
produsul catre terti.

IMPORTANT DE PASTRAT PENTRU REFERINTE
VIITORE: CITITI CU ATENTIE!

Continutul livrdii

o 1x Ciocan perforator si de ddltuit 1500W
 1x Opritor de addncime

Explicarea simbolurilor

1x Mandring cu cheie cu arbore SDS pentru
burghie cu tijd rotundad

1x Cheie mandrind

3 x Burghie SDS (8/10/12 x 150 mm)

1x Daltd platd SDS (20 x 250 mm)

1x Daltd ascutitd SDS (14 x 250 mm)

1x Maner suplimentar

1x Capac de protectie la praf

1x Cutie de transport

1x Manual de utilizare

Verificati dacd toate componentele sunt prezente
si verificati produsul in privinta deteriordrilor
din timpul transportului. Nu utilizati un produs
deteriorat! In caz de deteriorare, vd rugdm s@
contactati o sucursald Kaufland.

Urmdtoarele cuvinte si simboluri de semnalizare sunt utilizate in acest manual, pe produs sau

pe ambalgj

|!!| EE] Cititi instructiunile de utilizare inainte de punerea in functiune!

Avertisment! Acest cuvant de avertizare indic@ un pericol cu un nivel mediu de risc
care, dacd nu este evitat, poate duce la moarte sau rani grave.
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Atentie!
Acest cuvant de semnalizare avertizeaza despre posibile daune materiale.

Acest simbol va ofer@ informatii utile suplimentare despre utilizare.

Produsele marcate cu acest simbol indeplinesc toate reglementdrile comunitare
aplicabile din Spatiul Economic European.

Acest simbol identificd echipamente electrice care respectd clasa Il de protectie.
|zolat dublu pentru o protectie suplimentard.

Produsele marcate cu acest simbol pot fi utilizate doar in interior.

Avertisment privind electricitatea
Tensiune Acest simbol indica pericole pentru viata si sanatatea oamenilor din pricina
tensiunii electrice.

Precautie, suprafete fierbinti. .
Acest simbol indica pericole pentru viata si sandtatea oamenilor din pricina
suprafetelor fierbinti.

Precautie S . S ]
Acest cuvant de semnalizare indica un pericol cu un grad mediu de risc care, daca nu
este evitat, poate duce la deces sau vatamari grave.

Info
Informatiile marcate cu acest simbol va vor ajuta s va indepliniti sarcinile rapid siin
sigurantd.

Purtati o protectie a capului . § §
Inforlmgtiile marcate cu acest simbol indica faptul ¢d trebuie sG purtati protectie a
capului.

Purtati protectie pentruurechi. =~ 5 - ' '
Informatiile marcate cu acest simbol indicd faptul ca trebuie sa purtati protectie
pentru urechi.

Purtati ochelari de protectie. =~ ) o _ _
Informatiile marcate cu acest simbol indicd faptul cd trebuie sa purtati protectie
pentru ochi.

Purtati masca de praf - ) - -
Informatiile marcate cu acest simbol indicd faptul ca trebuie sa purtati masca de praf.

Purtati echipament de protectie § } .
Informatiile marcate cu acest simbol indicd faptul ca trebuie sG purtati un echipament
de protectie.

Purtati manusi de protectie

Informatiile marcate cu acest simbol indicG faptul ca trebuie sG purtati manusi de
protectie.
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Purtati pantofi stabili. - 5 - ‘ _
Informatiile marcate cu acest simbol indicG faptul cd trebuie sG purtati pantofi de
protectie.

Atentie! Se actioneazd numaiin starea opritd.

Siguranta
Cititi cu atentie urmdtoarele informatii de sigurantd inainte de a utiliza produsul pentru prima
data. Pentru o utilizare sigurd, urmati toate instructiunile de sigurantG de mai jos.

Indicatii generale de sigurantd pentru unelte electrice

A AVERTISMENT! Cititi cu atentie toate avertismentele si instructiunile de siguranta.
Nerespectarea instructiunilor si a indicatiilor de sigurant@ poate duce la electrocutare,
incendiu i / sau vatamari grave.

Pastrati toate informatiile si instructiunile de siguranta pentru utilizari ulterioare.
Termenul ,instrument electric” utilizat in instructiunile de sigurantd se referd la uneltele electrice
conectate cu reteaua electrica (cu cablu de alimentare) sau la unelte electrice cu acumulator
(fara cablul de alimentare).

1) Securitatea locului de muncd

a) Pastrati-va zona de lucru curatd si bine luminatd. Dezordinea sau zonele de muncé
necorespunzatoare pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu unealta electricd intr-o atmosferd potential exploziva in care sunt
prezente lichide inflamabile, gaze sau praf. Instrumentele electrice genereazé scéntei
care pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Tineti copiii si celelalte persoane deoparte, in timp ce utilizati instrumentul electric.
Prin distragere, puteti pierde controlul asupra aparatului.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul uneltei electrice trebuie sG se potriveascd in prizd. Stecherul nu trebuie
modificat in niciun fel. Nu folositi fise adaptoare impreund cu scule electrice cu
impamdntare. Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele pamdntate, cum ar fi conducte, incdlzitoare,
sobe si frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare dacé corpul dumneavoastra este
pamaéntat.

¢) Tineti uneltele electrice departe de ploaie sau umiditate. Patrunderea apei intr-o unealtd
electric creste riscul de electrocutare.

d) Nufolositi cablul de alimentare pentru a transporta unealta electricd, pentru a-l agata
sau a deconecta de la priza electricd. Pastrati cablul departe de cdldurd, ulei, margini
ascutite sau pdrti in miscare ale dispozitivului. Cablurile de alimentare infasurate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.
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e) Dacd lucrati cu un instrument electric in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare
care sunt adecvate si pentru utilizarea in exterior. Utilizarea unui prelungitor potrivit
pentru uz exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Dacd functionarea sculei electrice intr-un mediu umed este inevitabild, utilizati un
dispozitiv cu curent rezidual. Utilizarea unui intrerupéator de curent rezidual reduce riscul
de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fii atent, acordd atentie la ceea ce faci si fii rezonabil in ceea ce priveste lucrul cu
un instrument electric. Nu folositi un instrument electric atunci cdnd sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie
cénd folositi scula electrica poate provoca vatamari grave.

b) Purtati echipament de protectie personald si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentelor individuale de protectie, cum ar fi 0 mascé de praf, incaltdminte
antiderapantd, protectie pentru cap sau urechi, in functie de tipul si utilizarea instrumentului
electric, reduce riscul de rénire personald.

¢) Evitati pornirea neintentionatd. Asigurati-va cd instrumentul electric este oprit
inginte de: conectarea acestuia la sursa de alimentare si / sau la baterie, preluarea
sau transportul acestuia. Mentinerea degetului pe intrerupator atunci cand purtati unealta
electrica in repaus de lucru, sau cand conectati unealta electricé la curent poate provoca
un accident.

d) Indepdrtati alte unelte sau chei de reglare inainte de a porni scula electricd. Un
instrument sau cheie amplasata intr-o parte rotativd a uneltei electrice poate provoca
vatamari,

e) Evitati o posturd anormald. Asigurati-vd o pauza sigurd si mentineti echilibrul in
permanentd. Acest lucru va permite sa controlafi mai bine unealta electrica in situatii
neasteptate.

f) Purtati haine adecvate. Nu purtati haine largi sau bijuterii care atarnd. Pdstrati parul,
hainele si manusile departe de pdrtile mobile. Imbrdcamintea larga, bijuteriile care atarna
sau parul lung pot fi prinse de piese in miscare.

g) Dacad se pot instala dispozitive de extragere si colectare a prafului, acestea trebuie
conectate si utilizate corect. Utilizarea unui extractor de praf poate reduce pericolele de
praf.

4) Utilizarea si tratarea uneltei electrice

a) Nu suprasolicitati unealta electricd. Utilizati instrumentul electric conceput pentru
lucrarea specificd. Cu un instrument electric potrivit, lucrati mai bine $i mai in siguranta in
intervalul de performanta specificat.

b) Nu folositi un instrument electric al cdrui comutator este defect. Un instrument electric
care nu poate fi pornit sau oprit este periculos si trebuie reparat.

¢) Scoateti stecherul din priza si / sau scoateti acumulatorul inainte de a efectua setari
ale dispozitivului, de a schimba accesoriile sau de a pune dispozitivul la o parte. Aceasta
precautie previne pornirea neintentionata a uneltei electrice.
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d) Nu lasati uneltele electrice neutilizate la indemdna copiilor. Nu permiteti persoanelor
sd foloseascd unealta electric dacd nu le este cunoscutd sau nu au citit aceste
instructiuni. Instrumentele electrice sunt periculoase daca sunt folosite de oameni fara
exper/enta

e) Intretineti cu atentie uneltele. Verificati dacd piesele in miscare functioneaza corect
si nu se blocheazd, si dacd piesele sunt rupte sau deteriorate cdci astfel pot afecta
functlonureu uneltei electrice. inainte de a folosi unealta electricd, reparati piesele
deteriorate. Multe accidente sunt cauzate de uneltele electrice intretinute precar.

f) Mentineti uneltele de tdiere ascutite si curate. Instrumentele de tdiere intretinute cu grija,
astfel muchiile ascutite devin mai putin blocante si mai usor de ghidat.

g) Utilizati scula electricd, introduceti instrumente, accesorii etc., in conformitate cu
aceste instructiuni. Tineti cont de conditiile de munca si de activitatea care urmeaza
sd fie efectuatd. Utilizarea instrumentelor electrice in alte scopuri decét cele pentru care
sunt destinate poate duce la situatii periculoase.

5) Service
a) Reparatia instrumentului electric trebuie facutd numai de personal calificat si numai
cu piese de schimb originale. Acest lucru asigurd mentinerea sigurantei dispozitivului.

Avertismente de sigurantd specifice pentru dispozitive de tip ciocan perforator

« Purtati o protectie pentru auz. Zgomotul poate cauza pierderea auzului.

o Utilizati mdnerele suplimentare furnizate impreund cu dispozitivul. Pierderea controlului
poate duce la vatamare corporald.

o Tineti dispozitivul de suprafetele izolate de prindere atunci cdnd efectuati lucrdri in
care instrumentul accesoriu ar putea atinge firele electrice ascunse sau propriul cablu
de alimentare. Contactul cu un cablu sub tensiune poate tensiona, de asemenea, parti
metalice ale dispozitivului si poate duce la un soc electric.

o Utilizati dispozitive de detectare adecvate pentru a gdsi linii de utilitdti ascunse sau
contactati compania locald de utilitati. Atingerea cablurilor electrice poate crea riscul
de incendiu si soc electric. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la o explozie.
Deteriorarea unei conducte de apd poate provoca in casa pagube specifice $i socuri electrice.

o Vibratiile pot fi daundatoare sistemului mand-brat uman. Reduceti la minim timpul de
expunere la vibratii.

o Tineti unealta electricd cu ambele maini in timpul functiondrii. Asigurati-va sustinere
stabild. Este mai sigur sa folositi unealta electrica cu doud maini.

* Asigurati piesa de prelucrat. Prinderea dispozitivelor de apucare sau intr-o menghing este
mai sigurd decdt tinerea piesei de prelucrat cu mana.

o Protejati-va pe dumneavoastrd si persoanele din jur de ranile cauzate de
@@ aschii, burghie si piese ricosate.
@ o Purtati casca de protectie, ochelari de protectie a ochilor, masca de praf si
pantofi de protectie. Dacd este necesar, montati pldci despdrtitoare ca scut de
protectie impotriva bucdtilor reziduale ce rezultd in urma spargeri.
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« inainte de a incepe lucrul, asigurati-vd cd instrumentul de introdus este bine fixat in
mandrina de gdurire. Uneltele de introdus care nu sunt prinse corect pot fi aruncate atunci
cand unealta electrica este pornitd si pot provoca vatamari grave.

« Inainte de a porni unealta electricd, asigurati-va cd instrumentul de introdus poate rula liber.
Daca dispozitivul este pornit cu o unealtd de inserare blocatd, fortele rezultate pot fi atdt de
mari incat sa se devieze in lateral.

e Opriti imediat unealta electrica dacd instrumentul de inserare este blocat. Unealta
electrica se poate balansa in lateral din cauza acumuldrii de forte.

o Verificati requlat mandrina pentru uzurd sau deteriorare.

o Nu porniti un ciocan de perforare si ddltuit pand cdnd nu este tinut ferm in piesa de
prelucrat (perete tavan etc.).

. Asteptatl pand cdnd dispozitivul se opreste complet inainte de a-I pune jos.

o In cazul in care cablul de alimentare al acestui dispozitiv este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit cu un cablu de alimentare special disponibil de la producdtor sau serviciul sau pentru
clienti.

Utilizare destinata

Utilizati exclusiv ciocanul de perforare si daltuit:

e Pentru gdurirea in piatrd, lemn, metal, ceramica i plastic;

« Pentru gdurirea cu percutie in ziddrie, beton si piatrd;

« Pentru ddltuirea in beton, piatrd si ipsos cu respectarea datelor tehnice.
V@ recomanddm sa folositi unealta electricG cu accesorii originale.

Utilizare incorecta
Aparatul nu este destinat gduririi in piatrd naturald
Instruirea operatorilor:

Persoanele care opereazG acest dispozitiv au:
o (itit siinteles instructiunile de utilizare si reglementdrile de sigurantg;

Echipament individual de protectie

Purtati protectie pentru cap

Astfel incat sa va protejati capul de aschil, piese ricosate sau in cadere care v-ar putea
rani.

Purtati protectie pentru urechi!

Zgomotul excesiv poate duce la pierderea auzului.

Purtati ochelari pentru protectia ochilor!
Astfelincdt sd va protejati ochii de aschii, piese ricogate sau in cadere care v-ar putea
rani.

® @

Purtati mascd de praf.
Acest lucru va protejeazd de inhalarea prafului dGundtor care este generat prin
actiunea asupra pieselor de prelucrat.

@
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Purtati imbrdacdminte de protectie stransa.

Acest lucru va va proteja in comparatie cu imbrdcdmintea largd care se prinde de
pdrtile rotative.

Purtati manusi de protectie.

Astfelincat s va protejati picioarele de aschii, piese ricosate sau in cGdere care v-ar
putea rani.

Risc rezidual

A Avertisment privind tensiunea electricd

Soc electric din cauza izolatiei insuficiente. Inainte de fiecare utilizare, verificati daca
dispozitivul nu este deteriorat si daca functioneaza corect.
Dacd observati deteriordri, nu mai utilizati dispozitivul. Nu utilizati dispozitivul daca
acesta sau mdinile dumneavoastrd sunt umede sau ude!

A Avertisment privind tensiunea electric
Lucrdrile la componentele electrice pot fi efectuate numai de o companie de specialitate
$i autorizatd!

A Avertisment privind tensiunea electricd
Incinte de a efectua orice interventie la masind, deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare. Deconectati stecherul cablului de alimentare de la priz@, nu trageti de cablul
in sine.

A Avertisment privind tensiunea electricd
Exista riscul unui scurtcircuit cauzat de patrunderea lichidelor in carcasd!
Nu scufundati dispozitivul sau accesoriile acestuia in apd. Asigurati-vd cd nu patrund
lichide in carcasa.
Avertisment
Praf daunator!
Praful daundtor/toxic care este generat in timpul functiondrii reprezintd un risc pentru
sandtatea operatorului Si a tuturor persoanelor din imediata apropiere. Purtati ochelari
pentru protectia ochilor si masca de praf.
Avertisment
Nu prelucrati niciodatd materiale care contin azbest.
Este cunoscut faptul ca azbestul este cancerigen.
Avertisment
Aveti grijd sd nu atingeti conductele de electricitate, gaz sau apd atunci cdnd utilizati o
unealtd electrica.
Dacd este necesar, utilizati un detector de tevi pentru a inspecta peretele pe care doriti
5a lucrati.
Avertisment
Aparatul poate fi periculos dacd este utilizat intr-un mod neprofesionist sau incorect, ori
de cdtre persoane neinstruite! Atentie la sectiunea despre pregatirea operatorilor!
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Avertisment

Aparatul nu este o jucdrie si nu il Iasati la indemana copiilor.

Avertisment

Pericol de sufocare!

V@ rugdm sa nu Iasati niciodatd materialul de ambalaj desfdcut si nesupravegheat. Copiii
I-ar putea folosi ca jucdrie periculoasd.

Avertisment

Suportul accesoriului trebuie blocat ferm pe loc inainte de a porni dispozitivul. Un
accesoriu prins insuficient sau incorect ar putea fi aruncat din suportul accesoriului in
mod necontrolat atunci cand este pornitd unealta.

Precautie

Vibratiile pot fin detrimentul sGnatdtii daca dispozitivul este actionat o perioadd lungad
de timp sau dacd nu este manipulat si ingrijit in mod corespunzator.

ﬁ Precautie

Pastrati o distanta suficientd fata de sursele de caldura.

-1 Notd

L | Dacd depozitati sau transportati in mod necorespunzator dispozitivul, acesta se poate

deteriora. Respectati informatiile privind transportul si depozitarea dispozitivului.

Comportament in caz de accident

1. Opriti dispozitivul.

2. In caz de urgentd, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare: Deconectati stecherul
cablului de alimentare de la prizd, nu trageti de cablulin sine.

3. Nu reconectatila retea un dispozitiv defect.

Manual de utilizare

Descrierea dispozitivului

Ciocanul perforator si de ddltuit este echipat cu un mecanism pneumatic de ciocan pentru o fortd mare de
impact si este ideal pentru functionare continud cu inaltG performanta.

Numdrul infinit de curse si controlul vitezei va permit s reglatiin mod optim forta exercitatd pentru fiecare
aplicatie si fiecare material. Un comutator selector de functii cu blocare de sigurantd permite comutarea in
sigurantd intre functii.

Suportul de atasamente cu sistem SDS-plus permite inlocuirea atasamentelor de introducere si fard cu
usurint@ si fard ajutorul altor unelte. Accesoriile standard pentru gdurire pot fi utilizate optional si cu o
mandrind si cheie de instalare.

Manerul suplimentar oferd mai multd stabilitate si siguranta la gaurire/ gdurire cu percutie sau ddltuire.

Descrierea pieselor (consultati Fig. 1si 2)

1. Suport de unelte sistem SDS-plus 7. Mandrind cu cheie cu arbore SDS
2. Surub de fixare a opritorului de addncime 8. Cheia mandrinei
3. Comutator selector de functii cu blocare de 9. Burghiu SDS
sigurantd 10. Dalta platG SDS
4. Buton Pornit/Oprit 11 Dalta ascutit@ SDS
5. Rotita pentru preselectarea turatiei 12. Maner suplimentar
6. Opritor de addncime 13. Capac de protectie la praf

75



Punere in functiune

Despachetarea aparatului

o Scoateti cutia de transport din ambala;.

A Avertisment privind tensiunea electricd! Soc electric din cauza izolatiei insuficiente.
inainte de fiecare utilizare, verificati dacd dispozitivul nu este deteriorat si dacd
functioneaza corect. Dacd observati deteriordri, nu mai utilizati dispozitivul. Nu UtI|IZG'§I

dispozitivul dacd acesta sau mdinile dumneavoastrd sunt umede sau ude!
o Verificati continutul cutiei de transport pentru a fi complet siinspectati dacd existd deteriordri.

Avertisment! Pericol de sufocare!

V@ rugdm sa nu lasati niciodatd materialul de ambalaj desfdcut si nesupravegheat. Copiii
|-ar putea folosi ca jucdrie periculoas@. Eliminati intotdeauna materialul de ambalare in
conformitate cu reglementdrile legale.

Schimbarea uneltelor (consultati Fig. 3):
Dispozitivul este echipat cu un suport de unelte cu sistem SDS-plus.
A Avertisment privind tensiunea electricd!

inainte de a efectua orice interventie la masind, deconectati d|sp02|t|vu| de la sursa de
alimentare. Deconectati stecherul cablului de alimentare de la priza, nu trageti de cablul
Insine.

Pentru a scoate sau a introduce unelte, procedati dupd cum urmeazd:

Impingeti inapoi suportul de unelte sistem SDS-plus (1) si tineti-1in acea pozitie.

Introduceti unealta (de exemplu, burghiul SDS (9)).

Apoi sldbiti suportul pentru unelte sistem SDS-plus (1).

Glisati capacul de protectie la praf (13) peste burghiu cand gduriti vertical deasupra capului.

Verificati unealta pentru a fi bine stransa.

Setarea pozitiei mdnerului suplimentar (consultati Fig. 4, 5, 6):

Manerul suplimentar este deja pre-asamblat. VG rugdm sa nu utilizati niciodatd dispozitivul fard ménerul

suplimentar. Pozitia manerului suplimentar poate fi ajustatd la 360°, dupd cum este necesar. Va rugdm s@

procedati dupd cum urmeazd pentru @ regla pozitia manerului suplimentar:

1) Sldbiti ménerul suplimentar (12).

=> Intinzdtorul de pe mdnerul suplimentar este eliberat.

2) Rotiti manerul suplimentar (12) in pozitia doritd.

3) Strangeti din nou manerul suplimentar (12).

4) Verificati mdnerul suplimentar (12) pentru o fixare strdns. Dacd este necesar, strangeti si mai mult
mdnerul suplimentar.

Preselectarea turatiei (consultati Fig. 7):

Turatia necesard depinde de material si de conditiile de lucru si poate fi determinatd prin teste practice.
o Selectati o turatie mica pentru materiale moi.

o Selectati o turatie mai mare pentru materiale dure.

Intervolul de setare se extinde de la nivelul 11a 6. Puteti modifica oricand nivelul de turatie preselectat.
o 2 :260-870/min

. ; T :1200-4100 bpm

1) Rotiti rotita de preselectare a setdrii turatiei (5) pentru a seta turatia doritd.
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Introducerea si utilizarea opritorului de addncime (consultati Fig. 8 si 9):

Cu opritorul de addncime (6) puteti determina addncimea de penetrare a burghiului.
1) Slabiti surubul de fixare (2).

2) Introduceti opritorul de addncime (6).

3) Setati opritorul de addncime la lungimea necesard (X).

4) Strangeti din nou surubul de fixare al opritorului de addncime (2).

Lucrul cu mandrina cu cheie (consultati Fig. 10 si 11):

A Avertisment privind tensiunea electric! Inainte de a efectua orice interventie la
masind, deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare. Deconectati stecherul cablului
de alimentare de la prizd, nu trageti de cablul in sine.

1) Impingeti inapoi suportul de unelte sistem SDS-plus (1) si tineti-l in acea poxzitie.

) Asezati mandrina cu cheie cu arbore SDS (7) in suportul pentru unelte sistem SDS-plus (1).

) Apoi sldbiti suportul pentru unelte sistem SDS-plus (1).

) Verificati mandrina cu cheie (7) pentru o fixare stransd.

) Deschideti mandrina cu cheie (7) folosind cheia mandrinei (8).

) Introduceti unealta in mandrina cu cheie (7).

)

Strangeti mandrina cu cheie (7) utilizénd cheia mandrinei (8).

< > Info: Utilizati mandrina optionald cu cheie numai pentru operatiuni de gourlre'

Selectorul de functii cu blocare de sigurantd (3) trebuie setat in pozitia respectivd & pentru mecanismul de
gdurire: consultati Fig. 10 si Fig. 11.

Conectarea la retea
o Conectati stecherul la o priza din apropiere.

Utilizare

Sfaturi si informatii despre utilizarea ciocanului perforator si de ddltuit (consultati Fig. 10
si Fig. 11)
Gaurire (in general):
o Luati scurte pauze in timp ce gauriti.
o Scoateti burghiul din gaurd, astfel incat burghiul sa se poata rdci.
o Asigurati corect piesa de prelucrat, de exemplu cu un dispozitiv de prindere sau menghind.
o Selectati turatia in functie de proprietatile materialului si de dimensiunea burghiului:
- Turatii mari pentru diametre mici de gdurire sau pentru material moale
- Turatii mici pentru diametre mari de gdurire sau pentru material dur
« Utilizati un mijloc adecvat pentru a marca locatia prevazutd pentru gaurire.
o Alegeti o vitezad mic@ pentru probd.
Gaurire in metal:
o Utilizati burghie metalice adecvate (de exemplu burghie din otel de mare vitezd).
o Pentru diametre de gdurire mai mari, utilizati un burghiu mai mic pentru pre-gdurire.
Pentru rezultate optime, burghiul trebuie rdcit cu un lubrifiant adecvat.
« Burghiele de metal pot fi folosite si pentru a gduriin plastic.
Gaurire in lemn:
» Utilizati burghie care sunt potrivite pentru lemn.
o Asezati o bucatd de lemn sub piesa de prelucrat sau gauriti prin ambele parti, astfel incdt lemnul s@ nu
se crape atunci cand este gaurit.

2,
3
4,
5,
6.
7
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o Utilizati un burghiu pentru lemn cu un punct central. Utilizati un burghiu pentru gduri adanci; pentru
diametre mari de gdurire, utilizati un burghiu Forstner.

Géurire cu percutie in zidarie/ caramida:

» Utilizati burghie potrivite pentru ziddrie/ caramida.

Daltuire in general:

o Folositi 0 daltd adecvatd.

Pornirea/oprirea dispozitivului (vezi Fig. 12):
Purtati echipament adecvat de protectie atunci cdnd lucrati cu dispozitivul.
1) Verificati daca unealta este prinsd i selectati turatia corectd pentru aplicatia doritd.
2) Verificati dacd piesa de prelucrat este atasatd si dacd blatul de lucru este pregdtit corespunzator.
3) Dacd lucrati cu mecanismul de percutie activat, apdsati unealta pe piesa de prelucrat.
4) Tinetiintotdeauna dispozitivul cu ambele maini!
5) Aposotl si mentineti apdsat butonul Pornit/Oprit (4).
= D|sp02|t|vul funcUoneoza Cu setdrile selectate anterior
6.) Eliberati butonul pornlt/oprlt (4) pentru a opri dispozitivul.

Selectarea modului de operare (consultati Fig. 13 - 17):
Cu comutatorul selector de functii (3) puteti selecta modurile de functionare gdurire / gurire cu percutie
sau ddltuire.

“@ ATENTIE! Nu actionati niciodatd comutatorul de selectare a functiei (3) in

tlmpul operdrii! In caz contrar, dispozitivul poate fi deteriorat,
1) Pentru a utiliza burghiul SDS (9), comutatorul selector de functii cu blocare de sigurantd (3) trebuie rotit
in pozitia prezentatd in Figura 13.

Cdnd utilizati dalta platd SDS (10), comutatorul de selectare a functiei cu blocare de sigurantd (3) trebuie
rotit in pozitia prezentato in Figura 14. Apoi rotiti dalta platd SDS (10) pentru a seta unghiul dorit (consultati
Fig. 15) Tn cele din urmd, rotiti comutatorul de selectare a functiei cu blocare de sigurantd (3) in pozitia
prezentatd in Figura 16. Cdnd utilizati dalta ascutita SDS (1), rotiti comutatorul de selectare a functiei cu
blocare de sigurant (3) in pozitia prezentatd in Fig. 17.

Oprirea dispozitivului:

A Avertisment privind tensiunea electricd! Nu atingeti stecherul cu mainile ude sau
umede
Opriti dispozitivul eliberdnd butonul pornit/oprit (4). .
Deconectati stecherul cablului de alimentare de la prizd, nu trageti de cablul in sine.
Dacd este necesar, ldsati dispozitivul G Se rdceasca.
Scoateti unealta din dISpOZItIV (consultati capitolul Punere in functiune).
Cur0t0t| dispozitivul asa cum este descris in capitolul Intretinere.

Accesorii disponibile
A Avertisment! Utilizati numai accesorii si dispozitive suplimentare care sunt specificate in
instructiunile de utilizare.
Utilizarea de unelte sau accesorii care nu sunt specificate n instructiunile de utilizare
poate cauza vatamdri.
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Eliminarea erorilor si a defectiunilor

Dispozitivul a fost verificat de mai multe ori in timpul productiei pentru siguranta functiondrii corecte. Cu
toate acesteq, in cazulin care apar defectiuni, verificati dispozitivul utilizind urmdtoarea lista.
Lucrdrile de depanare care necesitd deschiderea carcasei pot fi efectuate numai de un atelier specializat.

Fum sau miros usor la prima utilizare:
o Acest lucru este normal si nu este o problema. Aceste fenomene dispar dupd o perioadad scurtd de timp.

Aparatul nu porneste:

o Verificati conexiunea la retea.

o Verificati cablul de alimentare si stecherul pentru eventuale deteriordri.
o Verificati sigurantele locatiei.

AN

Info: Asteptati cel putin 10 minute incinte de a porni din nou dispozitivul.

Motorul functioneazd, dar nu existd nicio miscare de rotatie sau de ridicare:

o Verificati dacd comutatorul de selectare a functiei (3) este in pozitia T sau & . Din motive tehnice,
nu exista miscare de rotatie sau de ridicare. Setati comutatorul de selectare a functiei (3) in modul de
functionare dorit.

Burghiul nu patrunde prin material / cu greu patrunde in material:

» Verificati dacd este setatd turatia corectd. Poate fi necesard o turatie mai mare in materialele mai dure.

» Verificati dacd burghiul este introdus corect.

o Verificati dacd comutatorul de selectare a functiei (3) este in pozitia T . Aceastd pozitie este doar
pentru ddlti.

Dalta patrunde cu greu in material:
o Verificati dacG este setatd turatia corectd. Poate finecesard o turatie mai mare in materialele mai dure.
o Verificati dacd este folositd unealta corectd.

Info: Asteptati cel putin 10 minute inainte de a porni din nou dispozitivul.

Dispozitivul se incdlzeste:

« Verificati daca unealta este adecvatd pentru sarcinile efectuate.

o Pastrati curate orificiile de ventilatie pentru a preveni supraincalzirea motorului.
« Alegeti o turatie mai micd

<@> Info: Asteptati cel putin 10 minute inainte de a porni din nou dispozitivul.
Notd: Asteptati cel putin 3 minute dupd lucrdrile de intretinere sireparatii. Opriti si porniti din nou dispozitivul.

Dispozitivul dumneavoastrd incd nu functioneaza corect, chiar si dupa aceste verificari?
V@ rugdm sa contactati telefonic serviciul pentru clienti sau s@ contactati o sucursald Kaufland. Dacd este
necesar, duceti aparatul la un atelier specializat.

Curdtare si intretinere

Curdtare
Curdtati dispozitivul dupd fiecare utilizare.

A Avertisment privind tensiunea electrica! Opriti dispozitivul inainte de curdtare.
Scoateti stecherul si asteptati ca unealta sG se opreascd. Exista riscul unui scurtcircuit
cauzat de patrunderea lichidelor in carcasa! Nu scufundati dispozitivul sau accesoriile
acestuia in apd. Asigurati-va cd nu patrund lichide in carcasa
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o Curatati exteriorul cu o cGrpd moale, usor umezitd, fard scame. Asigurati-va cG nu pdtrunde umezeala
in dispozitiv. Protejati componentele electrice ale dispozitivului de stropirea cu apd. Nu utilizati agenti
agresivi de curdtare, cum ar fi spray-uri de curdtare, solventi pe baza de alcool sau substante abrazive
pe 0 crpd.

Curdtati exteriorul cu o cGrpd moale, farG scame.

Curdtati burghiele cu o carpd moale, fard scame.

Pastrati libere orificiile de ventilatie ale dispozitivului pentru a preveni supraincdlzirea motorului.
Indepdrtati praful rezultat la gdurire, dacd este necesar, aschiile de lemn din suportul de unelte sistem
SDS-plus sau din mandrina cu cheie cu arbore SDS.

o Lubrifiati usor suportul uneltei cu lubrifiant de masind inainte de a utiliza o altd unealta.

intretinere

Avertisment privind tensiunea electricd! Nu atingeti stecherul cu mdinile ude sau
umede.

o Opriti dispozitivul.

« Deconectati stecherul cablului de alimentare de la prizd, nu trageti de cablulin sine.

o Ldsati dispozitivul 5 Se rdceasca.

Avertisment privind tensiunea electricd! Lucrdrile de depanare care necesitd
deschiderea carcasei pot fi efectuate numai de un atelier specializat.

Indicatii referitoare la intretinere: Nu existd piese in acest produs care s@ poatd fi reparate de utilizator.
Depozitare si transport

o | Notd: Dacd depozitati sau transportati in mod necorespunzator dispozitivul, acesta se poate
L | deteriora. Respectati informatiile privind transportul si depozitarea dispozitivului.

Depozitare

Inainte de depozitarea dispozitivului, trebuie s acordati atentie urmdtoarelor puncte:

o Opriti dispozitivul.

Deconectati stecherul cablului de alimentare de la prizd, nu trageti de cablulin sine.

Lasati dispozitivul sG se rdceasca.

Scoateti instrumentul de inserare din suportul de unelte.

Curatati dispozitivul conform descrierii din capitolul Cur@tare i intretinere.

Pentru depozitare, trebuie sd puneti dispozitivul numai in cutia de transport inclus@ in pachetul de
livrare, pentru a proteja dispozitivul de influentele externe. Dacd dispozitivul nu este utilizat, retineti
urmdtoarele conditii de depozitare:

o Laloc uscat si protejat de ger si caldurd.

o Temperaturd ambientald sub 40°C.

o Pdstratiin cutia de transport, ferit de praf si de lumina directd a soarelui,

Transport

Pentru transport, trebuie sG puneti dispozitivul numai in cutia de transport inclusd in pachetul de livrare,
pentru a proteja dispozitivul de influentele externe.

Inainte de a transporta dispozitivul, trebuie sG respectati urmatoarele puncte:

o Opriti dispozitivul.

o Deconectati stecherul cablului de alimentare de la priza, nu trageti de cablulin sine.

o Ldsati dispozitivul 5@ se rdceasca.

« Scoateti instrumentul de inserare din suportul de unelte.
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Eliminare

Eliminarea ambalajului

é'?) =% Ambalajul produsului este format din materiale reciclabile. Eliminati materialele de ambalare
e ﬂ in conformitate cu etichetarea lor in punctele de colectare publicd sau in conformitate cu
specificatiile specifice tdri.

Instructiuni privind eliminarea articolelor electrice

Nu aruncati dispozitivele electrice impreund cu deseurile mengjere. Conform Directivei Europene
2012/19 1 UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice si punerea in aplicare a
acesteia in legislatia nationald, echipamentele electrice folosite trebuie colectate separat si
trimise pentru reciclare ecologica.

Alternative de reciclare la cererea de retur:

Proprietarul dispozitivului electric este in mod alternativ obligat s participe la reciclarea corespunzatoare in
cazul renuntdrii la proprietate asupra dispozitivuluiin loc de returnare. In acest scop, vechiul dispozitiv poate
fi, de asemeneq, ldsat intr-un punct de preluare, care efectueaza o eliminare in sensul Legii nationale privind
deseurile si reciclarea. Nu sunt incluse accesorii, nu atasati componente electrice la aparate vechi.

Instructiuni suplimentare de eliminare

Returnati, astfel incat reutilizarea sau recuperarea sa ulterioard sa nu fie afectatd. Aparatele electrice vechi
pot contine substante nocive. Manevrarea incorectd sau deteriorarea dispozitivului poate duce la afectarea
sanatdtii sau contaminarea apei si a solului atunci cGnd dispozitivul este ulterior utilizat.



Date tehnice

Tensiune de intrare: 230 V ~ (Curent Alternativ) / 50 Hz

Viteza la ralanti: 260 - 870 min”

Energie de folosire a percutie:

Diametrul maxim de gdurire

Greutate (inclusiv maner suplimentar, cablu de alimentare si opritor
de addncime):

Informatii privind nivelul de zgomot conform EN 60745-1; EN 60745-2-6

Nivel de presiune sonord (Lea): 8792 dB(A)

Tolerantd K: 3dB(A)

Nivel de presiune sonord (Lea): 95,74 dB(A)

Tolerantd K: 3dB(A)

éohl:‘);rea emisiei de vibratii pentru gdurirea cu percutie in beton 571 mis

Valoarea emisiei de vibratii pentru daltuire (ancneq): 11,89 m/s?
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Purtati casti pentru protectia auzului! Zgomotul excesiv poate duce la pierderea
auzului.
Valorile de zgomot si vibratii au fost determinate in conformitate cu standardele si reglementdrile enuntate
in declaratia de conformitate initiala CE. Valoarea specificatd a emisiilor de vibratii a fost masuratd conform
unei metode de test standardizate si poate fi utilizatd pentru a compara o unealtd electrica cu alta. Valoarea
specificatd a emisiilor de vibratii poate fi utilizatd si ca evaluare preliminard a expunerii.
Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratii in timpul utilizdrii efective a uneltei electrice poate
diferi de valoarea indicatd, in functie de modul in care este utilizatG unealta. Incercati sG mentineti
nivelul de vibratii cat mai mic. Printre mdsurile exemplare pentru reducerea expunerii se numdrd
purtarea de manusiin timpul utilizdrii instrumentului si limitarea orelor de lucru. Toate partile ciclului
de functionare trebuie s fie luate in considerare (de exemplu, momentele in care unitatea electricd
este opritd si cele in care este pornitd, dar functioneazd fard sarcind).
Precautie! Vibratiile pot fiin detrimentul sandtatii dacd dispozitivul este actionat o perioadd lungd
de timp sau dacd nu este manipulat si ingrijit in mod corespunzdtor. Vibratiile pot fiin detrimentul
sanatdtii daca dispozitivul este actionat o perioadd lungd de timp astfel incat nivelul adevarat
s difere de informatiile de mai sus. Puteti subestima usor sarcina de vibratii dacd scula electricd
este utilizatd in mod regulat in acest fel. Daca doriti sG determinati sarcina de vibratii exact intr-o
anumitd perioada de lucru, ar trebui s luati in considerare si perioadele in care dispozitivul nu este
pornit sau cand este pornit, dar nu este folosit. Acest lucru poate duce la o sarcind de vibratie mult
mai micd pentru intreaga perioadad de lucru.

Declaratia CE de conformitate

c € Dnformatiile si standardele pot fi gdsite in Declaratia de conformitate CE atasatd.
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Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so
vSetkymi pokynmi na obsluhu a bezpecnostnymi
pokynmi. Pouzivajte vyrobok iba podlia opisu a
uvedeného Ucelu pouzitia. Tento navod na obsluhu
uschovajte pre neskorSie pouzitie. Ak odovzddte
vyrobok tretej osobe, odovzdajte jej aj vdetky
podklady k vyrobku.

DOLEZITE, NAVOD  USCHOVAITE PRE
NESKORSIE POUZITIE A DOKLADNE SI HO
PRECITAITE!

Rozsah doddvky

o Ixvitacie a sekacie kladivo 1500 W

Vysvetlenie symbolov

Ixklacové sklucovadlo s SDS stopkou pre vrtaky
s okrhlou stopkou

1x klac na skfucovadlo

3x SDS vrtdk (8/10/12 x 150 mm)

1x SDS plochy sekac (20 x 250 mm)

1x SDS ostry sekdc (14 x 250 mm)

Ix pridavné drZadlo

Ix ochranny kryt proti prachu

Ix prepravny kufrik

e Ixndvod na obsluhu

Skontrolujte vyrobok na dplnost dielov, ako g
na prepravné poskodenie. Poskodeny vyrobok
nepouZivajte! V pripade poskodenia sa obrdtte na
svoju predajiu Kaufland.

V tomto navode na obsluhu, na vyrobku a na obale st pouzité nasledovné oznacenia a symboly.

|||| [:E] Pred prvym pouZitim si preCitajte ndvod na obsluhu!

Vystraha! Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupniom, ktoré
mozZe v pripade, Ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

84



=]

N
M

S 90 @ e & p bbb

Pozor!
Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi Skodami.

Tento symbol oznacuje uzitocné dodatocné informdcie o pouzivani.

Tymto symbolom oznacené vyrobky spiiajii vetky prislusné eurdpske predpisy.

Tymto symbolom oznacené elektrické vyrobky zodpovedaju ochrannej triede Il.

Dvojita izoldcia pre dodatocnd ochranu.
Tymto symbolom oznacené vyrobky smd byt pouzivané iba v interiéri.

Varovanie pred elektrickym napdtim
Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a zdravia elektrickym
napdtim.

Pozor, horiici povrch ) o -
Tlentr? symbol 0znacuje nebezpecenstvo ohrozenia zivota a zdravia hordcimi
plochami.

Upozornenie o ) ) ) o
Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupnom, ktoré moze v
pripade, ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

Informdcie o - -
IbnformpC|e, ktoré sU oznacené tymto symbolom, pomahaju pracovat rychlo a
ezpecne.

Noste ochranuhlavy o y
Ihnlformaae, ktoré su oznacené tymto symbolom, uvadzaju, ze mate nosit ochranu
avy.

Noste ochranu sluchu L .
Ir|1forr]moue, ktoré sU oznacené tymto symbolom, uvadzaju, ze mate nosit ochranu
sluchu.

Noste ochranné okuliare Informdcie, ktoré si oznacené tymto symbolom, uvadzajd,
Ze mate nosit ochranné okuliare.

Noste respirator - -
Informacie, ktoré st oznacené tymto symbolom, uvadzajd, ze mate nosit respirator.

Noste ochrannjodev =~ S ) )
In(}‘ormaae, ktoré su oznacené tymto symbolom, uvadzajl, ze mate nosit ochranny
odev.

Noste ochranné rukavice L ) ;
Im;(ormoae, ktoré st oznacené tymto symbolom, uvadzaju, ze mate nosit ochranné
rukavice.
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Nostepevndobuv L y ,
@ Ingormoue, ktoré su oznacené tymto symbolom, uvadzaju, ze mate nosit ochrannd
obuv.

Pozor! Stlacat iba v pripade, ze je vyrobok zastaveny.

Bezpecnost

Pred prvym pouzitim vyrobku si dokladne precitajte nasledujlce bezpecnostné pokyny. Pre
bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledujuce bezpecnostné pokyny.

VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

A VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné a dalSie pokyny.
NedodrZiavanie nasledujtcich bezpecnostnych pokynov a upozorneni moze viest k drazu
elektrickym pradom, poziaru a/alebo vaznym zraneniam.

Vsetky bezpecnostné pokyny a ndvod uschovajte pre budiice pouZitie.

V bezpecnostnych pokynoch pouzivany pojem ,elektrické ndradie” sa vztahuje na elektrické
ndradie napdjané zo siete (s privodnym kablom) a napdjané z akumuldtora (bez privodného
kdbla).

1) Bezpecnost v pracovnom priestore

a) Udrziavajte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok alebo neosvetleny
pracovny priestor mdZe mat za nasledok drazy.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa nachddzaji
horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vydava iskry, ktoré mozu zapalit
prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického ndradia drzte mimo dosahu deti a okolo stojace osoby. Pri
nepozornosti by ste mohli stratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Elektrickd zastrcka elektrického ndradia musi byt vhodna do elektrickej zdsuvky.
Zastrcka nesmie byt ziadnym sposobom upravovand. Pri uzemnenom elektrickom
ndradi nepouzivajte zastrcky s adaptérom. PouZitim neupravovanych zastréiek a
vhodnych zasuviek predidete nebezpecenstvu drazu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako si napr. riry,
radidtory, spordaky alebo chladnicky. Pri kontakte s uzemnenymi plochami hrozi zvy$ené
nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

¢) Elektrické ndradie nevystavujte dazdu alebo vlhkosti. Po vniknuti vody do elektrického
naradia hrozi zvy$ené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

d) Nepouzivajte kabel na iny icel; nenoste alebo nezavesujte ndradie za privodny kdbel
a nepouzivajte ho na vytahovanie zastrcky zo zasuvky. Chrdite kabel pred teplom,
olejom, ostrymi hranami a pohyblivymi castami. Poskodené alebo zamotané privodné
kable zvysuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym priadom.
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e) Pri pouziti elektrického naradia v exteriéri pouzivajte iba na to vhodny predizovaci
kabel, ktory je ureny aj na pouZivanie v exteriéri. Pouzitim prediZovacieho kabla
vhodného na pouZivanie v exteriéri predidete nebezpecenstvu trazu elektrickym pradom.

f) Ak sa nedd vyhnit pouzitiu elektrického ndradia vo vihkom prostredi, pouzivajte
pradovy chrdni€. PouZitie pridového chrénica zniZzuje nebezpecenstvo drazu elektrickym
pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorny a ddavajte pozor co robite a pri prdci s elektrickym naradim postupujte
rozvzne. Elektrické ndradie nepouzivajte, ak ste unaveny alebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj malé chvilka nepozornosti pri pouZivani elektrického néradia
moze viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy ochranné okuliare. Nosenim osobnych
ochrannych prostriedkov podla spdsobu pouZitia elektrického naradia, ako je respirator
proti prachu, protismykova obuv, prilba a ochrana sluchu, zniZite nebezpecenstvo zranenia.

¢) Zabraite nedmyselnému zapnutiu. Pred zapojenim elektrického ndradia do zasuvky a/
alebo k akumulatoru, jeho uchopenim alebo nosenim sa uistite, Ze je vypnuté. Pri noseni
elektrického naradia pripojeného do siete ho nedrzte prstom za vypinac alebo nepripéjajte
sietovu zastrcku do zasuvky so zapnutym vypinacom, mohlo by to viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického ndradia odstrante kltice a ndstroje pouZité na nastavenie.
Ak zostanu v otacajlcej sa Casti naradia nastroje alebo kltice, méZe to viest k zraneniam.

e) Vyhybajte sa nespravnemu drzaniu tela. Zabezpecte spravny postoj a udrziavajte
rovnov@hu. V neocakévanych situaciach tak lepSie zachovate kontrolu nad elektrickym
naradim.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Vlasy, oblecenie a rukavice
majte v dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volné oblecenie, Sperky alebo
dihé viasy by mohli byt zachytené pohyblivymi ¢astami.

g) Ak je mozné namontovat zariadenie na odsdvanie alebo zachytdvanie prachu, uistite
sa, Ze je toto pripojené a spravne pouzivané. PouZivanie zariadenia na zachytavanie
prachu méze znizit nebezpecenstvo spojené s prachom.

4) Pouzivanie elektrického ndradia a zaobchddzanie s nim

a) Vyrobok nepretazujte. Na zamyslané pouZitie pouZivajte spravne elektrické ndradie.
Spravne elektrické naradie pracuje lepSie a bezpecnejSie v udavanej oblasti vykonu.

b) Elektrické naradie nepouzivajte, ak je chybny vypinac. Elektrické naradie, ktoré nie je
mozné zapinat a vypinat, je nebezpec¢né a musi byt opravené.

¢) Pred vykonanim nastaveni, pred vymenou prislusenstva alebo pred odloZenim
elektrického naradia vytiahnite elektrickii zdstrcku zo zdsuvky a/alebo vyberte
akumuldtor. Tymto bezpecnostnym opatrenim zabranite neumyselnému  zapnutiu
elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické ndradie ulozte mimo dosahu deti. Osobam, ktoré nie sii
oboznamené s pouzivanim elektrického ndradia alebo s tymito bezpecnostnymi
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pokynmi, nedovolte pouzivat toto elektrické naradie. Elekirické naradie v rukach
neskusenych 0séb je nebezpecné.

e) O elektrické naradie sa adekvatne starajte. Skontrolujte, i pohyblivé casti funguiji
bezchybne a nezasekavaji sa, ¢i nie si diely zZlomené alebo tak poskodené, Ze by to
mohlo ovplyvnit sprdvne pouzivanie elektrického naradia. Pred pouzivanim vyrobku
nechajte poskodené diely opravit. Vela Urazov je spésobenych pouZivanim nespravne
udrZiavaného elektrického néradia.

f) Udrziavajte rezné ndstroje ostré a cisté. Spravne udrZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami sa tak lahko nezaseknu a su lepSie oviadatelne.

g) Pouzivajte elektrické ndaradie, prislusenstvo, nastroje a pod. v zmysle tychto pokynov.
Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vykondvani cinnost. PouZivanie elektrického
naradia na iny ako urceny ucel je nebezpecne.

5) Servis

a) Nechajte vase elektrické naradie opravit iba kvalifikovanym odbornikom a iba za
pouZitia origindlnych nahradnych dielov. Zabezpecite tak bezpecnost elekirického
naradia.

Specidlne bezpecnostné pokyny pre vitacie kladiva

o Noste ochranu sluchu. Pdsobenie hluku mdze sposobit stratu sluchu.

o Spolu s vyrobkom pouzivajte prilozené pridavné drzadld. Strata kontroly mdze viest k
zraneniam.

o Priprdcach, pri ktorjch moze ndstroj zasiahnut skryté elektrické vedenia alebo viastny
privodny kabel, drZte naradie iba za izolované drzadld. Kontakt s elektrickym vedenim
pod pridom moze vystavit aj kovové Casti naradia elektrickému pridu a viest k drazu
elektrickym pradom.

« Poutzivajte vhodné detektory na vyhladanie skrytych vedeni alebo poziadajte o pomoc
distribucni spolocnost. Kontakt s elektrickym vedenim maze viest k nebezpecenstvu poziaru
a Urazu elektrickym pradom. Poskodené plynové vedenie moze viest k vybuchu. Poskodené
vodovodné vedenie mdze viest k Skodam na dome vplyvom vody a drazu elektrickym pradom.

o Vibrdcie mozu byt Skodlivé pre ruky a ramend. Dobu vystavenia vibracidm obmedzte na
minimum.

o Pocas prevadzky drzte elektrické naradie oboma rukami. Dbajte na stabilny postoj. Je
bezpecnejSie drzat elektrické naradie oboma rukami.

 Obrobok zaistite. Upinacie zariadenia alebo zverdk su bezpecnejSie ako drzanie obrobku
iba v ruke.

o Chrante seba a pritomné osoby pred zraneniami vplyvom dlomkov a
@@ vymrstenych vrtdkov a dielov.
@ o Noste ochrannu prilbu, ochranu zraku, respirator a ochranné rukavice. V pripade
potreby umiestnite deliacu priecku ako ochranu pred rozbitnymi kaskami.
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Pred zaciatkom prace dbajte na to, aby bol ndstroj pevne upnuty v sklucovadle.
Ndstroje, ktoré nie st spravne upnuté, sa mozu pri zapnuti elektrického ndradia vymrstit a
viest k tazkym zraneniam.

Pred zapnutim elektrického ndradia dbajte na to, aby sa dalo nastrojom volne otacat.
V pripade zapnutia vyrobku so zaseknutym nastrojom mozu vzniknat tak vysoké sily, e dojde
k jeho vymrsteniu do boku.

Ak je zaseknuty nastroj, elektrické naradie ihned vypnite. Elektrické naradie sa moze
vplyvom vzniknutych sil vymrstit do boku.

Pravidelne kontrolujte sklu¢ovadlo na opotrebenie alebo poskodenie.

Vftacie a sekacie kladivo spustte az vtedy, ked je pevne prilozené k obrobku (stena,
strop, atd.).

Pred odlozenim vyrobku pockajte, kym sa dplne nezastavi.

Ak je poskodeny privodny kabel tohto vyrobku, je ho potrebné vymenit za Specidiny privodny
kabel, ktory je dostupny u vyrobcu alebo v jeho zakaznickom servise.

Ucel pouitia

Vitacie a sekacie kladivo pouzivajte vyhradne:

na vitanie do umelého kamena, dreva, kovu, keramiky a plastu,
na priklepové vitanie do muriva, betonu a kameng,
na sekanie do betonu, kamena a sadry za dodrzania technickych Gdajov.

Elektrické naradie odporacame pouzivat s originalnym prislusenstvom.

Chybné pouzivanie
Vyrobok nie je urceny na vitanie do prirodného kamena.

Zaskolenie pouzivatela:

Osoby, ktoré pouzivaju tento vyrobok:

si precitali tento ndvod na obsluhu a porozumeli bezpecnostnym pokynom.

Osobné ochranné prostriedky

©® @O

@

Noste ochranu hlavy
Chrante svoju hlavu pred Glomkami, padajicimi alebo odlietavajucimi dielmi, ktoré by
mohli viest k zraneniam.

Noste ochranu sluchu
Nadmerny hluk moZze viest k strate sluchu.

Noste ochranu oci
Chrante svoje oci pred Glomkami, padajcimi alebo odlietavajicimi dielmi, ktoré by
mohli viest k zraneniam.

Noste respirdtor
Chrani pred vdychnutim Skodlivého prachu, ktory vznika pri opracovani obrobkov.
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@ Noste priliehav§ ochrannyj odev
Chrani pred zachytenim odevu v otdcajlcich sa dieloch.

Noste ochranné rukavice
@ Chrante svoje nohy pred tlomkami, padajucimi alebo odlietavajacimi dielmi, ktoré by
mohli viest k zraneniam.

Zvyskové nebezpecenstvo

A Varovanie pred elektrickym napdtim

Prinedostatocnej izoldcii hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. Vyrobok pred
kazdym pouzitim skontrolujte na poSkodenie a bezchybné fungovanie.
Ak zistite poSkodenie, vyrobok uz nepouzivajte. Vyrobok nepouzivajte, ak je mokry alebo
vlhky samotny vyrobok alebo vase ruky!

A Varovanie pred elektrickym napdtim
Prace na elektrickych Castiach smie vykondvat iba autorizovany odbornik!

A Varovanie pred elektrickym napdtim
Pred vykondvanim akychkolvek prac na vyrobku ho odpojte od napdjania. Vytiahnite
privodny kabel zo zasuvky za zastrcku, nie za samotny kabel.

A Varovanie pred elektrickym napdtim
V pripade vniknutia tekutin do vnatra vyrobku hrozi nebezpecenstvo skratu!
Vyrobok a prislusenstvo nepondrajte do vody. Dbajte na to, aby sa do vndtra vyrobku
nedostali Ziadne kvapaliny.
Varovanie
Jedovaty prach!
Skodlivy / jedovaty prach, ktory vznika pri pouzivanivyrobku, predstavuje nebezpecenstvo
pre zdravie pouzivatela a vsetkych 0sdb nachddzajlcich sa v bezprostrednej blizkosti,
Noste ochranu zraku, ako j respirator.
Varovanie
Nikdy neopracovavajte materidl s obsahom azbestu.
Azbest je oznacovany za karcinogénny.
Varovanie
Pri praci s elektrickym naradim dbajte na to, aby ste nezasiahli elektrické, plynové alebo
vodovodné vedenia.
V pripade potreby pouzite detektor na vyhladanie skrytych vedeni, aby ste skontrolovali
stenu, na ktorej cheete pracovat.
Varovanie
Pri pouzivani vyrobku neskolenymi osobami neprofesiondinym alebo nespravnym
spdsobom moze vzniknut nebezpecenstvo! Dbajte na odsek Zaskolenie pouzivatela!
Varovanie
Vyrobok nie je hracka a nepatri do rak detom.
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Varovanie

Nebezpecenstvo udusenia!

Obalovy materidl nikdy nenechdavajte volne lezat. Deti by ho mohli pouzit ako nebezpecn(
hracku.

Varovanie

Drziak nastroja musi byt pred zapnutim vyrobku pevne zaisteny na svojom mieste.
Nedostatocne alebo chybne upnuté prislusenstvo by mohlo byt prizapnutinekontrolovane
vymrstené z drziaka vyrobku.

ﬁ Upozornenie
Vibracie mozu sposobit poskodenie zdravia, ak sa vyrobok pouziva dlhsiu dobu alebo ak
5a nepouZiva a neudrZiava spravne.

A Upozornenie

Dodrziavajte dostatocnu vzdialenost od zdrojov tepla.

-1 Pokyn

1 | V pripade nespravneho ulozenia alebo prepravy vyrobku moze dojst k jeho poskodeniu.

Dbajte na informacie ohfadom prepravy a ulozenia vyrobku.

Co robit v pripade nehody

1. Vyrobok vypnite.

2.V ndzovom pripade odpojte vyrobok od napdjania. Vytiahnite privodny kabel zo zasuvky za
zGstrcku, nie za samotny kabel.

3. Chybny vyrobok znova nezapdjajte do elektrickej siete.

Nadvod na obsluhu

Popis vjrobku

Vrtacie a sekacie kladivo je vybavené pneumatickym priklepovym mechanizmom pre vysokd silu Gderu a je
idedIne pre nepretrZité vysokovykonné pouzivanie.

Plynula regulacia poctu Uderov a otacok umoznuje optimdlne nastavenie sily pre kazdé pouZitie. Funkcny
prepinac s bezpecnostnou aretdciou umoznuje bezpecné prepnutie medzi funkciami.

Drziak ndstroja so systémom SDS plus umozfiuje jednoduchd vymenu ndstrojov a bez potreby dalSich
pomdcok. Standardné vitacie prislusenstvo je mozné pouzivat gj s volitelne namontovatelnym kfucovym
skfucovadlom.

Pridavné drZadlo zabezpecuje vGcsiu stabilitu a bezpecnost pri vitani/priklepovom vitani alebo sekani.

Zoznam dielov (pozri obr.1a 2)

1. Drziak ndstroja so systémom SDS plus 7. Kltcové sklucovadlo so stopkou SDS
2. Upevniovacia skrutka hibkového dorazu 8. KIac na sklucovadio

3. Funkny prepinac s bezpecnostnou aretaciou 9. SDS vrtak

4. Vypinac 10. SDS plochy sekac

5. Nastavovacie koliesko reguldcie otacok 1. SDS ostry sekac

6. HIbkovy doraz 12. Pridavné drzadlo

13. Ochranny kryt proti prachu
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Uvedenie do prevadzky

Vybalenie vjrobku
o \Viyberte prepravny kufrik z obalu.
A Varovanie pred elektrickym napdtim! Pri nedostatocnej izolacii hrozi nebezpecenstvo

urazu elektrickym pradom. Vyrobok pred kazdym pouzitim skontrolujte na poskodenie
a bezchybné fungovanie. Ak zistite poSkodenie, vyrobok uz nepouzivajte. Vyrobok
nepouzivajte, ak je mokry alebo vihky samotny vyrobok alebo vase ruky!

« Skontrolujte obsah prepravného kufrika na Gplnost a poskodenie.
Varovanie! Nebezpecenstvo udusenia!
Obalovy materidl nikdy nenechdvajte volne lezat. Deti by ho mohli pouzit ako nebezpecn(
hracku. Obalovy materidl odstrdnte vzdy iba podla platnych predpisov.

Vymena ndstrojov (pozri obr. 3):
Vyrobok je vybaveny drziakom ndstroja so systémom SDS plus.
A Varovanie pred elektrickym napdtim!

Pred vykonavanim akychkolvek prac na vyrobku ho odpojte od napdjania. Vytiahnite
privodny kabel zo zasuvky za zastrcku, nie za samotny kabel.

Pri vyberani alebo vkladani ndstrojov postupuijte nasledovne:

1. Stlacte drZiak ndstroja so systémom SDS plus (1) dozadu a podrzte ho.

2. Vlozte nastroj (napr. SDS vrtak (9)).

3. Drziak ndstroja so systémom SDS plus (1) potom uvolnite.

4. Ked vitate zvislo nad hlavou, nasufte na vrtak ochranny kryt proti prachu (13).

5. Skontrolujte riadne upevnenie ndstroja.

Nastavenie polohy pridavného drzadla (pozri obr. 4, 5, 6):

Pridavné drzadlo je uZ namontované. NepouZivajte vyrobok nikdy bez pridavného drzadla. Polohu pridavného

drzadlaje mozné nastavit 0 360 °, podla potreby. Prizmene polohy pridavného drzadla postupuijte nasledovne:

1) Uvolnite pridavné drzadlo (12).

=> Napindk na pridavnom drZadle sa uvolni.

2) Otocte pridavné drzadlo (12) do pozadovanej polohy.

3) Pridavné drZadlo (12) znova dotiahnite.

4) Skontrolujte pridavné drzadlo (12) na riadne upevnenie. V pripade potreby pridavné drzadlo este
dotiahnite.

Reguldcia otacok (pozri obr. 7):

Potrebny pocet otGcok zvisi od materidlu a pracovnych podmienok a je ich urcit mozné praktickym
vyskasanim.

o Namdkké materidly vyberte nizke otacky.

 Na tvrdé materialy vyberte vyssie otacky.

Rozsah nastavenia je stupen 1az 6. Nastaveny stupen otacok mozete kedykolvek zmenit.

o« % :260-870/min.

o £ T :1200-4100 bpm

1) Pre nastavenie pozadovanych otdcok otocte nastavovacie koliesko reguldcie otacok (5).

Vlozenie a pouivanie hibkového dorazu (pozri obr. 8 a 9):
Hibkovym dorazom (6) moZete nastavit hibku vitania.

R
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1) Uvolnite upeviiovaciu skrutku (2).

2) Vlozte hibkovy doraz (6).

3) Nastavte hibkovy doraz na pozadovand dizku (X).

4.) Znovu dotiahnite upeviiovaciu skrutku hibkového dorazu (2).

Praca s kiicovym sklucovadiom (pozri obr. 10 a 11):

A Varovanie pred elektrickym napdtim! Pred vykonavanim akychkolvek prac na vyrobku
ho odpojte od napdjania. Vytiahnite privodny kabel zo zasuvky za zastrcku, nie za
samotny kabel.

1) Stlacte drZiak ndstroja so systémom SDS plus (1) dozadu a podrZte ho.

2) Vlozte klucové sklucovadlo so stopkou SDS (7) do drziaku ndstroja so systémom SDS plus (1).
3) Drziak ndstroja so systémom SDS plus (1) potom uvolnite.

4) Skontrolujte klucové sklucovadio (7) na riadne upevnenie.

5) Otvorte kltcové sklucovadlo (7) pomocou kluca na skfucovadio (8).

6.) Vlozte ndstroj do klucového sklucovadia (7).

7) Dotiahnite kltcové sklucovadlo (7) pomocou klaca na sklucovadio (8).

PAY |
Informdcia: Volitelné klGicové sklucovadlo pouZite iba na vitanie!

Funkcny prepinac s bezpecnostnou aretdciou (3) musi byt nastaveny do prislusnej polohy & pre vftaci
mechanizmus: pozri obr. 10 a obr. 11.

Zapojenie do elektrickej siete
o Elektricka zastrcku zapojte do elektrickej zasuvky v blizkosti.

PouZivanie

Tipy a pokyny pre zaobchddzanie s vitacim a sekacim kladivom (pozri obr. 10 a obr. 11)
VFtanie (vSeobecne):
o Privitanirobte kratke prestavky.
o Vyberte vrtdk z vitaného otvoru, aby vrtak mohol vychladndt.
 Obrobok riadne zaistite, napr. upinacim zariadenim alebo zverakom.
o Pocet otacok vyberte v zavislosti od vlastnosti materidlu a velkosti vrtaku:
- vysoke otacky pre maly priemer vrtaka alebo makky material
- nizke otdacky pre velky priemer vrtaka alebo tvrdy material
 Na oznacenie zamyslaného miesta otvoru pouzite vhodnd pomacku.
 Na vyskisanie pouZitie nizku rychlost.
VFtanie do kovu:
o Poutzite vhodny vrtak do kovu (napr. vrtdk z rychloreznej ocele).
e Privacsich priemeroch otvorov pouzite na predvitanie mensi vrtak.
 Na dosiahnutie optimalnych vysledkov by mal byt vrtak chladeny vhodnym mazivom.
o Vrtaky do kovu je mozné pouzivat aj na vitanie do plastu.
VFtanie do dreva:
 PouZite vhodny vrtdk do dreva.
 VloZte pod obrobok kusok dreva alebo vitajte cez obe strany, aby nedoslo k vystiepeniu dreva.
o Pouzite vrtak do dreva so strediacim hrotom. Na hiboké otvory pouZite hrot vrtaka; na velké priemery
otvorov Forstnerov vrtak.
Priklepové vrtanie do muriva/tehly:
o PouZite vhodny vrtak do muriva/tehly.
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Sekace vseobecne:
o Pouzite vhodny sekac.

Zapnutie/vypnutie vjrobku (pozri obr. 12):

Pri prdci s vyrobkom noste vhodné ochranné prostriedky.

1) Skontrolujte, i je ndstroj upnuty a zvolte spravne otdéky pre zamyslané pouiitie

) Skontrolujte, i je obrobok upevneny a Ci je pracovna doska primerane pripravend.

) Ak pracujete s aktivovanym priklepovym mechanizmom, pritlacte nastroj k obrobku.
) Vyrobok drzte vzdy oboma rukami!

) Stlacte a podrzte stlaceny vypinac (4).

= Viyrobok pracuje s uz zvolenymi nastaveniami

6.) Pre zastavenie vyrobku pustte vypinac (4).

Vyber rezimu prevadzky (pozri obr. 13-17):

Funkcnym prepinacom (3) mdzete zvolit rezimy prevadzky vftanie/priklepové vitanie alebo sekanie.
“@ POZOR! Funkény prepinac (3) prepinajte nikdy pocas prevadzky! Inak by mohlo

dojst k poskodeniu vyrobku.
1) Pre pouZivanie SDS vrtaka (9) musi byt funkcny prepinac s bezpecnostnou aretdciou (3) otoceny do
polohy zobrazenej na obr. 13.

Pre pouzivanie SDS plochého sekdca (10) musi byt funkcny prepinac s bezpecnostnou aretdciou (3) otoceny

do polohy zobrazenej na obr. 14. Nasledne SDS plochy sekac (10) otocte pre nastavenie pozadovaného uhla

(pozri obr. 15). Otocte nasledne funkény prepinac s bezpecnostnou aretdciou (3) do polohy zobrazenej na obr.

16. Pri pouzivani SDS ostrého sekaca (11) otocte funkény prepinac s bezpecnostnou aretdciou (3) do polohy

zobrazenej na obr. 17.

Vypnutie vyrobku

A Varovanie pred elektrickym napdtim! Nedotykajte sa zastrcky mokrymi alebo vihkymi
rukami.
Vyrobok vypnite pustenim vypinaca (4).
Vytiahnite privodny kdbel zo zasuvky za z@strcku, nie za samotny kabel.
V pripade potreby nechajte vyrobok vychladnit.
Vyberte ndstroj z vyrobku (pozri kapitola Prvé pouZzitie).
Vyrobok vycistite tak, ako je opisané v kapitole Udrzba.
Dostupné prislusenstvo
A Varovanie! PouZivajte iba prislusenstvo a pridavné zariadenia, ktoré si uvedené v
ndvode na obsluhu. VloZenie ndstrojov a prisluenstva, ktoré nie s uvedené v ndvode na
obsluhu, mdze viest k nebezpecenstvu zranenia.

Riesenie problémov

Vyrobok bol pocas vyroby viackrat skontrolovany na bezchybné fungovanie. Ak by sa napriek tomu vyskytli
problémy, skontrolujte vyrobok na zéklade nasledujiceho zoznamu.
Prdce pri riedeni problémov, ktoré vyzaduja otvorenie vyrobku, smie vykondvat iba autorizovany servis.

Mierne dymenie alebo zapach pri prvom pouziti:

 Jetonormdine a nepredstavuje to poruchu. Tieto priznaky sa stratia po kratkej dobe prevadzky.
Vyrobok sa nespiista:

o Skontrolujte elektrické pripojenie.

2
3
4,
5,
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o Skontrolujte privodny kabel a elektrickd zastrcku na poSkodenia.
o Skontrolujte poistky.

Informdcia: Pred opdtovnym zapnutim vyrobku pockajte aspofi 10 minGt.

Motor beZi, ale bez otacania alebo zdvihov: R
o Skontrolujte, Cije funkény prepinac (3) v polohe T alebo £ .2 technickych dévodov neprebieha Ziadne
otdcanie alebo zdvihy. Nastavte funkcny prepinac (3) na pozadovany rezim prevadzky.
Vrtdk nevnika / sotva vnikd do materidlu:
» Skontrolujte spravne nastavenie otacok. Na tvrdSie materialy mozu byt potrebné vyssie otacky.
o Skontrolujte, Ci je viozeny spravny vrtdk.
« Skontrolujte, ci je funkény prepinaé (3) v polohe T . Tato poloha slizi iba na sekanie.
Sekac nevnika / sotva vnika do materidlu:
o Skontrolujte spravne nastavenie otacok. Na tvrdSie materidly mozu byt potrebné vyssie otacky.
o Skontrolujte, Cije vlozeny spravny ndstroj.
Informadcia: Pred opdtovnym zapnutim vyrobku pockajte aspori 10 minQt.
Vyrobok je horici:
« Skontroluijte, i je ndstroj vhodny na vykondvanu pracu.
« Vetracie otvory udrZiavaijte Cisté, aby sa neprehrial motor.
o Vyberte nizsie otacky.

Informadcia: Pred opdtovnym zapnutim vyrobku pockajte aspori 10 mint.

Poznamka: Po vykondvani udrzby a opravy pockajte aspofi 3 mindty. Vyrobok vypnite a znova zapnite.
Nefunguje vyrobok stdle spravne, aj po tychto kontroldch?

Obrdtte sa prosim na zakaznicku linku alebo na predajiu Kaufland. V pripade potreby odneste vyrobok do
Servisu.

Cistenie a ddrzba

Cistenie

Vyrobok vycistite po kazdom pouZiti.

/_\ Varovanie pred elektrickym napdtim! Vyrobok pred kazdym Cistenim vypnite.
Vytiahnite elektrickd zastrcku a pockajte na Uplné zastavenie ndstroja. V pripade
vniknutia tekutin do vnltra vyrobku hrozi nebezpecenstvo skratu! Vyrobok a prislusenstvo
nepondrajte do vody. Dbajte na to, aby sa do vnutra vyrobku nedostali ziadne kvapaliny.

,,,,,

do vnitra vyrobku nedostala Ziadna vihkost. Elektrické komponenty vyrobku chrdrite pred striekajlcou
vodou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky ako Cistiace spreje, rozpUstadia na baze alkoholu
alebo drsné Cistiace prostriedky na utierke.

Vonkajsiu stranu Cistite makkou utierkou nepUstajicou vidkna.

Vrtdky cistite makkou utierkou nepUstajlcou vidkna.

Vetracie otvory vyrobku udrZiavajte volng, aby ste zabrdnili prehriatiu motora.

Odstrante vrtnd macku a prip. Stiepku z drZiaka ndstroja so systémom SDS plus alebo klGcového
sklucovadia s SDS stopkou.

» Pred vloZenim iného nastroja drziak nastroja zlahka namazte strojovym mazivom.
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Udrzba
Varovanie pred elektrickym napdtim! Nedotykajte sa zastrcky mokrymi alebo vihkymi
rukami.

o V/yrobok vypnite.
« Vytiahnite privodny kabel zo zasuvky za zastrcku, nie za samotny kabel.

« Nechajte vyrobok vychladnat.

Varovanie pred elektrickym napdtim! Prace pri rieseni problémov, ktoré vyzaduiji
otvorenie vyrobku, smie vykondvat iba autorizovany servis.

Pokyny k idrzbe: V tele vyrobku sa nenachddzajd Ziadne diely opravitelné pouzivatelom.

Uskladnenie a preprava

» | Pozndmka: V pripade nespravneho ulozenia alebo prepravy vyrobku mdze dojst k jeho poskodeniu.
L | Dbajte na informdcie ohladom prepravy a uloZenia vjrobku.

UloZenie

Pred ulozenim vyrobku dbajte na nasledujlce body:

o \/yrobok vypnite.

o Vytiahnite privodny kabel zo zasuvky za zastrcku, nie za samotny kabel.
 Nechajte vyrobok vychladnat.

o ZdrZiaka ndstroja vyberte ndstroj.

Vijrobok vycistite tak, ako je uvedené v kapitole Cistenie a Gdrzba.
Za Ucelom ulozenia umiestnite vyrobok iba do prepravného kufrika, ktory je sucastou dodavky, aby ste
vyrobok ochranili pred vonkajsimi vplyvmi. Ak vyrobok nepouzivate, dbajte na nasledujlce podmienky
uskladnenia:

o Skladujte na suchom mieste chranenom pred mrazom a vysokymi teplotami.

« Teplota okolia pod 40 °C.

o Skladujte v prepravnom kufriku, chraniacom pred prachom a priamym sinecnym Ziarenim.

Preprava

Za Ucelom prepravy umiestnite vyrobok iba do prepravného kufrika, ktory je sucastou dodavky, aby ste
vyrobok ochranili pred vonkajsimi vplyvmi.

Pred prepravou vyrobku dbajte na nasledujice body:

o \/yrobok vypnite.

o Vytiahnite privodny kabel zo zGsuvky za zstrcku, nie za samotny kabel.

 Nechajte vyrobok vychladnat.

o Zdrziaka ndstroja vyberte nastroj.

Odstranenie

Odstranenie obalu

L,“?) =% Obalovy materidl sa skladd z recyklovatelnych materilov. Obalovy materidl odstrante podla
el ﬂ jeho oznacenia na nato urcenych zbernych miestach resp. podia platnych predpisov.

Pokyny na odstrdanenie elektrickych vjrobkov

Elektrické vyrobky nevyhadzujte do domového odpadu! Podla smernice 2012/19/ES o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni a implementdcie do narodného prava musi byt elektricky
vyrobok separovany a ekologicky odstraneny.

96



GO

Alternativa recyklovania k poZiadavke na vratenie:

Viastnik elektrického vyrobku je namiesto vratenia povinny za Ucelom riadneho zhodnotenia vyrobok
odovzdat na recykldciu. Stary vyrobok je mozné odovzdat tiez na zbernom mieste, ktoré vykond odstranenie
v zmysle cirkuldrnej ekonomiky a zakona o odpadoch. Netyka sa to prislusenstva starych vyrobkov a dielov
bez elektronickych casti.

Dalsie pokyny k odstrdneniu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby ste neohrozili jeho neskorSie opdtovné pouzitie alebo
zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky mozu obsahovat Skodlivé Iatky. Pri nesprvnom zaobchddzani alebo
poskodeni vyrobku by tieto mohli pri neskorSom zhodnoteni vyrobku viest k poSkodeniu zdravia alebo
znecisteniu vody a pody.
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Technickeé udaje

Vstupné napdtie: 230 V~ (striedavé napdtie) / 50 Hz

Volnobezné otacky: 260-870/min.

Energia dderu;

Max. priemer vitania

Hmotnost (vrdt. pridavného drZadla, privodného kabla a hibkového
dorazu):

Hodnota hladiny hluku podia EN 60745-1; EN 60745-2-6

Hladina akustického tlaku (Lea): 8792 dB(A)

Nepresnost K: 3dB(A)

95,74 dB(A)

Hiadina akustického tlaku (Lea):

Nepresnost K: 3dB(A)

Hodnota emisie vibracii pri priklepovom vftani do betonu (ano): 15,71 m/s?

Hodnota emisie vibrdcii pri sekani (G ceq): 11,89 m/s?
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Noste ochranu sluchu! Nadmerny hluk moze viest k strate sluchu.

Hodnoty hluku a vibrdcii boli zistené podta smernic a noriem uvedenych v origindinom EU vyhldseni o zhode.
Uddvand hodnota emisie vibracii bola namerand podla normovanej skisobnej metddy a je ju mozné pouzivat
na porovndvanie jedného elektrického ndradia s inym. Udavand hodnotu vibracii je mozné tieZ pouzivat na
predbezny odhad zatazenia.
Varovanie! Hodnota emisie vibrdcii sa moze pocas skutocného pouZivania elektrického naradia
odliSovat od udavanej hodnoty, v zavislosti od druhu a spdsobu pouzivania elektrického ndradia.
Pokuste sa udrziavat Urove vibrdcii Co najnizsie. Opatrenia za Gcelom zniZzenia zatazenia vibraciami
sU napr. nosenie rukavic pri pouzivani naradia a obmedzenie doby pouzivania. Pritom je treba
zohladnit vSetky doby prevadzky (napr. doby, pocas ktorych je elektrické naradie vypnuté a doby,
ked ndradie sice be7i, ale v skutocnosti je bez zatazenia).
Pozor! Vibracie mozu sposobit poskodenie zdravia, ak sa vyrobok pouziva dihdiu dobu alebo ak
sa nepouziva a neudrziava spravne. Vibracie mozu sposobit poskodenie zdravia, ak sa vyrobok
pouZiva dlhsiu dobu, takZe skutocnd hladina sa mdze [iSit od vyssie uvedenych Udajov. Okrem iného
moZe dojst k miernemu podceneniu zataZenia vibraciami, ak sa tymto spésobom pouZiva elektrické
ndradie pravidelne. Ak si ZelGte presne zistit zatazenie vibraciami pocas urcitej doby prevadzky, mali
by ste zohladnit doby, pocas ktorych je elektrické naradie vypnuté, resp. doby, ked je sice zapnuté,
ale sa nepouziva. Moze to viest k omnoho nizSiemu zatazeniu vibraciami pocas celej doby prevadzky.

ES vyhldsenie o zhode

c € Udaje a normy néjdete v prilozenom ES vyhidseni o zhode.
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CoabpXaque

Mpefu MbpBATa ynotpeda 100
06xBAT HO LOCTABKATA 100
PasscHaBaHe Ha 3HaLuMTE 100
besonacHoct 102
IA3non3saHe no npe/jHasHaueHe 105
O6yueHwe Ha oneparopu 105
[MuHyM npeanasHu cpencTad 106
OcTaTbyeH puck 106
losefieHue npy 3nononyka 107
WHCTPYKLWA 30 HAUMHA Ha paboTa 108
Onucanme Ha vactuTe (BxTe Our. 1n 2) 108
MyckaHe Ha ypeaa oa pabotw 108
HaumH Ha pabora 110
OTCTPAHABAHE HA MPELLKM 11 HEU3MPABHOCTY 1M
[ouMCTBAHE M NOALPBXKA 12
CbXpaHeHue v TpaHCMopTUpaHe 13
3xBbpnaHe 114
TeXHUUeCKkM XapakTepucTuki 115
EC-[lexnapaums 3a CbOTBETCTBIE 116

Mpepu nvpBara ynotpeba

Mpegu [ 3MON3BATE MPOAYKTA, 3AMO3HaMTE
Ce C BCMUKM YKO3QHMS 30 HAUMHA HA pabota u
6e30nacHocT. A3non3saitte NpoAyKTA CaMo KaKTO &
ONMCAHO ¥ 30 MOCOUeHNTE 06N1ACTY HA NPUNOXEHNE.
CbxpaHete VIHCTpyKLMATA 30 ynoTpeba 3a Cnpasky
B Obfelle. Korato npenasate MpOAyKTd Ha
TPETa CTPAHG, 308[JHO C HETo NPeaanTe n BCUUKN
LOKYMEHTH.

BAXXHO, CbXPAHETE 3A CIIPABKW B Bb1ELLLE:
NPOYETETE BHUMATE/HO!

06xBaT HA B,0CTABKATA

o 1xTleppoparop u kbptau 1500W
o 1x OrpaHnunTen Ha abAOOUMHATA

PasscHaBaHe Ha 3HayuTe

1 x TlaTpOHHMK 30 CBpefna C kmu cbe SDS-
ONALLKA 30 CBPEANO C Kpbra OnaLLka

X KMtoU 30 NATPOHHMK 30 CBpeana

3% SDS cepenno (8/10/12 x 150 mm)

1x SDS-Mnocko pneto (20 x 250 mm)

1x SDS-LLnno 3a kbptau (14 x 250 mm)

1x [lonbnHUTENHA PHKOXBATKA

1X 3aLLMTEH KANAK CpeLLy npax

1x Kydap 3a TpaHcnopTvpaHe

1x MHCTpyKLMa 30 ynoTpeba
I'Ipommponwpome OGN €O HOMWMYHA  BCUUKN
YacTi W NpoBepeTe NPOLYKTA 30 NOBPeLM Mpu
TPAHCMOPTUPAHETO.  He  nyckawte noBpefeH
npoaykT aa pabotu! B cnyuai Ha noBpenad, Mong,
06pbLLaKTe ce KbM dunnan Ha KaydnaHa,

CnefiHNTE CUTHAMHN OymMU Unu CUMBONK CE M3MON3BAT B TA3N MHCprKLI,VIFI 3a yl'IOTpeGC], BbPXY

MPOOYKTa UK BbPXY ONAKOBKATA.

(D
A

100

HAPAHABAHWUA.

Mpouetete VHCTpYKLMATA 30 ynoTpeba npedu 4d nycHete
ypefa na pabotu!

Mpepynpexpexue! Tasy CrHANHA Syma 0603HAYUABA ONACHOCT CbC CPESHA CTereH
HO PUCKQ, KOATO, KO He Oble M3berHara, Moxe O OOBEfE [0 CMbPT MK TEXKM
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BHumaHue!

Ta3y cUrHanHa fyma npeaynpexAasa 30 Bb3MOXHM MATEPUAIHN LLETU.
To3n cumBon Bu npenara none3Ha SOMbAHUTENHA MHAOPMALLNS OTHOCHO
W3MOM3BAHETO HA ypeaa.

0603HaueHwTe C TO31 CUMBON NPOZYKTY M3MbIHABAT BCUUKY OBLLY NPELNMCaHNS Ha
EBpONeEcKoTO MKOHOMUUECKO MPOCTPAHCTBO.

To31 cMBON 0603HAUABA NEKTPUYECKN YPeLK, KOUTO OTTOBAPAT HA KNAC Ha
3awwmra ll. 3a LOMbAHNTENHA 3ALLUMTA [BOMHO U30NMPAHN.

O603HaUeHuTE C TO31 CUMBON NPOYKTV TPABBA [ CE M3MON3BAT CAMO BbB BLTPELLHM
MoMeLLieHve.

ﬂpep,ynpe)l(p,euue 30 eneKTpUyecKo Hanpexenue Ton cuMBON NOKA3BA
ONacHOCTH 3a XXMBOTA K 3APABETO HA XOPATA OT €/IeKTPUYECKO HanpexeHune.

BHUMaHKe, ropeLLy NoOBbPXHOCTH.
To31 CMMBON MOKA3BA ONACHOCTY 30 XMBOTA M 3[PABETO HA XOPATA OT rOpeLLy
MOBbPXHOCTH.

BHumaHme
Tasy curHanHa fyma 0603HAYABA 3aMNAXA CbC CPEEHA CTEMNEH HA PUCKA, KOSTO, KO
He 6b[le M30erHaTa, MoXe [a [0Befe 40 CMbPT UMK TEXKM HAPAHIBAHMS.

Uudpopmauus
NHoopmaLms, 0603HaueHa ¢ To3n cumBon, Bu nomara ga n3nbaxute Bawwre 3aaaum
HbP30 11 CUTYpHO.

HoceHe Ha 3aLLMTHO CPeACTBO 30 FNABATA
MHdopmaLmg, 0603HAUEHA C TO3M CUMBON, 03HAUABA, Ye Bue TpsbBa Oa Hocute
NpeanasHo CPeaiCcTBO 3a NABATC.

HoceTe 3awMTHM cpepcTea 3a cyxa
NHdopmauyg, 0603HAUEHa C TO3W CUMBOJ, 03HAUABA Ye TPFOBA A HOCUTE 3ALLMUTHM
CpepCTBa 3a cnyxa.

HoceTe 3awiuTHM oumnna
NHdopmatng, 0603HAUEHa C TO31 CUMBON, 03HAUABA, Ye TPAOBA A HOCUTE 3ALLMUTHN
ounnd.

Hocete npotuxonpaxosa Macka
WHdopmaumg, 0003HAUEHA C TO3W CUMBOM, 03HAYABA, ue TPAOBA LA HocuTe
MPOTMBOMPAXOBA MACKA.

Hocete 3awiutHo obnekno
NHdopmating, 0603HAUEHa C TO3K CUMBON, 03HAUAB, Ye TPAOBA [A HOCUTE 3ALLMTHO
obnekno.

Hocete npegnasHu pokaBuum
VHdopmaLys, 0603HAUEHA € TO3W CUMBON, 03HAYABA, Ye TPAOBA A0 HOCUTE NPELNA3HY
DbKABULIM.
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Hocete 3n,pasu 06yBKM
@ VIHdopmaLg, 0603HAUEHA € TO3W CUMBON, 03HAYABC, Ue TPFOBA A0 HOCUTE MPEMNA3HY

00yBKM.

BHMaHWe. 3aeACTBANATE CAMO KOTATO MALLMHATA € CMIPANA HAMbIIHO.

be3onacHocT

I'IpoueTeTe BHUMATENHO CnedBalinTe yKa3aHua 3d be3onacHocr, npegn Aa u3non3sare
NpoayKTa 30 MbpBK MbT. 3a 6e3onacHa yr|0Tpe6(J, CNefiBANTE BCAUKM U3NOXEHN no-mony
Yka3aHus 3a 6€30NaCHOCT.

06wm YKA3aHue 3d 6e3onacHocT 3a €NIEKTPOMHCTPYMEHTH

NMPEOYNPEXAEHUE! MpoueTeTe BCMUKM YKA3AHUA 30 6€30NACHOCT N MHCTPYKLMN.
HecnassaHeTo Ha yKa3aHATA 30 6€30NACHOCT W MHCTPYKLLMMTE MOXE A0 NMPUUMHI TOKOB
YA,ap, NOXAP W/MAN TEXKM HAPAHIBAHMS.

CbXpaHeTe BCHUKM YKA3GHWA 30 6€30NACHOCT M MHCTPYKLLMK 30 CNPABKK B 6baeLue.
M3non3BOHOTO B YKO3GHMATA 30 630MACHOCT  MOHATME  ,ENeKTpOMHCTpyMeHT"  ce
OTHACH 30 MHCTPYMEHTM, 30XPAHBOHM OT €NeKTpUYeckara Mpexa (C MpexoB kaben) u 3a
€NeKTPONHCTPYMEHTH, 30XPAHBAHY OT akyMynaTop (6e3 Mpexos kaben).

1) BesonacHocT Ha pa6oTHOTO MACTO

a) Mopabpxaite Baweto pa6oTHo MACTO umcTo M fobpe ocBeTeHo. He3nopadbk umu
HeocgemeHu pabomHu 30HU Mo2am 0o 0oeedam 0a 3710N0JTyKU.

b) He pa6otete ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA B €KCMO3MBHA CPefd, B KOATO Ceé HAMMPAT
3ananMMy TeYHOCTK, ra30Be UM NpaxoobpasHu marepuanu. EnekmpouHcmpymeHmume
cb30aseam UCKpu, Koumo Moeam 0Oa 3anansm npaxoobpasHume mamepuanu unu
napume.

¢) Koraro m3non3sare enekTpOMHCTPYMEHTA, APLKTE HACTPAHK JELATA U APYFUTE NULA.
[lpu omknoHsieaHe Ha 8HUMaHUeMo Moxeme 0a u3aybume KoHmMpPOs Hao ypeda.

2) EnexTpuuecka 6e3onacHoct

a) Liencen®T 30 CBbP3BAHE HO €NEKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBA [0 NACBA HA LieNCenHATA
KyTus. LLiencensT He TPAGBA 4,0 Ce NPOMEHS B HUKAK B cnyyai. He usnonseaiite agantup
Liencend 30e[HO CbC 3ALYUTHO 303EMEHN eNeKTPOMHCTPYMEHTU. HenpomeHeHume
wencenu u nodxodsawume WencenHu Kymuu Hamsasgam pucka om mokoe ydap.

b) U3b6areaite KOHTAKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHM NOBLPXHOCTM, KATO TPLOK, pagnaropm,
neukn unu xnagununum. Couecmsysa 20nam puck om mokog ydap, ako manomo Bu e
3a3eMeHo.

¢) [pvXTe enekTPOMHCTPYMEHTUTE HACTPAHN OT AbXA W BNAra. [JpoHukgaHemo Ha goda
8 eIeKMPOUHCMPYMeHMa yeenu4asa pucka om mokog ydap.

d) He u3non3BaifiTe (BbP3BAWLMA KaGen He MO NpefHA3HAYEHME, 30 A4 HOCUTe
eneKTPOMHCTPYMEHTA, a0 F0 OKAYBATE UAM 30 4,0 U3AbPNBATE LLLENCend oT LWencenHara
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Kytna. [pbXTe Kabena paneve oT TONAKMHA, MACNO, OCTPU pbboBe MK ABUXeELLMN e
yuacTv Ha ypepa. [lospedeHu umu omMomaHu kabenu yeenuyagam pucka om mokog yoap.

e) Koraro pa6oTute ¢ enekTPOMHCTYMEHTA HA OTKPUTO, M3NON3BAMTE CAMO YAbKUTENHM
kabenu, KOMTO ca NOAXOAALLM 30 paboTa Ha OTKPUTO. /13n0s136aHeMO Ha NodXodAuw 3a
paboma Ha omkpumo kabes Hamarnsiga pucka om mokos yaap.

f) Ako He moxe pa ce u3berde pa6oTa Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA BbB BAGKHA CPefd,
W3NON3BAITE 30LIMTEH NPeKbCBAY BbB BEpUraTa 3a AWGEpPeHUMAanHa 3awiuta.
M3non3eaHemo Ha 3awumeH npekbceay 8b8 8epueama 3a OughepeHyuanHa 3awuma
Hamarisiga pucka om mokos yoap.

3) be3onacHoCT Ha xopa

a) bbpete BHUMATENHW, BHUMABANTE 30 TOBA KOETO npasute M Gbperte pasymun npu
pa6ota ¢ enekTpOMHCTpyMeHT. He M3non3BanTe eNeKTPOMHCTPYMEHT, AKO CTe H3MOPEHM
WAK CTe Nnop, BAMAHME HA HAPKOTMLLW, GNKOXON WMNM MeAMKameHTH. MomeHm Ha
He8HUMaHUe Npu U3nos3gaHe Ha enekmpouHcmpymeHma moxe 0a 0osede 00 CepUO3HU
HapaHs18aHUs.

b) Hocete nuuHm npeanasHu cpepcTBa M BUHATW 3ALLUTHU OUMNA. HOCEHEMO Ha NUYHU
npednasHu cpedcmea, kamo npomusonpaxosa Macka, Hexmb32alyu ce 3aujumHu
06y8KU, 3aUumeH waem unu 3awumHu cpedcmea 3a Cyxa 6 3agucumocm om guda u
HayuHa Ha U3nosi3eaHe Ha enekmpoOUHCMPyMeHMa, Hamarsga pucka Om HapaHsi8aHus.

¢) He ponyckanre cnyyaitHo nyckaHe Ha ypesa aa pabotu. Yepere ce, ue enekTpoypesst
@ U3KNHOUEH, NPeAu 4 ro CBbpXeTe KbM eNeKTPO3aXpaHBAHETO M/MnK aKymynaropd,
npegy Aa ro B3emeTe AW [0 ro Hocute. AKO K02amo Hocume efeKmpoUHCMpyMeHma
dbpXUMe npbCcma CU Ha NPEeeKIY8amens UMU ako 8KKYUME BKTKYEHUS yped KbM
efniekmpo3axpaHeaHemo, Moxe 0a ce cmuaHe A0 310N0TyKU.

d) OTCTpaHABANTE MHCTPYMEHTH 30 HACTPORKA MAM FAEYHN KNHOYOBE, NPeLM A,d BKIKOUMTE
eNeKTPOMHCTPYMEHTA. MHCmpyMeHm unu KKy, Kolimo ce Hamupa 8b8 8bpmswa ce
yacm Ha ypeda, Moxe da dosede 00 HapaHs8aHUS.

e) N36sareaiTe HeecTecTBEHO NonoXeHue Ha Tanoto. Morpuxere ce pa croute cTabuntHo u
npe3 LANOTO BpeMe 4,0 NOALbPXATE PABHOBECKe. [10 Mo3u Ha4yuH Moxeme no-0obpe
0a KoHmposnupame eneKmpPOUHCMPYMeHMa 8 Heo4ak8aHu cumyayuu.

f) Hocere nopxopsLLo o6nekno. He Hocete LWMPOKO 06n€KN0 MK HAKMTK. [lpbXKTe KOCuTe
W, LpexuTe M PbLKABULMTE HACTPAHW OT MOABMXHK vacth. CeobodHomo 0bnekso,
Hakumume unu 0bieume Kocu Mozam 0a 6x0am 3axeaHamu om NOASUXHU Yacmu.

g) Koraro morar pa 65501 MOHTMPAHM YCTPOWCTBA 30 M3CMYKBAHE W YNABSAHE HA NpAX,
yBepete ce, Ye Te €O CBbP3AHM M Ye Ce M3MON3BAT MPABMAHO. /13n0/138aHEMO Ha
ycmpolicmea 3a U3CMyKeaHe Ha npax Moxe da Hamanu onacHocmma om npaxma.

4) W3non3BaHe M HAUMH Ha paboTa ¢ eNeKTPOMHCTYMEHTA

a) He npetoBapeaiite ypepa. 3a Bawara pa6ota usnonssaitte camo npefBupeHus 3a
LLenTa eneKTPOMHCTpYMeHT. C nodxodswus enekmpouHcmpymesm Bue pabomume no-
dobpe U no-cu2ypHO 8 NOCOYEHUS 0bxeam Ha MOWHOCMMa.



b) He wu3non3BaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHT, UMATO NpeBKMOUBATEN € fAeedeKTeH.
EnexkmpouHcmpymeHm, Kolimo noseye He Moxe 0a Ce 8K1K04Y8a LU U3K/HYea, € onaceH
u mpsibea da 6v0e peMOHMUpaH.

¢) M3pbpnaiiTe wencena oT LWiencenHaTa KyTA W/Unn u3Bagete aKkymynaropd, npegu
Aa NpeanpuemeTe HACTPOWKM HA YpPead, NPeayu fa CMEHUTe NPUHALZNEXHOCTH MAK
Aa OCTABATE YpeAa HACTPaHW. Tasu npedoxpaHumenHa Mspka eb3npensmcmea
HenpedHamepeHomo cmapmupaHe Ha enekmpouHCMpyMeHma.

d) CvxpaHsiBaiTe eNeKTPOMHCPYMEHTHUTE, KOTATO He Ce M3NON3BAT, U3BbH JOCEra Ha feud.
He ponyckaiiTe ypeaa aa ce M3NON3BA OT NULLA, KOUTO He €A 3ANO3HATH C HEFO UK He
ca npouenu UHcTpyKuMuTe 3a pabota ¢ ypepa. EnekmpouHcmpymeHmume ca OnacHu,
aKo ce usnonsgam om nuya 6e3 onum.

e) Fpuxere ce cTaparenHo 3a eneKTPOMHCTPymeHTuTe. [POKOHTPONMpanTe paNM
NOABWXHUTE YACTH GYHKLMOHMPAT Ge3ynpeyHo W He 3ARKAAT, BAAN UMA CUYNEHN
YacTH WM AANM Ca NOBPefleHW [0 TAKABA CTeneH, ue QYHKLMOHMPAHETO Ha
eneKTPOMHCTYMEHTa e HapyLueHo. loBpefeHUTe YacTi TpA6BA f,a 6b,0,aT pEMOHTUPAHM
npeau pa wnonssare ypepd. MHo20 HewacmHu criyyau ce Obixam Ha 10WO
noddbpxaHU e1eKmpOUHCMPYMEHMU.

f) MoppbpxanTe pexewyuTe MHCTPYMEHTH 3ATOUEHU M YUCTH. [PUXOBHO NOOOBLPKaHUME
pexewu UHCmpyMeHmu ¢ ocmpu pexewu prboge no-psdko 3asxdam U No-necHo
mo2am da ce ynpaensieam.

g) M3non3sante eneKTPOMHCTPYMEHTA, NPUHAANEKHOCTUTE, PAGOTHUTE MHCTPYMEHTH U
T.H. CbINacHo Te3u ykasauus. Mpu ToBa ce ¢bobpassBaiTe ¢ paboTHUTE YCNOBUA U C
pa6orara, KosiTo TpA6GBA Aa Ce M3BBLPLUK. /13N0/138aHEMO Ha €NIeKMPOUHCMPYMEHmume
3a NpunoxeHus, pasnuyHu om npedsudeHume, Moxe da 0osede A0 onacHu cumyayuu.

5) CepBu3Ho o6cnyXBaHe

a) BawuaT eneKTPOMHCTPYMeHT TPA6BA [0 Ce PEMOHTMPA CAMO OT KBANMQULMPAHM
CMeLManicTin U Camo C OPUrMHANHU pe3epBHM YACTH. [aka ce 2apaHmupa, Ye ce 3anasea
cu2ypHOCMMa Ha efiekmpouHCMpyMeHma.

CneumduuHm 30 ypena npeaynpexaeHus 3a 6e3onacHoCT Ha nepdoparopu
 Hocete npegnasHn cpefcTea 3a Cnyxa. Bb3felCTBIETO HA LUYMA MOXE 40 Npeau3suka
3ary6a Ha cnyxa.

 M3non3Bsante foCTABEHUTE C yPend JONbAHUTENHHU PHKOXBATKK. 30ry0ATA HO KOHTPON
MOXe [0 0Befie 10 HOPAHSBAHMS.

o [lpbXTe ypena 3a M30NMPAHMTE MOBLPXHOCTW 30 XBALLGHE, KOrATO W3BbpLUBATE
AEHHOCTH, NPU KONTO PABGOTHUAT MHCTPYMEHT MOXKE [,0 3aCerHe CKpUTH eNeKTPOnpoBoAM
Unn co6CTBEHUA MpeXoB Kaben. KOHTOKTBT C MPOBOOHMK MOf, HAMPEXeHWe Moxe [d
MocTaBu METANHMUTE YacT Ha ypena nomd Hanpexexne 1 04 npenm3sika ToKOB yaap.

o M3non3sanTe NoAX0AALLM PErUCTPUPALLM Ype A 3d OTKPUBAHE HA CKPUTH 30XPAHBALLM
kabenu nnu ce o6bpHeTe KbM Bawweto nokanHo npegnpuATMe MO eneKTPOCH6AABAHE.
[10KOCBAHETO HA eneKTPONPOBOAM MOXe La [OBeLe L0 ONACHOCT OT MOXap W TOKOB YAap.
[oBpefeH rasonpoBo, MOXe Aa NPUYMHIA eKCrno3na. [oBpeX LaHETO HA BOLOMPOBOL, MOXE
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110 foBefe 00 LTV 0T BOLA B f0MA 1 0 TOKOB y4ap.

 Bubpauuute morar ga ca BpefHU 30 YOBELIKATA CUCTEMA PbKaA-pamo. OrpaHuueTe [0
MUHUMYM BDEMETO, KOraTo CTe M3NOXEHN HA BUOPALLM.

o JIpvXTe eneKTPOMHCTPYMEHTA C ABETE CHU PbLie, f0kaTo paboTute ¢ Hero. [Torpuxere ce
[10 cTouTe CTabunHo. Mo-curypHo e 4a paboTiTe C eneKTPOMHCTYMEHTA C ABETE PbLE.

« 0O6e3onacere getamna. 3aTAraHeTo B 30TErATENHO NPUCNOCOBNEHINE UMK B MEHTEME € MO-
CUrYPHO OTKOMKOTO [0 1O AbPXMNTE B PbKA.

 3awmrere cebe cu 1 apyruTe NPUCHLCTBALLW OT HAPAHABAHMUSA C OTNOMKM U
@@ U3XBbPMEHU CBPEANA U YACTH.
@ o Hocete 3qWIMTHA KACKa, MPEANC3HM CPEACTBA 30 OUUTE, MMPOTUBOMPAXOBA
MAcKka v npeanasHy 06ysku. Ako e HeobXo4uMO, NOCTABETE NPErpaHu NoUKM
KOTO 30LLLATEH LLLAT CPELLLY OTUYNEHI OTNALbYHY NAPYETC.

o [pean pa3anounete pa pa6oture, BHUMABANTE PAGOTHUAT MHCTPYMEHT [, € 3aTErHaT
3[,paBO B MATPOHHMKA 3a CBpepna. PabOTHUTE MHCTPYMEHTM, KOMTO He Ca 3aTerHaTw
MPABUNHO, NMPY BKMKOUBAHETO HA €NEKTPOMHCTPYMEHTA MOraT A4a ObAT M3XBLPIEHM U a
MPUUMHST TEXKM HOPAHABAHMS.

o lpepyu Aa BKNKOUMTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA Ce yBepeTe, Ye PAGOTHWAT WHCTPYMEHT
mMoxe ma ce ABMXM cBobogHO. Korato ypembT CTAPTMPA CbC 3dcegHan paboteH
WUHCTPYMEHT, CunnTe, 06pasyBani ce OT TOBA, MOrAT 4 CO TONMKOBA ronemu, ye Tow 4a ce
W3XBbPAW HOCTPAHM.

o BepHara uskniouere eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOFATO PAGOTHUAT MHCTPYMEHT € 3acefHaN.
ENekTpOMHCTPYMEHDBT MOXE [a Ce U3XBbP/W HOCTPAHM B PE3yNTAT HA HATPYNANUTE Ce CUMN.

* PepesHo npoBepABaATe NATPOHHUKA 30 CBPE,Na 30 M3HOCBAHE MAM NOBPeAN.

o Craprupaiite neppoparopa v KbpTaud efBa Torasa, KOraTo ypesT € HATUCHAT 3APABO
cpewLy petamna (CTeHATa, NOKPUBA M T.H.).

o M3vakaitte pokaro ypeabT cnpe HANLAHO, NPeM Ad ro 0CTABUTE HACTPAHA.

o AKO Ce MoBpe iy MpexoBa Kabes Ha To3W ype, TON Tp90Ba fia Obe 3aMEHeH CbC CreLyuaneH
CbeduHUTENeH kaben, KOO MOXe A Ce MONUYyYM OT NPOM3BOLUTEN] UK OT Heroa cnyx6a
30 paboTa € KNMEHT.

N3non3saue no npegHasHayeHne

M3non3saitte nepdopatopa 1 KbpTaua M3KNKUUTENHO:

* 30 Npo6MBaHE B KAMBK, [{bPBO, META, KePAMMKA W NAACTMACG,

e 30 yLAapHO NPOBMBAHE B MA3UNKA, GETOH U KOMDBK;

e 30 KbpTEHe Ha BETOH, KAMBK M TAMC NPK CMA3BAHE HA TEXHNUECKUTE XAPAKTEPUCTUKN,

Hve npenopbuBame [0 13M0n3BATE ENEKTPOUHCTPYMEHTA C OPUTMHANHUTE MY NPUHALIEXHOCTY.

HenpasunHo u3nonssaxe

Ype[pT He e npe[pueH 3 NpoduBaHE B eCTECTBEH KAMBK.

06yueHne Ha oneparopwm:

Xopara, kouto paboTaT T031 yped, TpA0Ba fa Ca:
o [Ipouenut v pasbpanu MHCTpykuumdTa 3a ynotpeba v npasnnata 3a 6e3onacHocCT;




JInunm npeanasHu cpepcTBa

Hocete npepnasHu cpeficTBa 30 rNABaATa
30 00 Npena3uTe FNABATA CY OT OTAOMKM, NAAALLYA W NETALLA YACTH, KOWUTO MOTAT Ad
NI0BEAT [10 HAPAHSBAHMS.

HoceTe npepnasHu cpep,cTBA 3a CAYXA
[peKaneHo CUMHUAT LLYM MOXe [ [l0Bee 10 3ary6a Ha cnyxa.

Hocete npepnasHu cpeicTBa 30 OUMTE
30 [0 Npena3uTe 0uMTe C1 OT OTIOMKY, NAAALLYM U NETALLM YACTH, KOUTO MOTQT Ad
[I0BEMAT 10 HAPAHSBAHMS.

® @ ®

Hocete npoTuBONpaxoBa macka. )
T4 Npefnasea oT BAMLIBAHE HA BPE/EH Mpax, KoitTo ce 0bpasysa npu obpaboTkara
HQ eTannure.

@

Hocete nnbTHO NPUNENHANO 3ALLUTHO obnekno.
Tosa By npenassa o1 3aXBaLLLAHE HA 06neK0TO BbB BbPTALLX Ce YaCTW.

=)

Hocete npegnasxu 06yBKu.
@ 30 ,a npefnasuTe Kpakara cv OT OTNOMKY, NALALLLA U NETALLYM YACTH, KOUTO MOTAT d
LL0BELAT 10 HAPQHABOHWSA.

OcTarbueH puck

A MpepynpexeHue 3a eneKTPUUECKO HANPEXeHne

ToKOB y,ap B pe3ynTar Ha He0CTATbYHA M3onaLys. MpoBepdBanTe ypeaa npeam BCAKO
W3M0N3BAHE 30 NOBPE/Y 1 30 6e3ynpeyuHo GYHKLMOHMPAHE.
AKo KOHCTGTMpaTE MOBpeLy, MOBeYe He 13non3eanTe ypedd. He u3nonssanTe ypena,
QKO pulieTe By ca BAAXHM 1m Mokpu!

A Mpepynpexpexue 3a eneKTPUUECKO HANPEXEeHNe
Pabotute no enekTpuyeckute KOMMOHEHTM Tp4OBA 00 Ce W3BbPLUBAT CAMO OT
0TOPU3MPAHA paboTunHmyal

A MpepynpexpeHue 3a eneKTPUUECKO HANPEXEHMe
Mpenn [0 U3BBPLUMTE LENHOCTU NO MALLMHATA, MPEKbCHETE eNeKTPO3AXPAHBAHETO HA
ypena. M3mbpnarte MpexoBis kaben 3a MpeXoBud LLENCeN OT LLENCeHaTa KyTus, a He
30 camms kaben.

A MpepynpexpeHue 3a eneKTPUUECKO HANPEXEeHNe
CbLLLeCTBYBA OMNACHOCT 30 KbCO HAMPEXEHNE OT TEYHOCTH, KOUTO NPOHUKBAT B T410TO!
He notangite ypeaa v NpUHALKHOCTATE BbB BOLA. BHMMABAWTE A HE MPOHMKHAT
HIKOKBM TEYHOCTM B TAMOTO HA YpeLd.

A Mpepynpexpexue
OtpoBeH npax!
BpeaHuaT / OTPOBHWMAT Mpax, KOWTO Bb3HWKBA Mpu paboTd, MpeacTaBNABA ONACHOCT
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30 3[PABETO HA OMEpaTopa W HA BCUUKW ML B HerocpedcTseHa 6mm3oct. Hocete
MpeqnasH1 CpefCTBA 30 OUMTE, KAKTO M MPOTUBOMPAXOBA MACKA.
A Mpepynpexpexue
Hukora He 06paboTeainTe MATePUANy, ChabPXALLM A36eCT.
V3BECTHO €, Ue a36eCTbT € KAHLLEPOTEHEH.
A MpepynpexpeHue
BHuMaBaWTe 0a He MonagHeTe HA enekTPONpOBOM, FA30MPOBOLM UK BOLOMPOBOLM,
KOraTo paboTuTe C eNeKTPOUHCTPYMEHT.
[p1 HEOOXOLMMOCT 13MON3BANTE [ETEKTOP 30 TPbOW, 30 1A NPOBEPUTE CTEHATT, B KOATO
nuckare na padborure.
A Mpepynpexpexue
Morar [0 Bb3HWKHAT NOBPEAM HA YPead, Koraro e 13Mnon3ea OT HeobyueHn xopa o
HenpodecroHaneH unu HenpaswneH HaurH! CbobpasasaiTe ce ¢ Pasgena ,Obyuenme
Ha oneparopu’!
MpenynpexmeHve
Ype[ibT He e [IeTCKa Urpauka 1 He TpAGBA 44 NONALA B PbLETE HA AeLl.
A Mpepynpexpexue
OnacHocT 0T 304yLUaBaHe!
Mons, HUKOT @ He 0CTABANATE ONAKOBbUHMTE MATEPUANI PA3XBBPNIAHI HAOKOMO 6€3 HaLOp.
[euara buxa MOrNK A0 M M3MOA3BAT KATO ONACHA UrPauUKaTd.
A Mpepynpexpexue
LIbpXQubT HO MHCTPYMeEHTW TPAGBA [0 € 34PABO 3ATErHAT HA MACTOTO CH, NMpeau Ad
BKMOUMTe ypend. HedoCTaTbyHO MM HENPABMAHO 3ATErHATATE MPUHALNEXHOCTH,
Mpy BKNKOUBAHE HA Ype[a, MOrar 4a ObAAT U3XBbPMEHM OT LbPXAYA HO MHCTPYMEHTU
HEKOHTPOMMPAHO.
Buumanme
Bubpauumte Morar 4d NpUUMAT YBPEX AAHE HA 3LPABETO, KOraTO YPedbT e U3non3BaH
MO-NPOABLIXUTENHO BPEME WK HE Ce U3MON3BA 1 NOA,AbPXA MPABMIHO.
Buumaume
Mo AbpXanTe BOCTATHYHO PA3CTOSHIE OT U3TOUHWLM HO TOMMMHAL
Ykasauue
AKO He CbXpaHABATE MMM He TPAHCMOPTUPATE Ypead NPABIUIHO, TOM MOXe Aa Obae
nospedeH. Cnassante MHOOPMALMATA, CBbP3AHA C HEroBOTO TPAHCMOPTUPAHE W
CbXPAHEHMe.

Mosegenne npu 3nononyka

1. Viskntouete ypena.

2. Tlpw cneLeH cnyyar paskauete ypend OT enekTpo3axpaHBAHETO. 3fbpnante Mpexosus
kaben OT LLLENCHATA KYTUA 30 MPeXOBIA LLLeNCen, d He 30 camms kaben.

3. He BkntousamTe NOBTOPHO LedekTeH yper KbM eNnekTpuueckara Mpexd.

jmie
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WHCTpyKLMA 30 HaYUHA Ha pa6oTa

Onucauue Ha ypena

[ephopaTOPLT 1 KbPTAUT CA 000PYLBAHM C THEBMATAUHO YAAPHO YCTPOICTBO 30 BICOKA YAAPHA CUNa 1 Ca
WOEANHO MOLXOLALLM 30 MPOLLMKMUTENHA BUCOKONPOU3BOLMTENHA PABOTC.

be3cTeneHHoTo perynupaHe Ha 6pod Ha yoapute W obopotute Bu OB BBIMOXHOCT [d HACTpouTe
ONTUMANHO YNPAXHABAHATA CUIA 30 BCEKM KOHKPETEH Cnyyaw 1 3a Bceku marepuan. Mpeskniousarendr
30 1300p HA GYHKLMS CbC 30LLATHA BNOKMPOBKA MPABK BbMOXHO 0€30MACHOTO MPEBKNIOUBAHE MeX Iy
dyHKLpNTE.

[IbpXaybT HO MHCTPYMEHTM OT cucTemara SDS-nntoc faBa Bb3MOXHOCT PAGOTHUAT MHCTPYMEHT [d Ce CMeHs
N1ecHo 1 6bp30 6e3 NOMOLLTA Ha ApYrv MHCTPYMeHTY. CTAHLAPTHUTE NPUHALIEXHOCTY 30 NPOGUBAHE MOraT
[0 Ce W3MoN3BaT KATO OMLF ¥ C NATPOHHYK 30 CBPE[A C KITHOY, KAKBBTO MOXeE 10 Obfie MHCTAMAPAH.
[lonbHUTENHATA PHKOXBATKA TAPAHTUPA MO-TONAMA CTAOUAHOCT 11 6e30MacHOCT npu NpoOUBAHe/YAApHO

NPOBMBAHE UMK KbPTEHE.
Onumcaxme Ha yactute (BxTe dur.1mn 2)

1. [bpxay Ha MHCTpymeHTW oT cuctMata SDS-
nnic

2. KpernexeH BMHT 30
Obn6oumrHaTa

3. MpeBkntouBaTen 3a u36op HA QYHKLMA CbC
30LLMTHA 61OKMPOBKA

4. TpeskntouBaTeN 30 BKNIOUBAHE/M3KOUBAHE

5. Perynupatl auck 3a NpefBapuUTeneH n3bop Ha
obopotuTe

OorpaHnunTend  Ha

6. OrpaHMumMTeN HA ObN6OUMHATA

7. TlaTpOHHMK 3a (Bpeana ¢ knwou cbe SDS-
onaLLKka

8. TaTpOHHMK 30 CBpeLNd C KMtou

9. SDS-cBpenno

10. SDS-nnocko oneto

11. SDS- Wwwno 3a kbpTau

12. [lonbaHUTeNHA pLKOXBATKA

13. 3aLLyuTeH kanak cpeLwy npax

MyckaHe Ha ypega aa pa6otu

PasonakoBaHe Ha ypepaa
o |13Bapere Kyhapuero 3a TPAHCMOPTUPAHE OT ONAKOBKATA.
A MpepynpexeHue 3a enekTpuyecko Hanpexexue! Tokos yoap NOPA/N HELOCTATbUHO
n3onupaxe. NposepaBaiTe ypeLa npeay BCAKO U3MON3BAHE 30 HANMMYME HA MOBPELM U
30 Oe3yrnpeyHo GyHKLMOHMPAHE. AKO KOHCTATMPATE MOBPELM, He 13MON3BamTe ypead

noseye. He n3non3sante YPELQA, KOraTo ypenbr unu peLeTe Bu ca BnaxHu nnn MOKpVI!
o [lpoBepeTe AN CbAbPXAHMETO HA KYOAPYETO 30 TPAHCMOPTUPOHE € B KOMMNEKT ¥ MpOBEpeTe 3a
Hannume Ha NoBpey.

A Mpepynpexpaexue! OnacHocT ot 304yLWasaHe!

Morns, HUKOrd He OCTOBSAWTE OMAKOBBUHWTE MATEPUANM PA3XBBPAFHM HAOKONO Oes3
Hag3op. [leLara Morat d r 13Mon3Bar 3a oNacHa Urpauka. V3xsbpnsite 0nakoBbYHMUTE
MQTEPUAM BUHArM CAMO KATO Ce Cbo6PA3ABATE CbC 3AKOHOBITE NPEANMCaHNS.

CmAHA Ha MHCTPYMeHTH (BuXTe dur. 3):

YpeLLbT e ekUnMpaH C IbpXaY HA MHCTPYMEHTH OT cucTemara SDS-nnkoc.

A Mpenynpexpaexue 3a TokoB yaap!
Mpedn [C 30MOYHETe [ MPABMTE HEWO MO MALMHATA, paskauyete ypena ot
eneKTPO3aXpaHBAHETO. VI3obpnante MpexoBus kaben OT LLencenHata Kytud 3da
MPEXOBS LLeNCen, a He 3a kabena.
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30 110 M3BAZMTE UK 10 NOCTABUTE UHCTPYMEHT, LeNCTBANTE N0 CNIESHNAA HAUMH:

1. HaTucHeTe obpXaua Ha MHCTPYMeHTY 0T cucTemata SDS-ntoc (1) Ha3ag v ro 304pbXxTe TaM 34paBo.

2. ToctaBete MHCTpymeHTa (MpumepHo SDS-cepegno (9)).

3. OcsobogeTe AbpXaua Ha MHCTPyMeHTH 0T cuctemata SDS-natoc (1),

4. TlpemecTteTe 3awuTHNg Kanak cpewy npax (13) Hag cBpeanoTo, korato Npobueare BEPTUKAMHO HAS,
rnaBara cu.

5. TpoBepete 4ANM MHCTPYMEHTHT € GUKCUPAH CTABKIHO.

HactpoitBaHe Ha NO3ULMATA 30 ONBAHUTENHATA PbKOXBATKA (BUXTE ®ur. 4,5, 6)

LlombnHuTenHara pbkoxBarka Beye e NpedBAPUTENHO MOHTUPAHA. Mong, HUKOra He w3non3sante ypend

0e3 LOMbJHUTENHA PbKOXBATKA. [103MLMATA HO LOMBAHUTENHATA PHKOXBATKA MOXe LA Ce Perynupa Ha

360 °, BbB BCEKM CNyyail CIOpe, HyXauTe. 30 A 304ALeTe NO3NLNATA HO SOMbIHUTENHATA PHKOXBATKA,

LLe/CTBAMTE MO CNIELHNA HOUMH,

1) PassuiiTe DONbAHUTENHATA PhKOXBATKA (12).

=> HareratenHoTo yCTPOICTBO 30 JOMbAHUTENHATA PHKOXBATKA Ce 0CBOOOXLABA.

2) 3aBbpTeTe LONBAHUTENHATA PBKOXBATKA (12) HA XenaHaTa nosmLus.

3) OTHOBO 3aTerHeTe LOMBAHUTENHATA PbKOXBATKA (12).

4) MposepeTe LamM LOMLAHUTENHATA PbKOXBATKA (12) € 3aKpEneHa HeMOABNXHO HA MACTOTO ci. Ak ce
HANara, [OMbIHNUTENHO 3ATErHETe LOMbAHUTENHATA PbKOXBATKA.

MpepsaputeneH usbop Ha o6opotu (BmxTe dur. 7);

Heobxoaumute 060p0TH 30BACAT OT MATEPUANA W OT pabOTHUTE YCNIOBMA W MOraT Aia 6bAAT ONpefeneHi

TeCTOBe B MPAKTUKAT.

o 36epeTe H1CKM 060POTY 30 MeKM MATEpUanK.

o 136epeTe B1COKM 06OPOTY 30 TBBPAM MATEPUANN.

30HQTa 30 HACTPOVKA € OT cTeneH 1 0o 6. BbB BCEKM MOMEHT MOXeTe fia NPOMEHNUTe NpeaBApUTENHO

n36paHaTa CTeneH Ha obopoTuTe.

o £ :260-870/min

o % T :1200-4100 bpm

1) 3aBbpTeETE PerynmpaLLs Anck 3a npeaBaputeneH ubop Ha obopotite (5), 30 [0 30404€TE XenaHuTe
obopot.

MocTaBsiHe M M3NON3BAHE HA OrpaHMYeTens Ha AbnbounHa (Buxre dur. 8 u 9):

C orpaHuumTEns Ha 0bN60UMHA (6) MOXeTe Aa onpuUaeniTe AbNOOUMHATA HA NPOHIUKBAHE HA CBPENOTO.
1) PassuitTe 3ateratenHus BuHT (2).

2) MocTaseTe orpaHnuMTens HA AbA6OUNHA (6).

3) HacTpoiTe orpaHnuMTens Ha AbNOOUNHA HO XENaHATa AbAXMHa (X).

4) OTHOBO 3aTerHeTe 3/1paBO 3ATErATENHMS BUHT 30 OFPAHUUUTENS HO AbABOUNHT (2).

Pa6ota ¢ natpoHHuK 3a cBpegna ¢ kntoy (Buxre dur. 10 n 11):

A Mpepynpexpexue 3a enekTpuuecko Hanpexenue! lpeay f1a npeLnpremere KIKBATo
nnoae p060T0 N0 mMALLKKHATA, pd3kayeTe ypena ot enekTpo3axpaHBAHETO. |/|3,D,bp(]|7ITe
MPEX0BNA kaben 0T LLLENCenHaTa Ky TIg 30 MPeXOBU LLENcen, a He 3a camug kaben.

1) HatucHeTe obpXaua Ha MHCTPYMeHTY 0T cucTemata SDS-nmtoc (1) HA3a v o 304pbXTe TAM.

2) MocTaBeTe NATPOHHMKA 30 CBPEANd ¢ Koy cbe SDS-onawka (7) B AbpXAUA HA WMHCTPYMEHTM OT
cuctemara SDS-nmoc (1).

3) Torasa ocBobofETE ABPXAUA HA MHCTPYMEHTH OT cucTemata SDS-ntoc (1).

4) MposepeTe 4anM NATPOHHMKDT 30 CBPEANA C KNtou (7) € GMKCUPaH CTabUMHo.
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5) OTBOpeTE NATPOHHIKA 30 CBPEANC C KNtoY (7) C MOMOLLTA HA KAKOUA 30 NATPOHHMKA 3a cBpeana (8).
6) MocTaBeTe MHCTPYMEHTA B NATPOHHMKA 30 CBPEeANa ¢ Kntou (7).
) 3aTerHeTe NATPOHHMKA 30 CBPENA C KoY (7) C MOMOLLTA HA KMoUd 30 NATPOHHMKA 3¢ cBpeana (8).
’ Mudopmauus: V3nonssaite kaTo OnLLAS NATPOHHIK 30 CBPE/ANA C KMKOY CAMO 30 NPO6GMBHM
\ / |
onepavum!
[peBKNKOYBATENST 30 360p HA GYHKLLAS CbC 3ALLMTHA 6MOKMPOBKA (3) TPFOBA 1 CE NOCTABM B ChOTBETHATA
no3numMg 2 3a MexaHusma 3a npobusaHe: Buxte Our. 10 1 Gur. 1.

CBbp3BAHE KbM MpEXara
o (BbpXeETe MPEXOBUS LLLENCEN B HAMMPALLLA Ce HABMN30 LLLENCENHT KYTHS.

Haumnx Ha pabota

CbBETH M YKA3aHMA 30 HAUMH Ha paboTa ¢ neppoparop u Kbptau (BuxTe ®ur. 10 n dur. 11)

lpo6ueane (8 0bwus cryvall)

o [Ipasete KpaTKy NOUMBKY B MPOLLECA HA MPOOMBAHE.

 |/3BaxmaiTe CBpeanoTo OT NPo6KMBAHNA OTBOP, 30 1A MOXE [0 Ce OXNALN.

o (Obe3onacete [eTaNA NPABMAHO, IPUMEPHO B 3ATErTENHO NPUCMIOCOBNEHIE UMW B MEHTEME.

* 136epete 060p0TUTE B 30BUCMMOCT OT CBOVCTBATA HO MATEPUANG W PA3MEPT HA CBPEANOTO:
- Bucokn 060pOTH 30 MNKI SMAMETPY HO CBPEL0TO UM 30 MEK MATepUan
= Huckn 060poTY 30 rONneMI SUAMETPY HA CBPESOTO WK 30 TBbPL, MATEpHAN

* 13non3ganTe NOLXOLALLM MOMOLLHN CPELCTBA, 30 [ MAPKMPATE MACTOTO, NPeBUAEHO 30 NPO6MBAHE
HQ OTBOP.

o 3bepete HICKa CKOPOCT 30 COHAMPAHE.

[po6usane & meman:

* 3non3gaiTe noaxoaALLA METANHY CBPeANa (MPUMEPHO CBPeIa OT 6bP30PE3HA CTOMAHA).

o [lpn 0TBOPU C MO-rONEMM AMAMETPY 3M0ON3BAATE NO-MANKO CBPELNO 30 NPeLBAPUTENHO NPOOMBAHE.

e 3040 Ce NOCTUTHAT ONTUMANHI Pe3ynTaTiy, CBPEAN0TO TPFOBA 44 C& OXNAXLA C NOAXOAALLYM CMA30UHN
BELLeCTBA.

e MerTanHu CBpefen Morar 4a Ce 13non3sar 1 3a Npobueaxe B NNACTMACA.

lpo6usake & dbpeo:

* 3non3gaiTe cBpeANC, NOAXOASALLM 30 NPO6MBAHE B AbPBO.

« [locTasete napye 4bpBo Nog, AETAANG WA NpobuiATe OTBOPA NPe3 AiBeTe CTPAHM, TAKA Ye AbpBOTO Ad
He MOXe [0 Ce pasLien, KoraTo ce Npo6uea.

* i3non3gaiTe CBpeNO 30 LbPBO C LEHTPOBALL BPbX. 30 bAOOKYM OTBOPY U3M0N3BAIATE CBPELNO C OCTHP
BPBX; 30 CBPELNA C rONAM LAMETHP M3NON3BANTE NPEeABAPUTENHO NPOOUBAHE.

YdapHo npobueaHe 8 masunka / myxnu:

e |3non3sanTe CBpeLnd, KOUTO CA MOLXOLALLM 30 MA3UIKA / TYXNK.

Kvpmayu e obwus cnyvai:

e |3non3siate NOAXOALL KbpTQY.

BkniouBaHe/uskniouBaHe Ha ypeaa (BuxTe dur. 12):

Mpu paboTa ¢ ypena HoceTe NOLXOLALLM 3ALLMTHY CPeLCBA.

1) TpoBepeTe AaNM MHCTPYMEHTBT e 3aTerHat gobpe 1 ubepete NpaBunHUTE 060POTH 30 NPeABUAEHOTO
MPUNOXEHMe.

2) TpoBepeTe nanv LETAANLT € 3aKpeneH 1 paboTHATA NA0YA € NOAXOAALL0 NOATOTBEH.

3) Korato paboTuTte C GKTUBMPAH YAPEH MEXAHN3bM, HATVUCHETE MHCTPYMEHTA CPELLy AeTaiina.

110



4) BuHaru opbXTe ypena c fge puue!

5) HatucHeTe 1 304pbXTe HATUCHAT 6YTOHA 30 BKMKOUBAHE/M3KNIOUBOHE (4).
5> YpeabT paboTi ¢ u3BPaHnTe NPeyt TOBA HACTPOIKMA.

6.) 3a fa cnpete ypena, 0TycHeTe 6yTOHA 30 BKNKOUBAHE/U3KMOUBAHE (4).

U360p Ha pexxuma Ha pa6ota (BuxTe dur. 13 - 17):
C npeBkntouBaTENs 30 M360p Ha dyHKUMS (3) MOXeTe aa u3bepeTe pexuma Ha pabota npobuBaHe/ ynapHo
MPOGMBAHE UMK KbPTEHE.

"@ BHUMAHME! Hukora He n3non3sante NpeBKAKUBATENAT 30 H360p HA PYHKLLMM

(3) no Bpeme Ha paboTa! B npotiBeH cryuail ypemsT MoXe Aa Ce NoBpemy.
1) 3awn3non3saHe Ha SDS-cepena (9), NpeBKNOUBATENAT 30 M360P HA QYHKLYMS CbC 3ALLMTHA BNIOKMPOBKA
(3) Tpsi6Ba G 6bie 30BUT B MO3NLLAS, KAKTO € MOKA3aHO Ha durypa 13.

Mpu m3non3saHe Ha SDS-nnocko aneto (10), npeBkntouBATENST 30 M360P HA OYHKLMS CbC 3ALLUMTHA
6nokupoBka (3) TpsbBa fa Ce 3aBbPTM B NOKA3AHATA NO3uLys Ha dur. 14. Hakpas 3asbpTeTe SDS-nnockoto
nneto (10), 30 na HacTpouTe Xenaxus brun (BuxTe dur. 15). Cnef, T0BA 30BbPTETE NPEBKIOUBATENS 30 M360P
Ha YHKUMS CbC 3aLLMTHA GNOKPOBKA (3) B NO3MLMATA, KAKTO € MOKa3aHo Ha ®urypa 16. Mpu 13non3saHe Ha
SDS-wwmno 3a kbptay (1), 3aBbpTeTe NpeBKtOUBATENS 30 N360P HA GYHKLMA CbC 3ALLUTHA 610KMPOBKA (3) B
no3nLmM4Ta, KAKTO € NOKA3aHo Ha dur. 17.

W3KkniouBaHe Ha ypesa

A MpepynpexpeHue 3a enekTpUUECKo Hanpexexme! He [OKOCBANTE LLENCENA C MOKPU
VNN BNOXHM pblie
V3kntoueTe ypeaa, kato 0cBo60aNTe BYTOHA 30 BKKOUBAHE/M3KNIOUBAHE (4).
V3nbpnaiite MpexoBns Kaben OT LLenCenHaTa KyTus 30 MpexXoBns Lencen, a He 3a camus Kaben.
AKO Ce Hanara, ocTaBeTe ypead 4d e OXNALN.
V3Bapete MHCTPYMEHTA OT ypeaa (BuxTe Pasmen ,MyckaHe Ha ypena fa pabotn’).
MouncTete ypeqd, KakTo e onucHo B Pasen ,Moa,apbxka”

Hannyuu NPUHAZNEXHoCTn

Mpepynpexgexue! 13non3saite camo NPUHAANEXHOCTY U LOMbHUTENHI YCTPOACTBA,
KOWTO CQ NOKA3aHM B VHCTPYKLMATA 3 ynoTpe6a. 3non3BaHeTo Ha MHCTPYMEHTY MK
MPUHALEXHOCTH, KOUTO HE €O MOCOYEHM B VIHCTPYKLMSTA 30 ynoTpeba, Moxe Ad
[,0Be /e 10 ONACHOCT OT HAPAHABAHE.

OTCTPAHABAHE HA FPELLKMN N HeU3NPABHOCTH

B npon3BOACTBEHMS MPOLEC YPEMibT € NPOBEPSBAH MHOrOKPATHO MO OTHOLLEHWE Ha 6e3ynpeyHoTo My
OYHKUMOHMPAHE. AKO BbNpeKM TOBA HACTbNST HEM3NPABHOCTY, NPOBEPETE YPefid Bb3 0CHOBA HA ClIEABALLMA
CMCHK.

Pa6oTy 30 OTCTPAHABAHE HA TPeLLKM, KOUTO M3MCKBAT OTBAPAHE HA TANMOTO HA MALLMHATC, TPAOBA Aa Ce
MPABSAT CAMO B CMIELMANN3UPAH CEPBI3.

MofABA Ha NeK NyLUeK UM MUPKC NO BpeMe Ha NbpBaATa ynoTpe6a:
o ToBa € HOPMANHO,  He e NoBpefia. Te3u MPOsBY U3Ue3BAT Cnef KpaTka pabota.

Ypeant He paboTu:

o [IpoBepeTe CBbP3BAHETO KbM MPEXATC.

o [lpoBepete MpexoBus kaben 1 MpexoBus LLiencen 3a noBpeay.
o [lpoBepete NpeanasnTen1Te Ha MACTO.




& Whopmotsoie
& Hpopmavms: V13uakaiTe Han-Manko 10 MUHYTH, Npe L OTHOBO 4 BKIOUMTE Ypesd.
N

EnektpomoTopbT pa6oTy, HO HAMA BLPTENMBO MK Bb3BPATHO-NOCTLAATENHO ABUKEHNE.
o [lpoBepete oamA NpeBKOYBATENdT 30 M360p Ha GyHKLmA (3) e B nosuuys T wm & Mo TexHuuecku

MPUUMHU HIMA BbPTENMBO WK BH3BPATHO-MOCTLNATENHO [BUXeHHe. TlocTaseTe npesktovudrend 3a
u360p Ha GYHKLLAS (3) HO XenaHus pexum 3a pabora.

CBpep,noTO He MPOHUKBA Npe3 MaTepuand / NoYTH He NPOHUKBA B MATepuana:

o [IpoBepete 0anu ca 30404€HW NpaBuHUTe 060poTY. Bicokn 06opoTh morar 4a ca HeobXxogumu 3a
M0-TBbPZ MATEPUAT.

* [lpoBepeTe 0,anM e 136PaHO NPABUIHOTO CBPELNO.

o [lpoBepeTe 4anM NPEBKAKOYBATENST 30 M360P HA GYHKLMS (3) € NOCTABEH HA NO3NLLAR T Tam nosuums
Ce M3MoN3Ba CaMo 3a KbpTauy.

KbpTaubT He NPOHNKBA / NOUTH He NPOHMKBA B MATEpHANG:

o [lpoBepeTe 1AMV €A 30AALEHN NPaBUAHUTE 060pOTY. M0-BIUCOKM 060POTU MOFAT 1 CO HEOBXOZMMM 30
No-TBbP, MATEPUAN.

« [lpoBepeTe 4N e NOCTABEH NPABUIHNS UHCTPYMEHT.

NHdopmauus: 3uakaite Har-manko 10 MUHYTH, MPeLy OTHOBO A BKAKOUMTE YpeLd.

YpepuT cTABA ropely;

o [lpoBepeTe AaNM MHCTPYMEHTDT € NOAXOASLL 30 paboTUTe, KOUTO TPSOBA AQ Ce U3BLPLLAT.
o [lofAbpXaiTe BEHTUNALMOHHNTE LWANLM YNCTI, 30 LA HE Nperpee enekTpoMoTopd.

o 36epete No-HI1CkK 060poTH.

NHpopmauus: V3uakarite Han-manko 10 MUHYTH, Npeay OTHOBO A BKIKOUMTE yped.

Yka3sauue: /13uakaite HOW-MANKo 3 MUHYTI CNef, KaTo CTe HANPABWIK NOLAPBLXKA M PEMOHT. M3kniouete
Ypeqa v OTHOBO o BKIKOUETe.

Bawwmsr ypep, Bce owe He paboTi NpaBMHO, AaXe CNef, Te3n NPoBepKu?
Mon, CBbpXeTe Ce C FOPELLATa IMHIA 30 BPB3KA C KAMEHTI K ce 06bpHETE KbM dunnan Ha Kaydnaxg,. Ako
e HeobX0MMO, 3aHeceTe ypead B CNEeLNanM3npaH Cepams.

MoumncTBaHe U NOAAPLXKA

Mouncrsane

MouncTeanTe ypena cnep, caka ynotpeda.

A MpepynpexpeHne 3a enekTpuyecko Hanpxenue! [lpefy BCAKO MOUMCTBAHE,
M3KToYBaMTE yped. M3 LbprBaiTe MpexoBud LLEMCeN 1 U34akBanTe MHCTPYMEHTHT fd
CrIpe HaMbJIHO. VIMA OMACHOCT OT KbCO CheLHEHNE NMOPALLY TEUHOCTI, KOUTO MPOHUKBAT
B TANOTO HO ypena' He motanaite ypedad v NpUHALnexHoctute BbB Bogd. Credere
HWKQKBW TEYHOCTM LA HE MPOHMKHAT B TA10TO.

o [1ounCTBAMTE BLHLUHATA CTPAHA HA YPeLa C MeKd, 1eKO HABAAXHEHA Kbprd, KOFTO He 0TLend BAACUHKM.
BHumaBaiiTe 0a He NpOHWKBA BNAra B ypena. Mpefna3sante enekTpuyeckuTe KOMMOHEHTU Ha ypead
0T BOGHY NpbCkW. He 13non3saiTe arpeciiBHm MOUMCTBALLM MPENApaATiA KATO MOUMCTBALLM CpeiioBe,
PA3TBOPUTENY HA GIKOXOMHA OCHOBA UMW AOPA3VBYM BLPXY KbPNA.

o [loyncTBAMTE BBHLLHATA CTPAHA HA YPeLa C MeKa Kbprd, KOATO He OTLENd BNACUHKN,

o [loyncTBaiTE CBPELATA C MEKA KbPMA, KOATO HE OTLENd BNACUHKNA.




o [lofbpXaiiTe BEHTUNALMOHHUTE LWAMLM HO Ypend cBo6OfHM, 30 110 MPeOTBPATUTE MPerpsBaHe Ha
eneKTPOMOTOpa.

o OTCTPAHSABQITE CKAMHMS NPAX M KO Ce HANAra TPECKY OT AbPXAUA HA MHCTPYMEHT OT cucTeMaTa SDS-
NMOC AN T NATPOHHMKA 30 CBPEANA C KMKoY cbe SDS-onaLwka.

o (M13BQTE CHbBCEM NEKO [1bPXAYUC HO MHCTPYMEHTY C MALLMHHO CMA30UHO MACNO, NPey A NOCTABUTE
[LPYT MHCTPYMEHT.

Mopapuxka
A MpepynpexpeHue 3a enekTpUUECKo HanpexeHme! He [OKOCBANTE LLENCENA C MOKPU
WK BNAXHM PbLE.
o I3kmouete ypena.
° I/]B,D,pr'IGVITQ Mpexosna kaben ot LLiencenHara KyTna 3a Mpexosna LLencen, a He 3a camus kaben.
o OCTOBET ype[a aa ce oxnam.
A Mpepynpexpexue 3a enekTpuuecko Hanpexexue! Pabotu 3a OTCTPAHABAHE Ha
FPeLLKH, KOUTO W3NCKBAT OTBAPAHE HA TANOTO, TPA6BA Aa Ce M3BLPLIBAT CAMO OT
CNeLManusnpaH cepems.

YkasaHue 3a nopApbXKa: B 1AN0TO HO ypena HIMA uacTy, KOUTO MOraT 4a 6b4AT PEMOHTUPAHHW OT
notpeburen.

CbXpCIHEHMe N TPAHCMOpTUPAHE

e | YKa3aHme: AKo He CbXpaHSBATE WIW He TPAHCMOPTUPATE Ypead MPABUIHO, YPebT MOXe [d Ce
L | nospeny. Cbo6pasaBaiiTe ce ¢ MHYOPMALYMATA 30 TPAHCMOPTUPAHE U ChbXPAHEHNE HA ypesd.

CbxpaHeHue

Mpedy [ CbXpaHuTe ypend Tps6Ba [a B3EMeTe Npefsig, CeHOTO:

o 3kniovete ypena.

M3mbpnaiTe MpexoBua kaben oT LLencenHaTa KyTug 3a MpeXOoBKa LLLENCen, a He 3a camus kaber.

OcTaBeTe ypena a ce oxnagm.

3Bagete pabOTHUS MHCTPYMEHT OT AbPXAUA 30 MHCTPYMEHTH.

lMoumncTeTe ypend, KaKTo e onucaHo B Pasgen ,lounctsaHe v rpuxu’.

30 CbXpaHeHue Tp96Ba LA NOCTABUTE YpeLa CAMO BbB BKIIOUEHOTO B 0OXBATA HA JOCTABKATA KydApUe

30 TPAHCMOPTUPQHE, 30 4d NPena3Bare ypefd OT BbHLLHM Bb3LENCTBIAA. AKO YpeLbT He Ce U3non3sa,

b0o6paseTe Ce CbC CNeLHUTE YCNOBUT 30 CbXPAHABAHE:

 Ha cyxo 1 30LMTEHO OT 3aMPB3BAHE W TOMAMHA MACTO.

o TeMneparypa Ha okonHata cpena nog 40 °C.

o (bXpaHaBaiTe BLTPE B KYGAPUETO 30 TPAHCMOPTUPAHE, 30 3AWLATA OT NPaAX U OMPEKTHA ClbHUEBA
CBET/MHA.

TpancnopTupaxe

30 TpaHcnopTMpaHe TpS6BA A NOCTABMTE YAEpa COMO BB BK/HOUEHOTO B 06XBATA HA J,OCTABKATA Kydapue
30 TPAHCMOPTMPAHE, 30 10 NPeANA3nTe Yped OT BbHLUHM Bb3[EACTBIA.

Mpedy fa TPAHCNOpTMPATE ypena, Tp46Ba fia HANPABITE CNEAHOTO:

o 3kniovete ypepa.

 3mbpnanTe Mpexosua kaben OT LLenCcenHaTa KyTus 30 MPexoBud LLLENCern, a He 3a camua kaben.

o OcTaBeTe ypesa a ce oxnamu.

o 1I3BagieTe paBGOTHMA MHCTPYMEHT OT LbPXAUA HA MHCTPYMEHTU.




W3xBbpnsHe

W3xBbpnsaHe Ha ONAKOBKM

é?) 5% OnaKoBKATA HO MPOMYKTa Ce ChCTOM OT PEuMKAMpaLiM Ce Matepuani. MsxsbpnsiiTe
—= W 1 onakoBbUHMTE MATEPUANY B CHOTBETCTBYE C TAXHATA MAPKIPOBKA B OBLLECTBEHITE NYHKTHOBE
30 CbOMPAHe HA OTNALbLM, PECH. B CbOTBETCTBME ChC CMELMGUUHITE 30 CTPAHATA NPeANNCaHHs.

YKa3aHaHms 3a N3XBbP/IiHE HA eNIeKTPUYECKU U3 enud

He 13xBbpnaitTe enektpuueckute ypeau npu butosute otnagbuy. CernacHo Esponeiickata
[upektuea 2012/19/EU 30 CTapw enekTpuUeckn 1 enekTpoHHM ypean v TPAHCMOHMPAHETO
7 B HALMOHANHOTO 30KOHOLATENCTBO, U3MON3BAHNTE enekTpoypeay Tpabea na ce cvbupar
PA3LEeNHO M 04 Ce NpeLaBaT 30 eKONOTUYHO PELLUKIMPaHE.

PeLuKNMpPAHETO KATO ANTEPHATMBA HA M3UCKBAHETO 30 BPbLLAHE

Kato anTepHAaTMBA HA BPbLIGHETO, COOCTBEHMKLT HA eNeKTPOypedd e 3afibixeH [0 CbAeicTBa 3a
NPABUNHATA My NpepaboTka npu 06POBONEH OTKA3 OT NPABO HA COBCTBEHOCT. 30 LIENTA CTAPUTE Ypeay
MOraT £ 6b10T NPeAAAEHI HA HAKO CbOMPATENEH NyHKT, KOWTO v INKBUAMPA B CMUCHAC HA HOLMOHANHATA
,KPbroBa MKOHOMIKA" 1 30KOHC 30 YNpaBNEHNE Ha OTNAbLATE.

ToBG He Ce 0THACA 30 L06ABEHNTE KbM CTAPUTE YPEe M KOMMAEKTYBALLM UACTY M MOMOLLIHM CPEfICTBA, KOUTO
He CbbPXAT eNeKTPUYECKN CbCTABHYM YACTH.

Jpyrv yKa3aHus 3a U3XBbPNSHETO

BbpHeTe cTapus enekTpoypes, TKa, Ue fid He Ce HapyLUM MOCNeaBaLLaTa My NOBTOPHA ynoTpe6a
unn yTmM3aums. EnektpoypeuTe MOraT 4d ChabPXAT BPELHM BeLLECTBA. HenpasunHoTo
6opaBeHe Unn NOBPEXAHETO HA Yped MoXe [d 0Befie [0 30pABOCIOBHI NpobnemMu Unn o
30MbPCSIBAHE HA BOAMTE W NOYBATA NPY NOCNEABALLATA YTUAU3ALMS HA Ypea .



TeXHUyecKn XapakTepuCTUKK

BXoZHO HaMpexeHue: 230 VV~ (npomeHnus Tok) / 50 Hz

O60poTH Ha NPa3eH Xof; 260 - 870 min!

EHeprua Ha yoapa:

Makc. AMaMeTbp Ha CBPEANOTO

Terno (BKN. [OMbMHUTENHA PbKOXBATKA, MPEXoB kaben u
OrPAHUYUTEN HA LbNABOUMHATA):

HuBo Ha wyma cbrnacHo EN 60745-1; EN 60745-2-6

HWBO Ha 3BYKOBOTO HANAraHe (Lea): 8792 dB(A)
HecurypHocT K: 3dB(A)
HuBo Ha 3ByKOBOTO HANATAHE (Lpa): 95,74 dB(A)
HecurypHocT K: 3dB(A)

EMUCMOHHA CTOMHOCT Ha BMOpALMKTE 30 YAAPHO NpobuBaHe B

2
6TOH (G p): 15,71 m/s

EMMCMOHHA CTOAHOCT HA BUOPALMUTE 30 KbPTEHE (Qhcheq): 1,89 m/s?
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Hocete npegnastu cpepctea 3a cayxa! [TpekoMepHUAT LWyM MOXe 140 [oBee 40
3ary6a Ha cnyxa.

CTOHOCTITE HA LUYMA 1 BUOPALMMTE CA ONPEfeNeHy B CbOTBETCTBIE ChC CTAHAAPTUTE U PasnopesouTe,
nocoueHn B opuruHanHata [eknapaums 3a cvotetctane Ha EC. MocoueHata eMucMoHHA CTORHOCT Ha
BUOPALMMTE € M3MepeHa MO CTAHAAPTEH METOR 30 M3NUTBAHE M MOXe [d Ce M3NON3BA 30 CPABHEHME Ha
€[VH eNeKTPOMHCTPYMEHT C Apyr. [10COUEHATA eMUCUOHHA CTOMHOCT HO BUGPALMMTE MOXE [ Ce M3M0M3Ba
¥ 30 MPELBAPHTENHA OLYEHK HA EKCMIO3ULNATA.

A\

VBHUMaHKMe! EMUCMOHHATA CTOMHOCT HA BMOPALMTE NpU LEUCTBATENHATA ynoTpeba
HO eNeKTPOMHCTPYMEHTA MOXe [d Ce Pa3NMyaBa OT MOCOYEHATA B CreLMuKkaLmMATa
CTOWHOCT B 30BMCMMOCT OT BULA M HAUNHG, N0 KOUTO CE M3NO0N3BA EN1EKTPOUHCTPYMEHTC.
OnutaiTe Ce 40 NOOLbPXATE HATOBAPBAHETO OT BMOPALMM BH3MOXHO HQM-HUCKO.
[puUMepHN MepKW 30 HAOMANABOHE HA BUOPALLMOHHOTO HATOBAPBAHE CA HOCEHETO HA
PHKABULLA MPY 13MON3BAHE HA MHCTPYMEHTA U OFPAHIYABAHETO HA PABOTHOTO BPEME.
Tpf6Ba 10 Ce B3eMAT NpeaBu L, BCUUKI UaCTV HO pabOTHIA LK bA (HAMpUMEP BPEMEHAT,
Mpe3 KOUTO eNeKTPOMHCTPYMEHTBT € U3KNKOUEH 1 Te3u, NPe3 KOUTO TOM € BKIKOUeH, HO
paboTin 6e3 HATOBAPBAHE).

PBHumanue! Bubpauuute morat A Cb3nandr 34PABOCIOBHM Mpobnemy, Korato
ypeasT pabot no-Ourv nNepuogy OT Bpeme UK KOraTO He Ce M3Mon3Ba U He ce
MO AbPXa NpasunHo. Bubpaumnre morar [d Cb3AAAT 34PABOCIOBHM NPO6neMy,
QKO ype[bT paboTu No-AbNrv Nepuoay OT BPeMe, TAKA Ye [eNCTBUTENHOTO HUBO MOXe
[10 Ce OTK/OHYBA OT MOCOYEHUTE MO-rope LAHHA. Mexay Opyroto, BUOPALMOHHOTO
HOTOBOPBOHE MOXe O Obfe NeKo NOALEHEHO, KOrato eneKTPOMHCTPYMEHTHT Ce
W3M0n3Ba PeLOBHO MO TO3M HAUMH. Korato uckare 4, yCTAHOBMTE TOUHO BUOPALLMOHHOTO
HOTOBAPBAHE B OMpe/ieneH paboTeH neprog, TPS6BA 4,a B3eMeTe Npe s, 1 BPEMeHATC,
rpe3 KOWUTO YPeLbT He € BKIKOUEH, PECNeKTUBHO Mpe3 KOUTO TOW e BKMKOUEeH, HO BCe Nak
He Ce 13non3sa. ToBA MOXe A [0BE e [0 MHOr0 MO-MAnKo BUOPALMOHHO HATOBAPBAHE
30 LLenma paboTeH nepuog,

EC-[lexnapauus 3a CbOTBETCTBUE

C € [aHHM 1 CTaHOAPTK LLLe HaOMepKuTe B NPUNOXEHATA EC—,D,QKJ'IGDGLI,MFI 30 CbOTBETCTBUE.



(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(©2) Aktudlni navod k pouziti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: Www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(K Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYQNHOTO PbKOBOACTBO 30 ynoTpe6a moxeTe aa Hamepure chio Ha: Www.kaufland.bg

Hersteller / Viyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpowssoguten:
Kaufland Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35,

74172 Neckarsulm, Deutschland, Némecko,
Njemacka, Niemcy, Germania, Nemecko,
lepmaHws

Importator / Distribuitor MD:
Kaufland SRL, str. Sfatul Tdrii, nr. 29, Chisindu,
MD-2012, Republica Moldova

Ursprungsland: China / Zemé plivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w
Chinach / Tara de origine: China / Krajina pdvodu:
Cina / CrpaHa Ha npomsxo; Kuta
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